¢islo zmluvy IROP-Z-302011G682-122-15

EUROPSKA UNIA
1 EURAPSKY FOND
¥

REGIONALNEHO ROZVOJA
Inkegzanr} g oakmy
A pRrESTy prIgEAan

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU je uzavreta
podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov, podl'a
§25 zak. ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturalnych a investiénych
fondov a o zmene adoplneni niektorych zakonov apodla § 20 ods. 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o0zmene a doplneni niektorych zikonov V zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o rozpoctovych pravidlach®) medzi:

Poskytovatelom
nazov: Ministerstvo poddohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky
sidlo: Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00156621
DIC: 2021291382
konajuci: Gabriela Mate¢na, podpredsednicka vlady a ministerka

V zastipeni

nazov: Kosicky samospravny kraj

sidlo: Namestie Maratonu mieru 1, 042 66 KoSice
ICO: 35541016

DIC: 2021624924

konajuci: Ing. Rastislav Trnka, predseda

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti tloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym orgdnom zo dia 16.02.2016
postové adresa: ~ Strojarenska 3, 042 66 Kosice

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a
Prijimatel’om
Nnazov: Mesto Spisska Nova Ves
sidlo: Radni¢né namestie 7, 052 70 Spisska Nova Ves
konajuci: PhDr. Jan Volny, PhD., primator meste
1CO: 00329614
DIC: 2020717875

postové adresa:  Stefanikovo namestie 1, 052 01 Spisska Nova Ves
(dalej len ,,Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana“)



Preambula
(A) Neuplatiiuje sa.

(B) Dna 21.12.2016 bola vyhlasena vyzva kod IROP-PO1-SC122-2016-15 na predkladanie
ziadosti o NFP v ramci prioritnej osi 1 — Bezpecna ekologickd doprava v regionoch,
investicnej priority 1.2 — Vyvoj a zlepsenie ekologicky priaznivych, vrdtane nizkohlukovych
a nizkouhlikovych dopravnych systémov vratane vnutrozemskych vodnych ciest a namornej
dopravy, pristavov, multimoddlnych prepojeni a letiskovej infrastruktiry v zdaujme podpory
udrzatelnej regiondlnej a miestnej mobility, Specifického ciela 1.2.2 — ZvySenie atraktivity
a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom
pocte prepravenych osob (d’alej ako ,,Vyzva®), ktorej obsah vratane jej priloh je podstatny
pre vypracovanie a predkladanie ziadosti o NFP;

(C) Dna 22.03.2017 bola dorudena Ziadost' o NFP Poskytovatelovi, v dosledku &oho zacalo
konanie 0 Ziadosti o NFP. Ziadost o NFP bola zaregistrovana v ITMS2014+ pod kédom
NFP302010G682 dna 24.03.2017.

(D) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti
podla §19 ods. 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych
ainvesticnych fondov aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov zo dia 08.08.2017.

1. UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré
st uvedené v Clanku 1 prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi st vSeobecné zmluvné
podmienky (d’alej ako ,,VZP%). Definicie uvedené v ¢l. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva a jej prilohy, v zneni neskorSich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend podla pravnych predpisov uvedenych v zahlavi oznacenia
zmluvy na zéklade vydaného rozhodnutia o schvaleni ziadosti o NFP podla §19 zakona
o prispevku z ESIF zo dia 08.08.2017 medzi Prijimatefom a Poskytovatelom. Pre tplnost
sa uvadza, ze ak sa Vv texte uvadza ,,zmluva“ s malym zaciato¢nym pismenom ,,z“, mysli sa tym
tato zmluva bez jej priloh. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred podpismi Zmluvnych stran
tvoria neoddelite'nt suc¢ast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou 0ds. 1.1 tohto ¢lanku, ¢lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

@) pojmy uvedené s vel'kym zaciato¢nym pismenom a pojmy definované vo v§eobecnom
nariadeni, Nariadeniach Kk jednotlivym ESIF a v Implementaénych nariadeniach maja
taky isty vyznam, ked’ st pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost’ definicia uvedena v Zmluve o poskytnuti NFP;

(b) pojmy uvedené s velkym zaéiatoénym pismenom a pojmy definované v Preambule
maji ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pricom ich vyznam
sa zachovava aj v pripade, ak sa pouziju v inom gramatickom alebo slovesnom tvare,
alebo ak sa pouzijii s malym zaéiatoCnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné,
7e ide 0 definovany pojem;

(c) slova uvedené:
0] iba v jednotnom ¢isle zahffiaju aj mnozné ¢islo a naopak;
(i) V jednom rode zahifiajt aj iny rod;



1.4

2.2

(iii)  iba ako osoby zahffia firmy a spolo¢nosti a naopak;

(d) akykol'vek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, pravne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akukol'vek
ich zmenu, t.j. pouZije sa vzdy v platnom zneni;

(e) nadpisy sluzia len pre vécSiu prehladnost Zmluvy 0 poskytnuti NFP anemaju
vyznam pri vyklade tejto Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

V nadvéznosti na ust. § 273 Obchodného zédkonnika sucastou zmluvy st VSeobecné zmluvné
podmienky, v ktorych sa bliz§ie upravuju prava, povinnosti a postavenie stran, rdzne procesy
pri poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cerpani, rieSenie Nezrovnalosti,
ukladanie sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otazky, ako aj d’alSie otazky, ktoré medzi
Zmluvnymi stranami moézu vzniknit’ pri poskytovani NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP.
Akékol'vek povinnost vyplyvajuca pre ktorikol'vek Zmluvni stranu zo Vseobecnych
zmluvnych podmienok je rovnako zavdzna, ako keby bola obsiahnutd priamo v tejto zmluve.
V pripade rozdielnej upravy v tejto zmluve a vo Vseobecnych zmluvnych podmienkach, ma
prednost’ Giprava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realizaciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Ekologicky a bezpecne v Spisskej Novej Vsi
Kaod projektu v ITMS2014+ : 302011G682

Miesto realizacie projektu : Mesto Spisska Nova Ves

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-PO1-SC122-2016-15

Pouzity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(d’alej ako ,,Projekt).

Utelom Zmluvy 0 poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 1 — Bezpecna ekologicka doprava v regionoch

Investi¢na priorita: 1.2 — Vyvoj azlepSenie ekologicky priaznivych, vratane

nizkohlukovych a nizkouhlikovych dopravnych systémov
vratane vnutrozemskych vodnych prepojeni a letiskovej
infraStruktiry v zaujme podpory udrzatelnej regionalnej
a miestnej mobility

Specificky ciel” 1.2.2 - ZvySenie atraktivity a prepravnej kapacity
nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych osob



2.3

2.4

25

2.6

na dosiahnutie ciel'a Projektu: ~ naplnenie Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu definovanych
Vv Prilohe ¢. 2 Predmet podpory, ato podla Casu plnenia
Meratel'ného ukazovatela bud’ k datumu Ukoncenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonceni realizacie
hlavnych aktivit Projektu a ich nasledné udrZanie poc¢as doby
Udrzatel'nosti projektu v sulade s podmienkami uvedenymi
v ¢lanku 71 vSeobecného nariadenia a v Zmluve o poskytnuti

NFP

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy 0 poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za ucelom uvedenym v ods. 2.2 tohto ¢lanku na Realizaciu aktivit Projektu, ato sposobom
a v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Systémom riadenia ESIF,
Systémov finan¢ného riadenia, v sulade so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva 0 poskytnuti
NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych dokumentov av stlade s platnymi
a uginnymi vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit' ho v sulade s podmienkami stanovenymi
v Zmluve o poskytnuti NFP ajej tcelom arealizovat’ vSetky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel' Projektu aaby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V<¢as,
ato najneskor do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to vyplyva
z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 ods. 3 VZP. Na preukézanie
plnenia ciel’a Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny udelit’ alebo
zabezpecit' udelenie vsetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo viacerych
Meratel'nych ukazovatelov sa preukazuje sposobom, ktory udelenie sthlasu vyzaduje.
Sthlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad suhlas s poskytovanim udajov
z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a uéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho
rozpoctu SR, v dosledku ¢oho musia byt finan¢né prostriedky tvoriace NFP vynalozené :

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 30 Nariadenia
966/2012,

b) hospodarne, efektivne, u¢inne a tcelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy.

Poskytovatel' je opravneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podl'a pism. a) az c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a v¢lenit
ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava vV stvislosti s Projektom
od nadobudnutia u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v stvislosti s kontrolou
Verejného obstaravania, S kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej
finan¢énej kontroly), ako aj vramci vykonu inej kontroly, az do skonéenia Udrzatelnosti
Projektu. Ak Prijimatel’ porusi zdsadu alebo pravidla podla pism. a) az c¢) tohto odseku,
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢1. 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

3.2

Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokol'vek ukonu, vratane vstupu do zavizkovo-
pravneho vzt'ahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu ¢lanku 107 Zmluvy o fungovani
EU vsuvislosti s Projektom s ohladom na skuto¢nost, Ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatel'ovi vyplyvaji zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny plnit’ vo¢i Poskytovatel'ovi, bude ich plnenie
adresovat’ vo¢i SO, uvedenému vV zahlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvnych stran,
s vynimkou pripadu, ak zpisomného oznamenia Riadiaceho organu Prijimatelovi bude
vyplyvat’ in inStrukcia.

Poskytovatel’ sa zavdzuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylu¢ne
opravnenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvnymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zavizkom mlcanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajlice
sa poskytovania informacii povinnymi osobami.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) Neuplatiiuje sa.
b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 960 729,64

EUR (slovom: Devit'stoSest’desiattisic sedemstodvadsat'devat’ eur Sest'desiatstyri centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi NFP maximalne do vysky 912 693,16 EUR (slovom:
devit'stodvanasttisic Sestodevitdesiattri eur, Sestnast’ centov), ¢o predstavuje 95,00 %
z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu podl'a ods. 3.1. pism. b)
tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpeéené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pat
percent), ¢o predstavuje sumu 48 036,48,00 EUR (slovom: Styridsat'osemtisic
tridsat'Sest” eur Styridsatosem centov) z Celkovych opravnenych vydavkov
na Realizaciu aktivit Projektu podla ods. 3.1. pism. b) tohto ¢lanku zmluvy a

(i) zabezpeci zdroje financovania na uhradu vsetkych Neopravnenych vydavkov
na Realizéciu aktivit Projektu, ktoré vznikna v priebehu Realizacie aktivit
Projektu a budu nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Maximalna vySka NFP uvedenda v ods. 3.1. pism. c¢) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekro¢ena. Vynimkou je, ak k prekroceniu dojde z technickych dovodov na strane
Poskytovatel'a, v dosledku ktorych moéze byt odchylka vo vySske NFP maximalne 0,01%
z NFP. Prijimatel’ su¢asne berie na vedomie, ze vySka NFP na thradu ¢asti Opravnenych
vydavkov, ktord bude skutocne uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom
vykonaného obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac az neho vyplyvajlcej Gpravy
rozpo¢tu Projektu, od postdenia vysky jednotlivych vydavkov sohladom na pravidla
posudzovania hospodarnosti, efektivnosti, icelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia
ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.



3.3

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

3.8.
3.9.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatel'ovi vylu¢ne Vv stuvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi
Eurdpskej nie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zéaklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym Integrovanym regionalnym operaénym programom, prislusnou schémou
pomoci, Vyzvou ajej prilohami, vratane podkladov pre vypracovanie a predkladanie
ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatel’a
vyplyvaji prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli
tieto dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zaviazuje pouzit’ NFP vylu¢ne na thradu Opravnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku.

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo ini formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktora je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Statnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel' je povinny dodrzat’ pravidla tykajice
sa zakazu kumulacie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti
a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Cast’ je financnym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpo¢tu SR. Na kontrolu a vladny audit pouzitia tychto finanénych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finan¢nej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najmi v zakone o prispevku z ESIF, v zikone o rozpoétovych pravidlach a v zékone
o financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sicasne zavédzuje pocas platnosti a ucinnosti
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vSetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v ods. 3.3
tohto ¢lanku.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikaény organ, organ auditu) vykonat finan¢nu opravu v zmysle
¢lanku 143 vSeobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu a v sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v stvislosti s nim vykonavat’ akékol'vek ukony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajlce sa Statnej pomoci stali uplatnitel'nymi na Projekt, je povinny
vratit’ alebo vymoct’ vratenie takto poskytnutej neopravnenej Statnej pomoci spolu s urokmi
vo vyske, vlehotich asposobom vyplyvajicim z prislusnych pravnych predpisov SR



a pravnych aktov EU. Prijimatel’ je sutasne povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ v dosledku
poruSenia povinnosti podla druhej vety tohto odseku v sulade s¢l. 10 VZP. Povinnosti
Prijimatel’a uvedené v ¢lanku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

4.3

4.4

4.5

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zaviznost’ vyzaduje pisomnu formu, v ramci ktorej st Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
sa zavizuju, ze budu pre vzajomnu pisomni komunikaciu pouzivat postové adresy uvedené
v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom v sulade
s Clankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude
uskutoc¢iovat’ najmé prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného
dorucovania postou.

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouzivat ako podporny sposob k pisomnej komunikacii
sucasne aj ITMS2014+, ak Poskytovatel’ neurci pre pouzitie ITMS2014+ prechodné obdobie.
Zmluvné strany su si vedomé, 7e najneskdr V termine stanovenej v ¢lanku 122 ods. 3
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013 a § 60 ods. 7 zakona
¢. 305/2013 Z. z. v zneni neskorSich predpisov bude komunikicia medzi Zmluvnymi
stranami tykajuca sa Projektu a inych zalezitosti suvisiacich so Zmluvou o poskytnuti NFP
prebiehat’ v elektronickej forme. Prijimatel’ suhlasi s tym, aby po splneni vsetkych technickych
podmienok pre zavedenie elektronickej komunikacie ako preferovaného spdsobu komunikacie
Zmluvnych stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajuce sa komunikécie, ktoré bude
pre Zmluvné strany zavazné.

Poskytovatel’ moze urcit’, ze vzajomna komunikacia stvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP
bude prebichat elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zaroven moéze urdit
aj podmienky takejto komunikécie. Aj v ramci tychto foriem komunikacie je Prijimatel’ povinny
uvadzat’ ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 ods. 2.1. zmluvy. Zmluvné strany
si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob doruc¢ovania pisomnych zasielok dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Poskytovatelovi je mozné vylucne
v uradnych hodinach podateI'ne Poskytovatel’a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.

%6

Oznamenie, vyzva, ziadost' alebo iny dokument (dalej ako ,,pisomnost*) zasielany druhej
Zmluvnej strane v pisomnej forme podla Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou navrhu
Ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly podl'a ¢lanku 12 ods. 2 VZP, sa povazuje
pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak d6jde do dispozicie druhej Zmluvnej strany
na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aj pripade, ak adresat pisomnost’
neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa povazuje den, v ktory doslo k:

a. uplynutiu uloZznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou,

b. odopretia prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat’ pisomnost’ doru¢ovanu
postou alebo osobnym doru¢enim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatel'ovi, v pripade vratenia zasielky spit’ (bez ohl'adu
na pripadnu poznamku ,,adresat neznamy*).

Navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle ¢lanku 12 ods. 2 VZP
zasielany druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme sa povazuje pre Gcely Zmluvy o poskytnuti
NFP za doruceny v sulade s pravidlami doruc¢ovania pisomnosti upravenymi v § 24 a § 25
zakona 71/1967 Zb. Spravny poriadok v zneni neskorSich predpisov. Zmluvné strany



4.6

4.7

4.8

sa vyslovne dohodli, 7e navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly
je dorucovany doporucenou zasielkou s dorucenkou s urcenou tiloznou (odbernou) lehotou 3
kalendarne dni.

Zasielky dorucované elektronicky budi povazované za doru¢ené momentom, kedy bude
elektronicka sprava k dispozicii, pristupnd v elektronickej schranke Zmluvnej strany, ktora
je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie
0 uspesnom doruceni zésielky; ak nie je objektivne ztechnickych dévodov mozné nastavit
automatické potvrdenie o uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pism. c) tohto odseku,
Zmluvné strany vyslovne suhlasia s tym, Ze zasielka doru¢ovana elektronicky bude povazovana
za doru¢ena momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak druhda Zmluvna
strana nedostala automaticki informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za ucelom
realizacie dorucovania prostrednictvom elektronickej poSty alebo faxu, Zmluvné strany
sa zavazuju:

a. vzajomne si pisomne oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré
budt v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat’,

b. vzajomne si pisomne oznamit vSetky tdaje, ktoré budu potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpelit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spiiat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvnad strana, ktora ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na tiu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zékladnom texte tohto odseku 4.6.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na tucely pisomnej
komunikéacie Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavizuju, Ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA
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5.2.

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov poéniic od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zavere¢na) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moze
Prijimatel’ prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spdsobom pozadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vSetkych nasledovnych skuto¢nosti:

a) Vznik platného zabezpeéenia pohladavky (aj buducej) Poskytovatel'a vo¢i Prijimatelovi,
ktora by mu mohla vzniknut' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpeCenia
sa rovna minimalne NFP, ktoré sa ziada vyplatit, alebo v pripade postupného zakladania
sa rovna sucétu uz vyplateného NFP a NFP, ktoré sa Ziada vyplatit. ZabezpecCenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpeCovacich instititov podl'a slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat’, prednostne vo forme zalozného prava Vv prospech
Poskytovatel'a za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 VZP. Ponuknuté
zabezpetenie, ktoré spiha vietky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatel'né na pontiknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 ods. 1 VZP, méze



Poskytovatel’ odmietnut’ iba v pripade, ak ide o zabezpeCovaci institat, o ktorom predtym
Poskytovatel' vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat’, alebo ak existuje iny zavazny dovod,
pre ktory pontkané zabezpecenie v celej alebo v Ciastoénej vyske nie je mozné akceptovat
a Poskytovatel tento dovod oznami Prijimatelovi.

b) Zrealizovanie VO podla zakona 0 VO alebo obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac
podla podmienok urcenych Poskytovatelom a stanovenych v Prdvnych dokumentoch
V pripadoch, ak sa na obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon
0 VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi stym, Ze bude postupovat spdsobom
stanovenym zakonom 0 VO, inymi uplatnitelnymi zakonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré
na jeho vykonanie moze vydat’ Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajice poistenic majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako
aj poistenic majetku, ktory je zalohom v zmysle platného zalozného prava v prospech
Poskytovatel’a, a to za podmienok a spdsobom stanovenym v ¢lanku 13 ods. 2 VZP,

d) Neuplatiuje sa.

5.3 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predlzuje premlcaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlcacia doba zacala
plynut’ po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ stihlas tykajuci sa Prijimatel'a alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak vramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu

6.

stavebnych prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatel'ovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaja zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatel'om
a jeho Dodavatel'om, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatel'om
v Pravnych dokumentoch (napr. v Priruc¢ke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatel'ovi vSetky zmeny alebo skutocnosti, ktoré maju

negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrzanie ciel’a Projektu
v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaju alebo mézu tykat
neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo nedosiahnutia/neudrzania
ciela Projektu v zmysle ¢lanku 2 ods. 2.2 zmluvy. Uvedena oznamovacia povinnost’ sa uplatni
aj Vv pripade, ak ma Prijimatel’ o i len pochybnost’ o dodrziavani svojich zavéizkov vyplyvajicich
zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnuti/udrzani ciel'a Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.2
zmluvy. Uvedenu oznamovaciu povinnost’ je Prijimatel’ povinny plnit" Bezodkladne potom, ako
sa dozvedel, ze doslo k vzniku zmeny alebo skutocnosti podla prvej alebo druhej vety tohto
odseku.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozadovat’ od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné
pre preskumanie akejkol'vek zalezitosti siivisiacej s Projektom.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to

s ohl'adom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, avsak aj s ohl'adom na skuto¢nost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zakona



¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam v zneni neskorSich predpisov (d’alej ako
»Zzakon 211/2000%):

a)

b)

d)

Zmena zmluvy a jej priloh (s vynimkou prilohy ¢. 1 VZP) z déovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému finanéného riadenia sa vykona vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v dosledku zmeny Pravnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP
do rozporu s Pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nebude sa naii prihliadat
a postupuje sa podl'a ¢l. 7 ods. 7.6 zmluvy.

Zmena VZP z dovodu ich aktualizicie a zostladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementa¢nych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a pravnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finan¢ného riadenia po vykonani
ich zmien len vrozsahu vyplyvajicom zuvedenych dokumentov sa vykona vo forme
pisomného a oéislovaného dodatku kZmluve o0 poskytnuti NFP alebo oznamenim
Poskytovatel’a, ktoré zasle Prijimatel’ovi elektronicky, spolu s odkazom na ¢islo, pod ktorym
su aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim oznamenia
dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dovodu ich aktualizacie
podl’a tohto pism. b).

Formalna zmena spocivajica vudajoch tykajucich sa Zmluvnych stran (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena ¢isla uctu ur¢eného
na thradu NFP alebo ind zmena, ktorda ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratorny ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zaklade
vSeobecne zaviazného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost’ vyzaduje
zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamena, ze takto zmenu oznami jedna Zmluvna
strana druhej Zmluvnej strane spésobom dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy apremietne sa
do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Stc¢astou oznamenia
su doklady, zktorych zmena vyplyva, najmd vypis z obchodného alebo iného registra,
rozhodnutie Prijimatel’a, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré si vymedzené v tomto ¢lanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednoduSenie zahrnul do Pravnych dokumentov tykajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom
dohodnutym v ¢l. 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, avSak nie je povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel a ktory
sa vyuzije pre vyznamnejSie zmeny podl’a pism. e) tohto odseku.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatel'ovi podla tohto pism. d) ako
menej vyznamni zmenu, nie je podla oddvodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, Poskytovatel’ je oprdvneny neakceptovat’ oznamenie Prijimatela, ak toto
svoje odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami Bezodkladne po doruceni oznamenia
o0 menej vyznamnej zmene. Ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie Prijimatela podla
predchadzajucej vety, Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP
iba podl'a pism. e) tohto odseku.

Zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa podl'a tohto pism. d) vykonad najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa
nevyhotovuje v pripade, ak akceptovand menej vyznamna zmena nema vplyv na znenie
ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazuju najma:
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f)

(i) omeskanie Prijimatela SO Zacatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o0 poskytnuti NFP,

(ii) zniZenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5% alebo menej oproti vyske
Merateného ukazovatel’a Projektu, ktora bola schvalena v Ziadosti o NFP;

(iii) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora
nema vplyv na rozpocet Projektu, hodnotu Meratelnych ukazovatel'ov ani dodrzanie
podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumenticie, zmena
technickych sprav, zmena $tudii a podobne),

(iv) ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tato
skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov ur¢enych na Podporné aktivity projektu,

(v) odchylky v rozpoéte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov vylu¢ne v pripade,
ak ide o znizenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nema vplyv na
dosiahnutie ciel’a Projektu definovaného v ¢lanku 2 ods. 2.2 tejto zmluvy,

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako st zmeny opisané v pism. a) az d) af) tohto
odseku, st vyznamnej$imi zmenami Projektu (d’alej aj ako ,,vyznamnejSie zmeny), a tieto
je mozné vykonat len na zaklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych stran vo forme
pisomného a vzostupne oc¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy
0 poskytnuti NFP 0 vyznamnejSie zmeny predchadza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ktori podava Poskytovatel'ovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal
Poskytovatel’.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny
podat’ ziadost' o zmenu aj po uskuto¢neni vyznamnej$ej zmeny (ods. 6.10 tohto clanku)
a v ktorych pripadoch je povinny tak urobit’ pred vykonanim samotnej vyznamnejSej zmeny
(zmeny podrla ods. 6.3 tohto ¢lanku). Dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP sa nevyhotovuje
Vv pripade, ak schvalena zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni zmenu Projektu tak, ako je definovana v ¢l. 1 ods. 3 VZP, Prijimatel’ oznamuje
Poskytovatel'ovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslant informaciu je vznik Podstatnej zmeny
Projektu podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vzdy spojeny S povinnostou Prijimatela vratit' prispevok alebo jeho Cast’
vsulade s¢l. 10 VZP, ato vo vyske, ktord je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo
Kk poruSeniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla ods. 6.2 pism. e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny Vods. 6.10 tohto Clanku, je Prijimatel’ povinny poziadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutocnosti, ktord sa ma
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide 0 vyznamnej$iu zmenu spocivajicu
najméa v zmene:

a)
b)

c)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachadza Predmet Projektu alebo zaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide 0 znizenie hodnoty 0 viac ako 5% oproti vyske
Meratel'ného ukazovatel’a, ktord bola schvalena v Ziadosti o NFP,
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d) tykajucu sa Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu do 3 mesiacov od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

e) tykajucu sa zacatia Verejného obstaravania na hlavné aktivity Projektu, ak sa s nim nezac¢ne
do 3 mesiacov od u€innosti Zmluvy,

f) tykajicu sa predizenia Realizicie hlavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajicim
Z Prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

g) poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvysenie povodnej schvalenej hodnoty Meratelnych ukazovatel'ov v dosledku tGspor v ramci
povodne schvaleného rozpoctu pri zachovani podmienky neprekroCenia maximalnej vysky
schvaleného NFP,

h) majetkovo-pravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu alebo suvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

i) priamo sa tykajucu podmienky poskytnutia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvy a sposobu jej
splnenia Prijimatelom,

j) pouzivaného systému financovania,

k) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktora je opravnena v zmysle Vyzvy,
I) Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP,

m) spdsobu spolufinancovania Projektu.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvalit’ v pripade, ak predstavuje Podstatnii zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel’ zisti, ze v ramci Projektu nastala Podstatna zmena Projektu,
tato skuto¢nost’ vyvolava pravne nasledky uvedené v ods. 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

6.5 V pripade zmeny podl'a odsekov 6.3 a) a b) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnii zmenu Projektu najma
Vv pripade, ak dojde Kk premiestneniu mimo opravnené uzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevzt'ahuje na premiestnenie zalohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle Gvodnej Casti definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.6 V pripade Meratel'nych ukazovatelov Projektu (zmeny podla odseku 6.3 c¢) tohto clanku)
sa samostatne posudzuju zmeny v Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom
a vV Meratel'nych ukazovatel'och Projektu bez priznaku, a to nasledovne:

a) V pripade Merate'nych ukazovatelov Projektu s priznakom Poskytovatel' pri posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia tychto ukazovatelov z hladiska
identifikacie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, ze mnedosiahnutie hodnot
Meratel'nych ukazovatelov s priznakom bolo spdsobené faktormi, ktoré Prijimatel’ objektivne
nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny V jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatel'a schvalit’ znizenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesniut' pod hranicu 50% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP. Znizenie jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom o viac ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP,
predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dovodov uvedenych v odseku 6.7 tohto Elanku
a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.
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Vo vztahu k finanénému plneniu ma Poskytovatel’ pravo znizit’ vySku poskytovaného NFP
primerane K znizeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatel'a Projektu pri dodrZzani minimalnej
hranice a ostatnych pravidiel uvedenych v predchadzajuicom odseku, a to vo vztahu k tym
Aktivitam, v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratel'ného ukazovatel'a Projektu
S priznakom Vv zmysle ¢l. 10 ods. 1 pism. j) VZP a vykonat’ zodpovedajuce znizenie vydavkov
na podporné Aktivity Projektu.

b) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku st zavézné zhladiska dosiahnutia
ich planovanej hodnoty. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratel'ného ukazovatela schvalit’ znizenie jeho hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch,
pricom hodnota nesmie klesnut” pod hranicu 80% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena
v Schvalenej ziadosti o NFP. ZniZenie jednotlivého Merate'ného ukazovatela Projektu
bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej Ziadosti
0 NFP, predstavuje Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto
¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pism. f) tohto ¢lanku.

Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel' znizi vysku poskytovaného NFP s ohl'adom
na znizenie hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku nad ramec
akceptovatel'nej miery znizenia, vo vztahu ktym Aktivitam, v ktorych prichadza
k dosiahnutiu znizovaného Merate'ného ukazovatela Projektu bez priznaku v zmysle ¢l. 10
ods. 1 pism. j) VZP avykonat zodpovedajice znizenie vydavkov na podporné aktivity
projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochadza k naplneniu viac ako jedného MeratelI'ného ukazovatela,
vySka NFP sa znizi priamo umerne k zniZzeniu hodnoty MerateI'ného ukazovatela Projektu
po zapocitani urovne plnenia ostatnych MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu, bez ohladu na to,
0 ktory druh Meratel'ného ukazovatel’a Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 g) tohto ¢lanku pdjde o Podstatnt zmenu Projektu najma
v pripade, ak posudzovand zmena viedla k tomu, ze by sa Cinnost, na ktori sa ma prispevok
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych
bol Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v ¢ase schvélenia Ziadosti 0 NFP a v ¢ase
po uskutoCneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel Projektu len Ciastocne. Na dosiahnutie ciela
Projektu moéze mat vyznamny negativny vplyv tak fyzickd ako aj funk¢na zmena. Zmena
sa posudzuje aj z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvaleny
av akom bol realizovany. Zmena sa posudzuje z hl'adiska zmien fungovania vysledkov Projektu
v ¢ase Udrzatelnosti Projektu. Ak zmena Projektu, ktora meni povahu ¢innosti alebo podmienky
jej vykonavania, ma urcity rozsah, ktory mozno povazovat’ za vyznamny a takymto vyznamnym
sposobom negativne vplyva na dosiahnutie ciel'a Projektu, je dany zaklad na to, aby takato zmena
bola povazovana za Podstatna zmenu. Dalsie dovody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto
pripade mozu vyplyvat’ z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle
uvodnej Casti definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP.

6.8 V pripade, ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP pred
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedeného
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d) tohto ¢lanku:

a) porusil uvedenu povinnost, teda nepoziadal v stanovenej dobe 0 zmenu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich pre neho zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedent povinnost, Poskytovatel mu poskytne dodato¢nu lehotu nie kratsiu ako 20
dni na Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu. Ak v dodatoc¢nej lehote nie je
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Poskytovatel'ovi dorucené Hlasenie o zacCati realizacie hlavnych aktivit Projektu, z ktorého
nepochybne vyplyva, ze Prijimatel zacal Realizdciu hlavnych aktivit Projektu, takéto
opomenutie Prijimatela predstavuje podstatné porusenie jeho povinnosti vyplyvajtcich
pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP.

6.9 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri predlzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.3 f) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidla, ¢im vSak nie st dotknuté ostatné
pravidla vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu Realizacie
hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predizit nad rAmec maximalnej doby,
ktora pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedena
pri definicii Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 0ds. 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut’
31.12.2023. V ramci tejto doby Stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov
je mozné individualne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlzovat
na zaklade podanej ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a.

b) Ak Prijimatel nepoziada o prediZzenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu pred
jej uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v ¢ase od uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit
Projektu do schvalenia Ziadosti o predizenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
s neopravnenymi vydavkami. Plynutie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. jej plynutie sa neprerusuje pocas
obdobia medzi uplynutim p6vodne dohodnutého terminu Ukonéenia realizacie hlavnych
aktivit Projektu a podanim Ziadosti 0 zmenu.

c) Poskytovatel neschvali predizenie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu,
ak z existujucich dokladov, ktorych relevantnost’ je nepochybna a ktoré predlozil Prijimatel
vramci ziadosti o zmenu, alebo si nechal vypracovat’® Poskytovatel pre ucely posudenia
takejto zmeny, vyplyva, ze doba od podania ziadosti o zmenu az do uplynutia maximalnej
doby, ktora pre realizaciu projektov vyplyva z Vyzvy aktora je uvedend pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢l. 1 odsek 3 VZP, je kratSia ako doba nevyhnutna
na Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide o podstatné porusenie
povinnosti Prijimatel’a vyplyvajuce pre neho z ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a ¢l. 9 ods. 4 pism. b)
bod vii) VZP. Existujucimi dokladmi podl'a prvej vety tohto pism. c¢) st najmd znalecky
posudok vypracovany znalcom v prisluSnom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo
stanovisko znalca alebo inej odborne spdsobilej osoby v prislusnom odvetvi alebo odbore.

6.10 V nadvéznosti na ods. 6.2 pism. ) predposledna veta tohto ¢lanku, v pripade vyznamnejSich
zmien, ktoré nie si uvedené v ods. 6.3 tohto ¢lanku, je Prijimatel povinny poziadat’ o zmenu
Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu, ktord ako prva
zahffia aspon niektoré vydavky, ktoré st pozadovanou zmenou dotknuté. Tym nie si dotknuté
povinnosti Prijimatela vyplyvajice mu zo zdkona o finan¢nej kontrole a audite tykajuce
sa vykonavania zakladnej finan¢nej kontroly, ak sa na neho povinnost’ vykonavania zakladnej
finan¢nej kontroly vztahuje. Opravnenost’ vydavkov podlieha kontrole podl'a zdkona o financnej
kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, ze v dosledku porusenia povinnosti predlozit’ ziadost’
0 zmenu najneskor 30 dni pred predlozenim Ziadosti o platbu v zmysle tohto ¢lanku, buda vietky
vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, uznané za Neopravnené vydavky. Ziadost
ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana vzmysle tohto odseku 6.10, sa vztahuje
na nasledovné pripady vyznamnejsich zmien:

a) Akejkol'vek odchylky v rozpocte Projektu tykajucej sa Opravnenych vydavkov, to neplati,
ak ide o znizenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie
ciela Projektu definovaného v ¢lanku 2, ods. 2.2 tejto zmluvy alebo ide 0 zmenu podl'a ods.
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b)

6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.2 pism. d) bod (iii.) tohto ¢lanku, ktord ma vplyv na rozpocet Projektu. Sucast'ou Ziadosti
0 zmenu V tomto pripade su, okrem vyplnenia Standardného formularu tykajiceho sa ziadosti
0 zmenu, ktory vydava Poskytovatel’, aj nasledovné informacie/tidaje:

0] Vv pripade zmeny vecného plnenia, ktorého doésledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny srezimom zmien
dohodnutych  vzmluve medzi Prijimatelom ajeho Dodavatelom
a s ustanovenim §10a zakona o VO,

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktoré¢ho dosledkom je navrhovana zmena
v rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory k zmene doslo, osobitne
Vv pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepSenie
oproti pdvodnému stavu Projektu,

(iti) v pripade vypustenia ur¢itého vecného plnenia, v dosledku ¢oho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, oddovodnenie, ze nejde o Podstatnii zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pism. c¢) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 ods. 3 VZP (vplyv na povahu,
ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

Inej zmeny Projektu alebo zmeny stvisiacej s Projektom, ktord nie je mozné podradit’
pod skor uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom
predstavuju vyznamnejsiu zmenu.

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny podla ¢lanku 6.3 a/alebo ¢lanku 6.10 musi byt riadne
od6vodnena a musi obsahovat’ informacie/idaje, ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP,
inak ju Poskytovatel bez d’alSicho posudzovania zamietne. Poskytovatel nie je povinny
navrhovanej ziadosti Prijimatel'a 0 zmenu vyhoviet', avSak rovnako nie je opravneny suhlas
so zmenou bezddvodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost ozmenu spiha vietky podmienky
stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajiuce z prislusného usmernenia
k zmenam, ktoré moze vydat’ a Zverejnit’ Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalena zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
Cislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v stlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

.....

vinych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z dévodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle ods. 6.2 tohto ¢lanku zmluvy), sa vykonaji na zaklade
pisomného, o¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah zmeny
vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatelom a nésledne dohodnuté
znenie zapracovat’ do navrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
alebo priamo pripravit’ navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
a zaslat’ ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi.

Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto ¢lanku 6
dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze vietky zmeny Vv Systéme riadenia ESIF, Systéme
finan¢ného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju prava
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatel'a zavizné, a to diiom ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy
0 poskytnuti NFP bez predchadzajuceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v predmetnom
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.
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6.17 Ak nastane Podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania

a)

b)

¢istych prijmov v stilade s ¢lankom 61 ods. 4 vSeobecného nariadenia a sucasne:

este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stilade s €l. 3.1 zmluvy, zmluvné strany sa zavizuju
uzavriet’ dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy v nadvaznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metédy financnej medzery pri ziadosti o NFP
aNFP vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla
predchadzajucej vety vyssi ako NFP, ktory je eSte Poskytovatel povinny poskytnut
Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavédzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktorym sa upravi ¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny
vratit’ podla ¢l. 10 ods. 1 pism. h) VZP, alebo

ak uz bol poskytnuty cely NFP vsulade s¢l. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatel’a, Prijimatel’ je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’ podl'a ¢l. 10 ods.
1 pism. h) VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metddy financnej medzery pri ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost diiom neskorSieho podpisu Zmluvnych stran

7.2.

a ucinnost’ v sulade s § 47a ods. 2 Obcianskeho zdkonnika nadobuda diiom nasledujucim po dni
jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmliv. Ak Poskytovatel' aj Prijimatel’
su obaja povinnymi osobami podl'a zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom pripade pre nadobudnutie
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP
zabezpeci Poskytovatel a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP informuje
Prijimatel’a. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku 7.1 sa rovnako
vzt'ahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na dobu ur€ita a jej platnost’ a téinnost’ konéi schvalenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktor je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatel'ovi v stlade s ustanovenim ¢lanku 4 ods. 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, koné¢i platnost’
a ucinnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP Finanénym ukoncenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost’ a u¢innost’ kon¢i 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré maju sankény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z ¢lankov 10, 12 a 19 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a a¢innost’ kon¢i s platnost'ou
a uéinnost’ou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, vramci ktorych doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, platnost’ a G¢innost’
¢lanku 10 a ¢lanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pism. ¢),
ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvajt dlhSie lehoty:

(i) platnost’ a u€innost’ ¢lanku 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia
Naslednej monitorovacej spravy a
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(i) platnost’ a G¢innost’ ¢lanku 10 VZP v suvislosti s vymahanim neopravnenej $tatnej
pomoci kon¢i uplynutim 10 rokov od schvélenia Néslednej monitorovacej spravy.

Platnost’ a u¢innost Zmluvy o poskytnuti NFP Vrozsahu jej ustanoveni uvedenych
v pismenach a) aZ c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi)
V pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia 0 ¢as trvania
tychto skutocnosti.

Ustanovenim akéhokol'vek zastupcu opravnené¢ho konat za Prijimatela, nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatela. Prijimatel méze menovat’ len jedného zastupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname ziadne okolnosti, ktoré¢ by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho
cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k ziadosti o NFP ako aj =zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné
pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho
rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavdzuji bezodkladne vzajomnym rokovanim nahradit’ neplatné
zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ucel Zmluvy o0 poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om, s ohl'adom na ich pravne postavenie, nespada pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zédkonnika, Zmluvné strany vykonali vol'bu prava podla §262 ods. 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajiuci zo Zmluvy o poskytnuti
NEFP sa bude riadit’ Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zéhlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na Givodnej strane. Vsetky spory, ktoré vzniknu zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne rieSia
vyuzitim ustanoveni Obchodného zékonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v ¢lanku 3
ods. 3.3 a3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, ze sa vzdjomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v suvislosti s plnenim zavizkov
podla Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s fiou nevyrieSia, Zmluvné strany budu
vsetky spory vzniknuté zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, rieSit na miestne a vecne prisluSnom sude Slovenskej republiky podla
pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat’ podla rovnopisu
ulozeného u Poskytovatel’a. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods. 2 zak. ¢. 278/1993 Z. z. o
sprave majetku Statu v zneni neskorSich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci organ kona
v mene Statu pred sudmi a inymi orgdnmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoré sa tykaju majetku $tatu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom
by mal byt podl'a uvedeného zakona alebo podl'a osobitnych predpisov.
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7.8 Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v 5 rovnhopisoch, priom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP.

7.9 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy 0 poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu
a pravnym ucinkom z nej vyplyvajicich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne
slobodné, jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu vnadzi ani za ndpadne
nevyhodnych podmienok, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy 0 poskytnuti
NFP a na znak stihlasu ju podpisali.

Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Hlasenie o zadati realizacie hlavnych aktivit Projektu
Priloha ¢. 4 Rozpocet Projektu
Priloha ¢. 5 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Za Poskytovatela v zastipeni, v KoSiciach, dna:

POAPIS: oo

Ing. Rastislav Trnka, predseda Ko$ického samospravneho kraja

Za Prijimatel’a v Spisskej Novej Vsi, dila:

POAPIS: .o
PhDr. Jan Volny, PhD., primator mesta
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Prilohaé¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

¢
1

3.

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU

lanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vSeobecné zmluvné podmienkyalej ako VZP*), ktoré su stag’ou Zmluvy
o poskytnuti NFP, bliZzSie upravuju prava a povinndsluvnych stran, ktorymi su na
strane jednej Poskytovdt®&FP a na strane druhej Prijimatehto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovdte Prijimatéovi pod’a podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vz4jomné prava a povinnosti medzi Poskytdi@tea PrijimatBom sa riadia Zmluvou
o poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi muischi a dokumentmi, ktoré su
uvedené ¥lanku 3 ods. 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poshtitiNFP odkazuje.
Zakladny pravny ramec upravujucit@hy medzi Poskytovatem a PrijimatBom tvoria
najma, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,
(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;
(iii) Implement&né nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,
(i) Z&kon o rozpeotovych pravidlach verejnej spravy,
(iif) Zakon o finargnej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakong. 40/1964 Zb. Oliansky zakonnik v zneni neskorSich predpistial€]
len ,Okgiansky zakonnik"),

(vi) zdkon¢. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorychtahov v oblasti Statnej pomoci a
minimalnej pomoci a o zmene a doplneni niektoryékonov (Calej len ,,zakon
o Statnej pomoci*),

(vii) zdkon ¢. 575/2001 Z. z. o organizadiinnosti vlady a organizacii Ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorSich predpistaldj len ,kompetetny zakon").

(viiii) zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmergo@neni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisowidrsog’ou od 18. 04.
2016 aj zakort. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmethepmeni
niektorych zé&konov v zneni neskorSich predpisov,relkvantné dalej len
»Zzakon o VOY),

(ix) zakon o @tovnictve.

Pojmy pouzité v tychto VZP sU v nadvaznosticlmok 1 ods. 1.1 zmluvy zavazné pre
cell Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovychvidiel obsiahnutych ¥lanku 1
ods. 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce greluvné strany z definicie pojmov
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pod’a tohto odseku 3 sl rovnako zavazné, ako by balabhbuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Aktivita — suhrn¢innosti realizovanych Prijimdiem v ramci Projektu na to dienenymi
finanénymi zdrojmi p@as opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve, krispievaju

k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maju defingvaystup, ktory predstavuje pridanu
hodnotu pre Prijimata a/alebo ciova skupinu/uzivat®v vysledkov Projektu nezavisle
na realizacii ostatnych Aktivit. Aktivity sdenia na hlavné aktivity a podporné aktivity.
Hlavna aktivita je vymedzen&asom, t.j. musi kyrealizovana v ramci doby Realizacie
hlavnych aktivit Projektu, je vymedzenad vecne aariine. Podporné aktivity su
vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvissehlavnymi Aktivitami a podporovaich
realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, afitiae. Ak sa osobitne v Zmluve
o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojenvitdktez privlastku ,hlavnd* alebo
.,podporna“, zaha hlavné aj podporné Aktivity;

Bezodkladne— najneskdr do siedmich pracovnych dni od vznikut@kosti rozhodnej
pre paitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustami Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odlisna lehota platna pre konkrétny mkhipme pditanie lehét platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky — vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovdie, ktorym bola schvalena Ziados NFP a ktoré predstavuju
vecny aj finadny ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budhalyZené
v slvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Bky. Vecny réamec Celkovych
opravnenych vydavkov redpektuje pravidla vyplyvajazcNariadeni k jednotlivym ESIF,
z miniméalnych Standardov opravnenosti uvedenyclsiéne riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Preely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouZivana
terminologia ,vydavky‘, ato aj pre ,naklady* v zmele zakonac.431/2002 Z. z.
0 Wtovnictve v zneni neskorsich predpisdalgj aj ,zakon o &tovnictve®);

Centrélny koordinaény organ aleboCKO — v podmienkach Slovenskej republiky pini
alohy centralneho koordigaého organu Urad vlady SR, ktory je Gstrednym oogén
Statnej spravy @enym v Partnerskej dohode o vyuZivani eurépskyalktstralinych a
investénych fondov v rokoch 2014-2020ddlej ako ,Partnerska dohoda“) aje
zodpovedny za efektivnu &iaGna koordinaciu riadenia poskytovania prispevku
z europskych Strukturalnych a inveéstych fondov v ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnerosieriténosti vydavkov
vo vzZ¥ahu k systému riadenia a kontroly pri realizacispevku zo Strukturalnych fondov,
Kohézneho fondu a Eur6pskeho ndmorného a rybardkelao;

Certifika ény organ — narodny, regionalny alebo miestny verejny orgéebo subjekt
verejnej spravy weny ¢lenskym Statom zacélom certifikacie. Certifikény organ pini
Ulohu organu zodpovedného za koordinaciu a usovanie subjektov zapojenych do
systému finatného riadenia, vypracovaniectav, certifikaciu vykazov vydavkov
a Ziadosti o platbu prijimditev pred zaslanim Eurdpskej komisii, vypracovanaddsti
o platbu aich predkladanie Eurépskej komisii, erij platieb z Eurépskej komisie,
vysporiadanie finatnych vz'ahov (najma ztitulu nezrovnalosti a fidagich oprav)
s Eurépskou komisiou a na narodnej Urovni ako alizéciu platieb pre jednotlivé
programy. V podmienkach Slovenskej republiky plibhyr certifikatného organu
Ministerstvo financii SR;
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Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnostéanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadna zostatkovd hodnotu investigieprevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého refer@mého obdobia. S&ag’ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté p&as Realizacie projektu ako dalSie vydavky vzniknuté @as
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadsri@atSou Zivotna®u, mimoriadna
adrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny itleak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendarnyagde

Diskontovanie — proces Upravy buducich hodnét prijmov a vydavkprevadzkovych
a/alebo investinych) na stasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzbypBireby
Finartnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontnézisaddoportena Europskou
komisiou;

Dokumentacia — akakdvek informacia alebo subor informécii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych doktovevo formate péitatového
suboru tykajuce sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatd’ — subjekt, ktory zabezpeje pre Prijimatéa dodavku tovarov, uskutoenie
prac alebo poskytnutie sluzieb akocadi Realizdcie aktivit Projektu na zaklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstardvania, kiooé v ramci Projektu vykonané
v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujuce Udaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia— doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaidphiujuce Udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijithaieni preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych,pd@eych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo stranynitd’a Dodavatkovi a ktora bola
zo strany Poskytovaite uhradena Prijimattevi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpo
na spolufinancovanie v prislushom pomere;.

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne korgsténa na zaklade Zmluvy
o Eurépskej Unii;

Eurépske Strukturélne ainvestiéné fondy alebo ESIF — spol@né ozndenie pre
Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, Eurdpsky sogidbnd, Kohézny fond, Eurépsky
palnohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Europskyarday a rybarsky fond

Eurdpsky urad pre boj proti podvodom aleboOLAF EK — je Urad, ktorého cfem je
chrant’ finanné zaujmy EU, bojowa proti podvodom, korupcii a vsetkyrdal$im
nezakonnym aktivitam, vratane zneuZzitia Uradnejimocamci eurdpskych institlcii,
prostrednictvom vykonu internych a externych adstiativnych vySetrovant;

Financujuca banka — banka, ktora poskytuje feZné prostriedky Prijimatevi na
financovanietasti Opravnenych vydavkov a/alebo asgasti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytoviatezavretd Zmluvu o spolupraci a spaiom postupe
medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku ko

Financujaca institicia — leasingova spodmog’, ktora poskytuje pezné prostriedky
Prijimaté’ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alelpmagasti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou m& PoskytoVateézavreti Zmluvu o spolupraci a
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spol@&nom postupe medzi orgdnmi zastupujucimi SR a pnigloni leasingovymi
spol@nog’ami;

Finanéné medzera- rozdiel medzi stasnou hodnotou invegtiych nakladov na Projekt

a sitasnou hodnotodistého prijmu (zvySeného o&snu hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje ¢ag’ investtnych nékladov na Projekt, ktoré nemo6zut by
financované samotnym Projektom, a preto mézufimancované formou prispevku;

Finanéné ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukéenie Realizicie Projektu, ako
tento pojem (ukotenie realizacie projektu) pouZiva Systém riaden&iFEa sdasne
v zmysle Systému fin&ného riadenia sa Projekt po ukeni Realizacie Projektu
ozna&uje ako ,ukomtena operacia“> nastane siom, kedy po zrealizovani vSetkych
Aktivit vrdmci Realizacie aktivit Projektu doSlo &plneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimate’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vSetkym svojimdBxatéom,
voéi ktorym mal pravne zavéaznu povinmosihrady vydavkov atieto su
premietnuté do diovnictva Prijimatéa v zmysle prisluSnych pravnych
predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve &yinati NFP a

b) Prijimatd’ovi bol uhradeny/zttovany zodpovedajuci NFP.

Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu - formular (tvori Prilohw. 3
Zmluvy o poskytnuti NFP), prostrednictvom ktoréhorijilhate’ oznamuje
Poskytovatbovi Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu a infooné o datume
z&'atia realizacie podpornych aktivit Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymstanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnittné na vykonanie rbéznych oblasti Upravy fsodvSeobecného
nariadenia;

Iné peinazné prijmy — ide o akékbvek prijmy, ktoré sa vyskytna pri projektoch
nespadajucich svojim objemom alebo charakteroméfiotbk 61 vSeobecného nariadenia
Rady;

Iné ¢isté pdiazné prijmy — predstavujo rozdiel inych paZznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pas obdobia realizicie Projektu. Prijinfated povinnos
ich monitorova (v zaverénej monitorovacej sprave) a odjb@at’ iné ¢isté p&azné prijmy
vytvorené v obdobi Realizacie Projektu od Opraveanyydavkov Projektu, a to
najneskor pri predloZeni zavénej Ziadosti o platbu Prijimdtem, ak tieto prijmy neboli
zohradnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebofzeraiuz na zéatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+alebolTMS2014+ — informany systém, ktory zdha
Standardizované procesy programového a projektori@denia. Obsahuje Udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadeniafie riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom ITMS2014+ sa elektronickmienaju Udaje s adajmi
v informanych systémoch Eurdpskej komisie ¢emych pre spravu eurdépskych
Strukturalnych a investnych fondov a s inymi vnutroStatnymi infortmgmi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom veaimtegra&ného rozhrania

Komisia aleboEK - znamena Eurépsku Komisiu;
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Kontrolovana osoba - osoba u ktorej sa vykonava kontrola overovanyaitosnosti
pod’a zakona o prispevku ESIF a fitaa kontrola alebo audit pta zakona o finamej
kontrole;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené jrrakdni sa povaZuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezafitava kalendarny de v ktorom doslo ku skutmosti
uréujucej z&iatok lehoty. Lehoty wené podla dni z&inaju plynd& prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doKio skut@nosti ugujlcej
z&iatok lehoty. Lehoty uené podla tyZzdiov, mesiacov alebo rokov sa ki uplynutim
toho kalendarneho nd, ktory sa svojim ozdanim zhoduje sitbm, kel doSlo k
skutanosti ukujucej z&iatok lehoty. Ak taky kalendarny dev mesiaci nie je, lehota sa
kor¢i poslednym dom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotdldiuealebo
na dei pracovného pokoja v zmysle zakaha®41/1993 Z. z. o Statnych sviatkockpdh
pracovného pokoja a pamatnyatodh v zneni neskorsich predpisov, je poslednjond
lehoty nasledujuci pracovny ilel ehota je pre Prijimafa zachovana, ak sa poslednyi de
lehoty podanie poda osobne u Poskytdiat@lebo ak sa podanie odovzda na poStova
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedmak;

MeratePné ukazovatele Projektu —zavazna kvantifikcia vystupov a bie, ktoré maja
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projekth, sledovanie na urovni Projektu
je doblezité z pofadu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnaskitorymi sa
zabezpéi dosahovanie cfev na arovni OP. Poskytovdtezahrnie do Vyzvy navrh
merat@&nych ukazovatov, z ktorych Prijimaté zahrnie do Ziadosti o NFP v3etky alebo
niektoré meratné ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotedseane Prijimate
zodpoveda vramci Realizacie hlavnych aktivit Fenjea s@asne zodpoveda za ich
udrzanie v ramci UdrZateosti Projektu. Merateé ukazovatele odzrkéaju skut@né
dosahovanie pokroku na udrovni Projektu, priradzsgik hlavnym Aktivitam Projektu
a v zasade zodpovedaju vystupu Projektu. Ménétaikazovatele Projektu su uvedené
v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu, v akom tmltag’ou schvalenej
Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskiitiNFP uvadza pojem Merditey
ukazovaté Projektu vo vSeobecnosti, bez ozaaia ,s priznakom“ alebo ,bez priznaku®,
zaltha takyto pojem aj Meraftay ukazovatk Projektu s priznakom aj Merditey
ukazovaté Projektu bez priznaku;

MeratePny ukazovatd’ Projektu s priznakom — Meratdny ukazovate Projektu,
ktorého dosiahnutie je objektivne ovplyviiité externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii PrijiniateNedosiahnutie planovanej hodnoty
Meraté’nych ukazovatié@v Projektu s priznakom v ramci akceptoVatg miery odchylky
pri preukazani daného externého vplyvu nemusi dpojené s finamou sankciou vo
vztahu k Prijimatéovi;

MeratePny ukazovatd® Projektu bez priznaku — Meratény ukazovatk Projektu,
ktorého dosiahnutie je zavaznélatliska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty¢qmmi
akceptovattnd miera odchylky, ktora nebude tnaza nésledok vznik fingnej
zodpovednosti vyplyva danku 6 zmluvy;

Miera finan énej medzery - predstavuje podiel Finanej medzery na diskontovanych
investiénych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik aleboMSP —znamena podnik vymedzeny v prilohe
¢. 1 Nariadenia Komisie (EW. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseritgich kategorii
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pomoci za zlditel'né s vnutornym trhom pdd ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusnej
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim orgdnom pre programilade
sc¢lankom 47 a nasledujucich vSeobecného nariadertiary kskima vSetky otazky
ovplyviiujuce vykonnos programu vratane zaverov z preskimania vykonnpssikytuje
konzultacie. Monitorovaci vybor skima a schya vSetky navrhy riadiaceho organu na
zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program maciacidla Eurépska Uzemné
spolupraca zridiuju clenské Staty zZtastnené na programe a po dohode s riadiacim
organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanié&astnt’ sa na programe;

Nariadenie 1300 -nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EUX300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zruSuje nariadenie RE®){. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnygthnoveniach tykajlcich sa kae
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorymnugalje nariadenie (ES) 1080/2006;

Nariadenie 1302- nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EWB02/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) 1082/2006 o Eurépskom zoskupeni Uzemnej spolaprac
(EzUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduSenie a zldp3mkladania a fungovania takychto
zoskupeni;

Nariadenie 1303 alebovieobecné nariadenie- nariadenie Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU)¢. 1303/2013, ktorym sa stanovuji spmlé ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fondehd¢nom fonde, Eurdpskom
palnohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskamornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Ekméap fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eudpskamornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (E3P83/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU)L304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruSeni nariadenily &S)¢. 1081/2006;

Nariadenie 508- nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EBP8/2014 zo th 15.
méja 2014 o Eur6pskom ndmornom a rybarskom formteseni nariadeni Rady (E&)
2328/2003, (ES)¢. 861/2006, (ES)c. 1198/2006 a (ESE. 791/2007 a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU1255/2011

Nariadenia k jednotlivym eurdépskym Strukturdlnym a investicnym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zatinaja pre @ely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 18@2adenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 966/2012 —Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Emmato
¢. 966/2012 z 25. oktdbra 2012, o rozmwych pravidlach, ktoré sa tahuju na
v3eobecny rozpet Unie, a zruSeni nariadenia Rady (ES, Euratorh$05/2002;

Nendvratny finanény prispevok aleboNFP - suma finatinych prostriedkov poskytnuta
prijimated’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajucaSahvalenej Ziadosti o NFP,
pod’a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnycbstiiedkov v sulade s platnou
pravnou Upravou (najméd zakonom o prispevku z E3#konom o finaénej kontrole
a audite azakonom o rozpovych pravidlach). Maximalna vySka NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP a predgtavucité % z Celkovych
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opravnenych vydavkov vZadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skutoe vyplateny NFP predstavujecité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vZadom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po ztédnenid’alSich skuténosti vyplyvajdcich zo Zmluvy

o poskytnuti NFP; vySka skutoe vyplateného NFP méZe tbyovna alebo nizSia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky— vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi wydami; ide
najma o vydavky, ktoré su v rozpore so Zmluvou skytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia opravnenosti vydavkov, patria do skupinydawkov neoprdvnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného aedineho opermého programu,
nesuvisia innog’ami nevyhnutnymi pre aspesnu realizaciu a dkore Projektu, alebo
su v rozpore s inymi podmienkami pre opravnéngslavkov definovanych vlanku 14
VZP), su v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzigba su v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalog’ - akékd'vek porusenie prava Unie alebo vnutrostatneho pigkajiiceho
sa jeho upld@tovania, bez ofadu na tog¢i pravna povinnasbola premietnutd do Zmluvy
o poskytnuti NFP, ptom uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo opatizen
hospodarskeho subjektucastiujiceho sa na vykonavani ESIF, désledkaro je alebo
moéze by negativny dopad na rozm Unie z#aZenim v3eobecného rozpo
Neopravnenym vydavkom;

Obchodny zakonnik - zdkon¢. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskbrsic
predpisov;

Obéiansky zakonnik — zakon¢. 40/1964 Zb. Oiansky zakonnik, v zneni neskorsich
predpisov;

Okolnost’ vyluéujuca zodpovednos aleboOVZ - prekédzka, ktord nastala nezavisle od
vble, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany &nbjej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpoklagdde by Zmluvnd strana tuto prekdzku alebo jejetisi
odvratila alebo prekonala,dalej Ze by wase vzniku zavazku tuto prekazku predvidala.
Uginky vyluéujice zodpovedndsst obmedzené iba na dobu, pékiava prekazka,

s ktorou su tieto dinky spojené. ZodpovedndZmluvnej strany nevykiuje prekazka,
ktora nastala aZ §ase, kd bola Zmluvna strana v omeskani s plnenim svojejnmosti,
alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Na peniadtohogi urcita udalog je OVZ,

sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnikstakené vyklady a judikatdra
k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udathsktora ma by OVZ, musi spia’ vSetky nasledovné
podmienky:

0] docasny charakter prekézky, ktory brani Zmluvnej straimit’ si povinnosti
Z0 zavazku po dita dobu, ktoré inak je mozné spira ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodéteej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnos dlZznika zanikne, s dhdom na to, Ze dodatwa nemozZnas
plnenia ma trvaly, nie dasny charakter,

(ii) objektivna povaha, v désledktoho OVZ musi by nezavisla od voble
Zmluvnej strany, ktora vznik takejto udalosti newiglyvnit’,
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(i) musi m& takd povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plnenp@jinnosti, a to
bez offadu na togi ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alelziSie
okolnosti vis maior,

(iv) neodvratiténod’, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpaklade
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvr&lebo prekong alebo
odvrati’ alebo prekongjej nasledky v rAmci lehoty, po ktori OVZ trva,

(v) nepredvidattnog’, ktord mozno povazovaza preukdzanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti Npi#eédpokladg, Ze
k takejto prekazke dojde, pam sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajuce
zo vSeobecne-zavaznych pravnych predpisov SR ghelaono &innych
pravnych aktov EU st alebo majlttyazdému zname.

(vi) Zmluvna strana nie je uz dase vzniku prekazky v omeSkani s plnenim
povinnosti, ktorej tato prekazka brani.

Za OVZ na strane Poskytoviéitesa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, akdywat z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt utitej identickej skuténosti najmenej dvakrat;

Opravnené vydavky -vydavky, ktoré skuténe vznikli a boli uhradené Prijimdtem pri
Realizacii aktivit Projektu v suvislosti s Projektov zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
najma v sulade s pravidlami opravnenosti vydavkoxedenych \lanku 14 VZP;
s oifadom na definiciu Celkovych opravnenych vydavkggka Opravnenych vydavkov
moze by rovna alebo nizSia ako vySka Celkovych opravnenygtiavkov a séasne
rovna alebo vysSia ako vySka Schvalenych opravienydavkov;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejneginabebo subjekt
verejnej spravy, ktory je futke nezavisly od riadiaceho organu a certifitého organu.
V podmienkach Slovenskej republiky pini Glohy orgauditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu &éeného vladou SR;

Orgéan zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIFvratane finanéného riadenia—
je v stlade so vieobecnym nariadenim a Nariaderkigednotlivym ESIF, prislusnymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nastgadvorganov:

a) Komisia,

b) vlada SR,

c) CKO,

d) Certifikatny orgén,

f) Monitorovaci vybor,

g) Organ auditu a spolupracujlce organy,

h) Organ zabezpejlci ochranu finaénych zaujmov EU,
i) Gestori horizontalnych principov,

j) Riadiaci orgén,

k) Sprostredkovatsky organ;

Platba — finartny prevod prispevku alebo jebasti;
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Podstatna zmena Projektu -ma vyznam uvedeny &tanku 71 vSeobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP pnalanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 ods. 3 aZz Blanok 6 ods. 4 VZP) a ktory mbéZetbgredmetom vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydam§arhisiou, CKO, Riadiacim
orgdnom, Sprostredkovditkym organom alebo inym, na to opravnenym subjekigkn
bol prisludny predpis alebo Pravny dokument Zvergjn

Podstatna zmena Projektu, ktoréhotasou je investicia do infraStruktiry alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi odafia realizacie hlavnych aktivit Projektu

do uplynutia piatich rokov od Finaného ukogienia Projektu alebo do uplynutia obdobia
stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak samei Projektu poskytuje pomoc,

déjde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niegtarnasledujucich skutoosti:

a) skorteniu alebo premiestneniu vyrobnéjnnosti mimo opravnené miesto
realizacie Projektu, t.j. déjde k poruSeniu podrkiemposkytnutia prispevku
spaivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infraStruktary, ktora lpdsje Prijimat&ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bezZ'acin na to, ¢i ide
o sukromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

c) podstatnej zmene Projektu, ktora ovpiyje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavongkam bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v ob@obdkbv od Finatného ukotenia
Projektu déjde k presunu vyrobn&nnosti, ktora bola siag’'ou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimdtem je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme Statnej paimn
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na zakladedieho Statnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeltigeho fondu, alebo ak &g ou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investido infraStruktary, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosthaga’ investiciu potia uplatniténych
pravidiel o Statnej pomoci a #esa v ich pripade skéhalebo premiestni vyrobriannog’

v rdmci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce njem — predstavuje zmenu,
v Udajoch zadavanych do Firawej analyzy, ktor4 spbsobi zmenu (pokles) Miery
finanénej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodiitgy finantnej medzery;

Pracovny dai - de, ktorym nie je sobota, netfealebo d#& pracovného pokoja v zmysle
zakonac. 241/1993 Z. z. o Statnych sviatkochiodh pracovného pokoja a paméatnych
dinoch v zneni neskorSich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatd’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmenaalebo tieZzPravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykd'vek iny pravny dokument bez tddu na jeho nazov, pravnu formu a proceduru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bgbany akymkévek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF wwétéinaréného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so vSeobecmariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vSetko vZdy za podmienky bié Zverejneny:

Pravne predpisy alebo pravne akty EU- pre &ely Zmluvy o poskytnuti NFP zaimjd
primarne pramene prava EU (najméa zakladajice zmldoginky, protokoly a deklaracie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU; alekty, ktoré prijima Europska rada
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s cid'om zabezp#t hladké fungovanie EU); sekundarne pramene pravdradadenia,
smernice, rozhodnutia, odp@ania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaju prava a povinnosti, ak boli Zverejnen8radnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR- vieobecne zavazné pravne predpisy Slovenskdjliepu

Preddavkova platba - Uhrada finagnych prostriedkov zo strany Prijimé#ev prospech
Dodavatéa vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarovskpmutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beZnej obcljquiagi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok® a pre doklad, na zdklade ktoré&hailwrada realizuje sa pouZiva aj
pojem ,zalohové faktura alebo preddavkova faktara®;

Predmet Projektu — hmotne zachytit®d podstata Projektu (po Uksemi realizacie
hlavnych aktivit Projektu sa oztige aj ako hmotny vystup realizicie Projektu), &or
nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, posky&natebo iné aktivity opisané v Projekte
boli spolufinancované z NFP; moze rsapriklad o stavbu, zariadenie, dokumentéciu, inu
vec, majetkovd hodnotu alebo pravo,¢pm jeden Projekt mdze zdiat' aj viacero
Predmetov Projektu;

Prioritna os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladaskupiny navzajom
savisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, metfaymi cid’mi. V pripade Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou asoumie Priorita Unie.

Priru¢ka k procesu verejného obstaravania —Prirucka predstavuje metodicky
dokument vydavany Poskytovéiten pre realizaciu verejného obstaravania v ramci
projektov spolufinancovanych z Integrovaného redinoeho operného programu a
poskytuje dopiujice a vysvéujace informécie k procesu verejného obstaravaiéa.
zverejijovana na webovom sidle Poskytovate

Priru¢ka pre Prijimatera - je v zmysle Systému riadenia ESIF zavéznym rizutia
dokumentom, ktory vydava Poskytovite ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementéacie projektov;

Projekt generujaci prijmy — v zmysle¢l. 61 ods. 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahtiujuci investiciu do infraStruktury, ktorej pouzZivare spoplatnené a priamo
hradené uZivateni, alebo kazdy projekt zalwjaci predaj alebo prendjom pozemkov
alebo stavieb, alebo kaZzdé poskytovanie sluzieb peplatok. V zmysle¢l. 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty deliarojkty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnprijem ¢l. 61 ods. 3 Nariadenia Rady
1303/2013. V takom pripade projektyaju spracovanu Fina&mi analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj gms doby UdrZatmosti sa sleduje¢i nedochadza
k zmenam v Udajoch pouzitych pri vyfte Finagnej analyzy. Podstatnd zmena
podmienok pre projekty generujlce prijem ma zaeud rekalkulaciu Findmej
analyzy a Finatnej medzery. Takto Wslené rozdiely je Prijimafepovinny vrat?

v sulade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytN&iP, najma ¥lanku 10 VZP,
alebo

b) nie je moZzné dopredu objektivne odhadngrijem ¢l. 61 ods. 6 vSeobecného
nariadenia. V takom pripade projektgmaju spracovanu Fin&nu analyzu. P&as
Realizacie Projektu ako aj ¢ams 3 r@dnej doby monitorovania po Fin&mom
ukonteni Projektu sa sleduje, akésté prijmy projekt dosahuje. Tietdsté prijmy je
prijimatd’ povinny vrati’ Poskytovatbovi pod’a postupov uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP, najmadlanku 10 VZP. Po uplynuti 3 ¢nej doby monitorovania
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po Finaknom ukoreni Projektu nie je dotknutd povinmoBrijimatda predkladé
monitorovacie spravy aZz do ukiemia obdobia Udrzalfeosti Projektu;

Realizicia Projektu - obdobie od Ze&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu aZz po
Finartné ukorenie Projektu;

Realiz4cia aktivit Projektu — realizacia v3etkych hlavnych ako aj podpornychivikt
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; wred definicia sa v Zmluve
o poskytnuti NFP pouZiva vtedy, ak je potrebné diyfavecnu strdnku Realiz4cie aktivit
Projektu_bez ofadu natasovy faktor

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizacie
Projektu, t. j. obdobiu, v rAmci ktorého Prijimatealizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Za&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najsk@ak od 1.1.2014, do
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu. Maximg@ldoba Realizacie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedad opravnenému obdobiu cstamému vo Vyzve na
predkladanie Ziadosti o NFP, v désledleho za Ziadnych okolnosti nesmie prekfo
termin stanoveny $lanku 65 ods. 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 3A023;

Riadiaci organ aleboRO — organ Statnej spravy alebo Uzemnej samospravy eoyer
Slovenskou republikou, ktory je deny na realizaciu programu a zodpoveda za riadenie
programu Vv sulade so zasadou riadneho &ného hospodarenia pial ¢lanku 125
vSeobecného nariadenia. Riadiaci organ je menopaakazdy OP. V podmienkach SR

v stllade s § 7 zakona o prispevku z ESHujerjednotlivé Riadiace organy vliada SR, ak
v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je delié, Riadiaci organ méze kahaj
prostrednictvom SprostredkovBského organu;

Riadne — uskut@nenie (pravneho) ukonu v sulade so Zmluvou o poskitNFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a s (RKou pre Ziadatia v ramci Vyzvy
ajej priloh, Prirtkou pre Prijimatta, Prirdkou k procesu verejného obstaravania,
prislusnou schémou pomoci, ak jecafiou projektu poskytnutie pomoci, Systémom
finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF a Pravnykumentmi;

Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis"spol@ne aj ako,schémy
pomoci“ — dokumenty, ktoré presne stanovuju pravidla a pedky, na ktorych zaklade
mobZu poskytovatelia pomoci poskyth§tatnu pomoc a pomoc "de minimis" jednotlivym
prijimatd’om;

Schvélena ziado# o NFP — Ziados o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatbom v ramci konania o Ziadosti v zmysle § 19 odszaona o prispevku
z ESIF a ktoré je uloZena u Poskytovate

Schvalené opravnené vydavky skutd@ne vynaloZzené, odévodnené a riadne preukazané
Opravnené vydavky Prijimdie schvalené Poskytovéiten vramci predloZzenych
Ziadosti o platbu; s dadom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Skemyah
opravnenych vydavkov méze thyovna alebo nizSia ako vySka Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklgumbdreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju paahosti o postupoch ¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prosiietdom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohit. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 202@&. 4 k¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument vyplneny Riadiacim organom,
Sprostredkovatiskym orgadnom, platobnou jednotkou, Certifikgm orgdnom, Organom
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auditu a jeho spolupracujucom organom, na ktorétktade je oficialne zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezraastal

Sprostredkovatd’sky organ alebo SO - ministerstvo, ostatny Ustredny organ Statnej
spravy, samospravny kraj, obec alebo ina pravniskdoa, ktora ma odborné, personalne
a materialne predpoklady na plnenigityich Uloh RO potla ¢l. 123 ods. 6 vSeobecného
nariadenia a v stlade s § 8 zakona o prispevku IE,BSstlade s poverenim piad
pisomnej zmluvy uzavretej s RO. V sulade s uznesetddy¢. 232 zo da 14.5.2014 je
SO pre Integrovany regionalny op&mgt program(d’alej aj ako ,,OP*)ktory vykonava
tlohy v mene anacét RO. V pripade, ak poskytnuty prispevok i#ahposkytnutie
pomoci, SO kona ako vykonaviitpomoci poskytovanej prostrednictvom ESIF. Rozsah
a definovanie uloh SO je predmetom zmluvy o vyk@mi¢asti Uloh Riadiaceho organu
Sprostredkovatiskym organom a v nej obsiahnutom plnomocenstveendet zo strany
RO na SO opréiujuceho SO na konanie &idretim osobam;

Systém riadenia ESIF- dokument vydany CKO, ktoréh@e&lom je definové Standardné
procesy a postupy riadenia ESIF, ktoré su zavareévetky zdastnené subjekty; pre
Gcely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavazna vzdy aktaaliverejnena verzia uvedeného
dokumentu na webovom sidle CKO v nadvaznosti ajntexpret&né pravidla uvedené
v ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. d) zmluvy; rovnako uvedeladi pj pre dokumenty vydavané
na zaklade Systému riadenia ESIF v stlade s kapitb2 ods. 3, pism. a) aZ c) Zakladné
ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finar€ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fond a Eurépskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobi2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikmym organom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupova@nnosti financovania prispevku. Systém fitiaého riadenia
zahtha finartné planovanie a rozptovanie, riadenie arealizaciu toku fikagch
prostriedkov, Gtovanie, vykaznictvo a monitorovanie firkagych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finamych vz’ahov vai Slovenskej republike a ¥ Eurépskej komisii;
pre (ely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavaznd vzdy aktadlAverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstem€ii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakdvek pomoc poskytovana z prostriedkov 3tatneho
rozpcitu SR alebo akouKeek formou z verejnych zdrojov podniku gadtlanku 107
ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narG3gsstialebo hrozi naruSenimtaige tym, ze
zvyhodiuje urité podniky alebo vyrobu titych druhov tovarov a méZe nepriaznivo
ovplyvnit obchod medziclenskymi Statmi Europskej Unie. Pomocou sa vo v§mna
uvadzanom v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumienpc de minimis ako aj Statna
pomoc. Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre nelywgju z pravneho poriadku SR
alebo zpravnych aktov EU Bddom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne
aplikovaténé bez obadu na togi ich Zmluva o poskytnuti NFP uvadza votahu ku
konkrétnemu Projektu Prijimdi, zalinajucom poskytnutie pomoci, ako aj beZ'athu

na to, ¢i sa Prijimaté povazuje pobth pravnych predpisov Slovenskej republiky za
verejnopravny subjekt alebo subjekt sikromnéhograv

Ugastnici projektu — osoby priamo ztastiujlice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
Z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programaiastnici socidlnych programov),
pricom plati, Ze na kazdéhaastnika Projektu sa viazu vydavky projektuzastnikmi
projektu nie st&lenovia projektového timu (riadiaci a administratipracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osobylcieej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu,
ale nezdastuju sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektozameranych na vydanie
publikacii pouZivatelia tychto publikacii);

Stranal2 z 63



Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zakan&31/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorsich predpisov. Ngely predkladania ZoP (predfinancovanie, refundéacia
priebeZzna platba, #tovanie zalohovej platby) sa vyZaduje splnenie Ztsti
definovanych v 8 10 ods. 1 pism. a) azf) predniteingakona, ptiom za dostatmé
splnenie néaleZitosti pdd pism. f) sa povaZzuje vyhlasenie Prijiniates ZoP Wasti
Cestné vyhlasenie v zneni dadprilohyé. 1a) Systému finamého riadenia. V stvislosti
s postupenim pdadavky sa z pdiadu splnenia poZiadaviek vSeobecného nariadenia za
Gctovny doklad, ktorého ddkazna hodnota je rovnocefak&iram, povaZzuje aj doklad
preukazujlci vykonanie zapibania. V savislosti s preddavkovymi platbami saloge
uvadza, Ze preceély predkladania dokladov vramci Ziadosti o plata za Gtovny
doklad rozdielne od definicie uvedenej v§ 10 otlszakonaé. 431/2002 Z. z. o
G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov povaZujelajlad, na zaklade ktorého je
uhrddzana Preddavkova platba zo strany Prijitaddedavatiovi;

Udrzatenost” Projektu - udrZanie (zachovanie) vysledkov realizovanéhojeRtu
definovanych prostrednictvom Merbitgch ukazovatiov Projektu poas stanoveného
obdobia (Obdobia udrZdtosti Projektu) ako aj dodrZzanie ostatnych podmrieno
vyplyvajucich z¢l. 71 vdeobecného nariadenia,. Obdobie Udrbatgi Projektu sa Z&na

v kalendarny di ktory bezprostredne nasleduje po kalendarnom wdkiprom doslo

k Finartnému ukomeniu Projektu; Obdobie udrzditesti Projektu trva preceély tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP pé&okov;

Ukonéenie realizacie hlavnych aktivit Projektu— predstavuje ukamenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivitojektu sa povaZuje za uksenu
v kalendarny di, kedy Prijimat& kumulativne spini nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne dodany Prijinfiaté, Prijimaté ho prevzal a ak to
vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do ahia. Splnenie tejto
podmienky sa preukazuje najma:

() predlozenim kolaudaého rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo m6ézu ma vplyv na funknog’, ak je Predmetom Projektu stavba;
pravoplatnog kolaud&ného rozhodnutia je Prijimdtepovinny preukaza
Poskytovatbovi Bezodkladne po nadobudnuti jeho pravoplatnosiineskor
do predloZenia prvej Naslednej monitorovace] spingjektu,

(i) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim list&toré su podpisané,
ak je Predmetom Projektu zariadenie, dokumentatdahnuténu vec, pravo
alebo ina majetkova hodnota, gmn z dokumentu alebo doloZzky k nemu (ak
je vydany tréou osobou) musi vyply¥a prijatie Predmetu Projektu
Prijimat¢om a uvedenie Predmetu projektu do uzivania (ak j@olfadom
na Predmet Projektu relevantné),

(iiif) predlozenim rozhodnutia o pk&snom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, fwim vady a nedorobky v nich uvedené nemaju
alebo nem6zu mavplyv na funknog’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatd’ je povinny do skotenia doby Udrzatmosti uvies stavbu do
riadneho uzivaniao preukéze prislusnym pravoplatnym rozhodnutim,

(iv)inym  obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, gityum
a zrozumiténym spbésobom vyplyva, Ze Predmet Projektu bol adamy
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Prijimate&’ovi, alebo bol so suhlasom Prijimkdesfunkneny tak, ako sa to
predpokladalo v schvélenej Ziadosti o NFP,

alebo pre pripad projektov financovanych z ESF kprrych neexistuje hmotne
zachytité¢ny Predmet Projektu, predloZenitestného vyhlasenia Prijimdite
s uvedenim 8k, ku ktorému doslo k ukdaniu poslednej hlavnej Aktivity
Projektu, préom prilohou ¢estného vyhlasenia je dokument odaugdci

ukontenie poslednej hlavnej Aktivity Projektu videuvedeny wWestnom
vyhlaseni.

Ak m& Projekt viacero Predmetov Projektu, podmieskapre gely Ukortenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje z#nepu jej splnenim pre najneskor
ukontovanyciastkovy Predmet Projektu, pam musi by s(tasne splnena aj pre skor
ukontené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd mo#Zrgleorsieho ukotenia
jednotlivych Aktivit Projektu za delom dodrzania leh6t uvedenych v Prilohe2

k Zmluve o poskytnuti NFP.

Véas — konanie vsUlade &som plnenia @denom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU &mndRe pre Ziadatia, vo Vyzve,

v Priritke pre Prijimatka, v prislusnej schéme pomoci, ak Projektizahposkytnutie
pomoci, v Systéme fin&ného riadenia, v Systéme riadenia ESIF av Pravnych
dokumentoch;

Verejné obstardvaniealebo VO — postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakon&. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani a o zmenepmdni
niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisovudrsog’ou od 18. 04. 2016 aj zakon

¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardvani a o zmedephleni niektorych zakonov

v zneni neskorSich predpisaValej aj ,,zakon o VO*) v slvislosti s vyberom Dodésla;

ak sa vZmluve o poskytnuti NFP uvadza pojem Vérajhstaravanie vo vSeobecnom
vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebpyahb, t.j. bez ofadu na konkrétne
postupy obstaravania, Z#él aj iné druhy obstaravania nespadajlice pod zakéD,ak

ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad prijais

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravomnwslecl. 1
ods. 9 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (E$$/2004 z 31. marca 2004 o
koordinacii postupov zadavania verejnych zakaziek pnace, verejnych zakaziek na
dodavku tovaru a verejnych zakaziek na sluzby, Zal&aeurdpske zoskupenie Uzemnej
spoluprace zriadené v sulade s nariadenim Eurdpskelamentu a Rady (EU.
1302/2013 alebo vzniknuté pkad zdkona¢. 90/2008 Z. z., bez dadu na to,gi sa
europske zoskupenie Uzemnej spoluprace povazuj@agwdvnych predpisov Slovenskej
republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekrastnného prava;

VIAdny audit — vladnym auditom sa rozumie nezavisla, objektivoagrovacia,
hodnotiaca a ui®vaniacinnog’ vykonavana pai zékona o finafmej kontrole a audite,
osobitnych predpisov aso d@dnenim medzinarodne uznavanych auditorskych
Standardov;

Vyzva na predkladanie Ziadostialebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad zo strany Poskytovéite na zaklade ktorého Prijiméte postaveni Ziadafe
vypracoval a predloZil Ziadéso NFP Poskytovatevi, uriujicou vyzvou pre Zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kéd je uvedeny v pismenepByambuly Zmluvy o poskytnuti
NFP;
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Zacdatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarnyigiekedy doSlo k
za&iatiu realizacie prvej hlavnej Aktivity Projektut@kalendarnym siom:

(i) zatatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objednavky pre Daatéfa, alebo nadobudnutim
Gcinnosti prvej zmluvy uzavretej s Dodaviden, ak nebola vystavena objednavka
alebo

(i) zacatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projekteba
(iv) zatatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohyamnci Projektu, alebo

(v) zatatia realizacie inej prvej hlavnej Aktivity, ktonemozno podradipod body (i)
az (iv) a ktora je ako hlavna aktivity uvedend ildPre ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP,

pod’a toho, ktord zo skutaosti uvedenych pod pism. (i) az (v) nastane aka. pr

Pre vyl&enie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonakéhokdvek ukonu
vztahujiuceho sa k realizacii VO nie je Realizaciowhjeh aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Z&atiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvagwavne dosledky.

Zxatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozbpiate pre utenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktiktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. pali®cii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkovasovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenycklanku 14 ods. 1 pism. b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravaniaalebozatatie VO — nastane vo ahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu us&wemim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predloZzenie dokumentécie k VO na vykon ex-ante rkdyit ak je takato kontrola
vzhradom na charakter zdkazky povinna, alebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nie je povinnkonavana ex-ante kontrola sa za
za&atie Verejného obstaravania povazuje:

() odoslanie oznamenia o vyhlaseni Verejného obstaizvalebo

(i) odoslanie oznamenia pouZzitétho ako vyzva naaksUalebo vyzva na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(i) spustenie procesu zadavania zdkazky v ramci elekk@ho trhoviska;

Zakon o finanénej kontrole a audite - zakon¢. 357/2015 Z. z. o finamej kontrole
a audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov;

Zakon o verejnom obstaravanialebozakon o VO- zakon¢. 25/2006 Z. z. o verejnom
obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonpneni neskorSich predpisov
a s winnogou od 18. 04. 2016 aj zakonh 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v znerkargkh predpisov, ak relevantné;

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy -zmena, ktora nastava v pripade:
a) ak ucité zdroje prijmov neboli zdladnené pri vypéte finartnej medzery pri

predloZzeni Ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmea objavili pdéas
monitorovaniaistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav aleb

b) dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Stranal5z 63



Zverejnenie — je vykonané vo wahu k akémukivek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimate viazany potla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je usktm@né na webovom sidle
Orgéanu zapojeného do riadenia, auditu a kontrolfFE@atane finatného riadenia alebo
akékdvek iné zverejnenie tak, aby Prijimitenal mozno$ sa s takymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaja alebo méyplyvat prava a povinnosti,
oboznami a zosuladi s jeho obsahom svojéinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorEhverejneny Pravny dokument
nadobldda &nnog, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumemé&u su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazn«yRostd nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatéa na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlipozonova'.
Povinnosti Poskytovala vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementénych nariadeni tykajuce sa informovania a publicifymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa Radiom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivd vo forme podstatného mena, pridavného mena, sloag=bo piiastia

v prislusnom gramatickom tvare, sm ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a
povinnych priloh, na zaklade ktorého je Prijinfiate uhraddzany prispevok, t.|.
prostriedky EU a Statneho rozfto na spolufinancovanie v prisludnom pomere. Ziados
o platbu prijimat® eviduje v ITMS2014+;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov aleboZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finamych prostriedkov a priloh, na ktorych z&klade méa
Prijimatd’ povinnos vratit' finantné prostriedky v prislusnom pomere na stanovené
bankové qty.

lanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATE A

Prijimatd’ sa zavazuje dodrZiataistanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, ¢ds av slUlade sjej podmienkami a postupoyai
Realiz&cii aktivit Projektu s odbornou starostlitms

Prijimate zodpoveda Poskytovdtevi za Realiziciu aktivit Projektu a UdrZéied’
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenychmluiZe o poskytnuti NFP. Ak
Prijimate’ realizuje Projekt pomocou Dodavédg alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciwiak@rojektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovafenie je v Ziadnej faze Realizacie aktivit Projektadpovedny za
akékdvek poruSenie povinnosti Prijimdite vati jeho Dodavatkovi alebo akejktvek
tretej osobe podiajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvstianou
Poskytovatea vo v2'ahu k Projektu je Prijimake

Prijimatd’ je povinny zabezp#’, aby p@as doby Realizacie Projektu a UdrZatesti

Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. Rore$ uvedenej povinnosti
Prijimatdom je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti MFAPijimaté je povinny

vratit NFP alebo jehotag’ v sulade slankom 10 VZP avsuladec¢s 71 ods. 1

vSeobecného nariadenia vo vySke, ktord je Umerrdoldb, pdas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

V dbsledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuEiNpredchadzalo konanie o Ziadosti
pod’a Zakona o prispevku z ESIF, v ktorom bol Ziattate Prijimaté a podmienky
obsiahnuté v schvéalenej ziadosti boli v stlades &fkona o prispevku z ESIF prenesené
do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimi@e je mozna len vynimoe,

s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytt&ata po splneni podmienok
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stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Pajdia méze by schvalena
postupom a za podmienok stanovenycklanku 6 ods. 3 zmluvy pre vyznamnejSiu
zmenu iba v pripade, ak:

a) vjej dosledku nedojde k poruseniu ziadnej z podwkeposkytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamend,afenovy Prijimaté bude spiat’
vSetky podmienky poskytnutia prispevku, a

b) tato zmena nebude rhaZziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Pkbje pévodnym Prijimatem
v postaveni Ziadaka, a

c) tato zmena nebude thaiaden negativny vplyv na ¢i€rojektu potla ¢lanku 2 ods. 2.2
zmluvy a na tel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Merbté ukazovatele Projektu,
pricom Prijimat& musi preukaza Zze uvedené nasledky ani nehrozia, a

d) Prijimatd zabezpé&i, Ze tretia osoba, ktor4d by mala tbyiovym Prijimatéom,
osobitnym pravnym ukonom, ktoréhsastnikom bude Poskytovéiferstipi do Zmluvy
o poskytnuti NFP namiesto PrijimBde ato aj v pripade, ak vzmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktord& by malad bpvym Prijimatéom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimate

Ak Prijimatd” porusi povinnosti pdé tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny vratf NFP alebo jeh@ag’ v sulade slankom

10 VZP avsulade &. 71 ods. 1 v8eobecného nariadenia vo vySke, Ksramerna
obdobiu, poas ktorého dosSlo k poruSeniu podmienok v désledkniku Podstatnej
zmeny Projektu.

5. Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prkechllastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v ramci Projktany tvori s@ag’ infrastruktary, ak
k nemu déjde v obdobi piatich rokov od Fittaého ukotienia Projektu a budd naplnené
aj dalSie podmienky pre Podstatnd zmenu Projektu vygjtice z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenejilédnku 1 ods. 3 VZP aleboctanku 6 ods. 4 VZP. Ak déjde
k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predebficej vety, ide o podstatné
porusenie povinnosti Prijimd@m poda Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimétge
povinny vrati’ NFP alebo jeh@ag’ v sulade €lankom 10 VZP a v suladeck 71 ods. 1
v8eobecného nariadenia vo vySke, ktora je Umerrdolob, pdas ktorého doSlo
k poruSeniu podmienok v désledku vzniku Podstatnegny Projektu.

6. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskyfow vSetku potrebna ginnog’
na plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NMPpripade, ak ma Zmluvné strana
za to, Zze druhd Zmluvna strana neposkytuje dastatpozadovanu sinnog’, je povinna
ju pisomne vyzvana napravu.

7. Prijimatd je povinny uzatvata zmluvné vrahy v suvislosti s Realizaciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, agikdytmovatd neuki inak.

8.  Prijimate je povinny riadi sa aktualnou verziou Manuélu informovania a korkécie
pre prijimat&ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytdeate

Clanok 3 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIM ATELOM

1. Prijimatd ma pravo zabezpe od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stayein
prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektuléasne je povinny dodrZiawgrincipy
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacispbdarskych subjektov,
princip transparentnosti, princip proporcionality paincip hospodarnosti a
efektivnosti.
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Prijimated’ je povinny postupovapri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov
stavebnych prac potrebnych pre Realizaciu aktivijeRtu ako aj pri zmenach tychto
zakaziek v sulade so zakonom o VO ako aj Bkivu k procesu verejného obstaravania,
ktoru vydava poskytovale Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijifatalebo danu
zadkazku newahuju, je Prijimate povinny postupouva pri zadavani zékaziek ptel
pravidiel upravenych v Metodickom pokyne CK® 12. Prijimaté je povinny pri
zadavani zakaziek pta 89 ods. 9 alebo €idnog’ou od 18. 04. 2016 pdd 8117 zakona

0 VO postupovaspésobom upravenym v Systéme riadenia ESIF.

Prijimatd je povinny zasla Poskytovatbovi dokumentaciu z obstaravania tovarov,
sluZieb, stavebnych prac a suvisiacich postupomem rozsahu, ak Poskytovéiteeuti
inak. Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa aj ind dokumentaciu z
obstaravania tovarov, sluZieb, stavebnych pracvesiagich postupov, ak je to potrebné
na riadny vykoncinnosti Poskytovat@a a Prijimaté je povinny Poskytovatevi tuto
dokumentécie v denom termine poskytiit Prijimaté predklada dokumentaciu pizd
predchadzajucej vety vlehotach avo formeenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovateé neuti inak. Dokumentaciu Prijimatepredkladad pisomne, pdm cag’
dokumentécie predklada aj cez ITMS2014+. Minimahogsah dokumentéacie, ktora
Prijimatd’ povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovanysatwm dokumentacie
zverejiovanej v profile poth 8§ 49a alebo scinnog’ou od 18. 04. 2016 pbd § 64
zakona o VO v zavislosti od hodnoty a typu zakagkitom uvedend povinnéplati pre
vSetkych prijimatbov. Prijimatd& sitasne s dokumentaciou predklada Poskytdoaten;
¢estné vyhlasenie, v ktorom identifikuje Projekt cmttolované obstaravanie sluZzieb,
tovarov a stavebnych prac. &@&ou tohto ¢estného vyhlasenia je suUpis v3etkej
predkladanej dokumentacie, vratane dokumentacie dkjadanej elektronicky,
a vyhlasenie, Ze predkladana dokumentacie je Ugbrapletna a je totozna s origindlom
dokumentécie obstaravania sluzieb, tovarov, stawdbrprac alebo inych postupov.
Swasne Prijimatie vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlgZzdonkumentacie
vykon& Poskytovateadministrativnu finaind kontrolu a jej zavery péd odseku 12
tohto ¢lanku VZP. Pri dofhani dokumentacie na vykon administrativnej fitrae)
kontroly plati povinno$ predkladaniagestného vyhlasenia ptaltohto odseku rovnako.
V pripade, ak PrijimatenepredloZi vyhlasenia ptal tohto odseku, Poskytovétéo
vyzve, aby tak vykonal bezodkladne od datumu uvédenvo vyzve Poskytovdiz.

V pripade, ak Prijimate ktorékd'vek vyhlasenie pdé tohto odseku napriek vyzve
Poskytovatta nepredloZi, ide o podstatné poruSenie povinRugiimated’om.

Poskytovate vykona administrativhu fingnG kontrolu obstaravania tovarov, sluZieb,
stavebnych prac a suvisiacich postupov v zmyslezéko finadnej kontrole a audite
a poda postupov upravenych v Systéme riadenia ESIF. hgkokontroly obstaravania
sluZieb, tovarov, stavebnych prac a suvisiacichiypmy zo strany Poskytovdte nie je
dotknuta vyléna a konénd zodpovednds Prijimatda ako verejného obstaravide
obstaravatéa alebo osoby pdd § 7 zakona o VO a siGnog’ou od 18. 04. 2016 pdéd

8§ 8 zakona o VO za vykonanie VO pri dodrzani vSenbeavaznych pravnych predpisov
SR a EU, tejto Zmluvy, Pravnych dokumentov a zakjath principov VO. Rovnako nie
vykonom kontroly Poskytovafem dotknutad vylana a konénd zodpovednd's
Prijimaté’a za obstaravanie a vyber Dodavate pripadoch, ak Prijimdiaie je povinny
postupovd pod’a zakona o VO. Prijimateberie na vedomie, Ze vykonanim kontroly
Poskytovatta nie je dotknuté pravo PoskytovEgealebo iného opravneného organu na
vykonanie novej kontroly/vladneho auditu ¢ps celej doby d&nnosti Zmluvy

0 poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budu vyptatejto novej kontroly/viadneho
auditu a ktoré moZzu liyodliSné od zisteni predchadzajucich kontrol. \pade, Ze zavery
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novej kontroly, a to napriklad v dbésledku aplikagmstupov vychadzajucich z
metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovychneiisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi org@sR a EU, s odlisné od
zaverov predchadzajucej kontroly, PoskytoVg¢eopravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatni’ v plnej vySke veéi Prijimatd’ovi pripadné sankcie za nedodrZanie
principov a postupov stanovenych v zakone o VQp.rpsestupov pri obstarani zékazky,
na ktoru sa zakon o VO ndlahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze pguié, ak
kontrolny organ/auditny organ pkal ¢lanku 12 VZP odliSny od Poskytoviite
identifikuje Nezrovnalodvyplyvajacu z VO, sp&ivajucu v poruSeni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESKtivislosti s VO, porudenim principov
a postupu VO stanovenych v zékone o VO alebo vgjiisich z legislativy EU k
problematike VO alebo z obvyklej praxe (best pramtiaplikovanej kontrolnymi alebo
auditnymi organmi EU, a to aj nad ramec zistenkposaté’a a bez ofadu na Stadium,

v ktorom sa proces VO nachadza a v désledku tak&gtrovnalosti vznikne povinnts
vratit NFP alebo jeh@ag’, Prijimaté je povinny takto wyislené NFP alebo jehéad’
vratit’ v sulade slankom 10 VZP, a to aj v pripade, ak neddjde kkagli postupu pokh

§ 41 alebo § 41a zakona o prispevku z ESIF.

Prijimatd je povinny v zavislosti od charakteru obstaravasiazieb, tovarov a
stavebnych prac postupavari predkladani dokumentécie obstardvania slui@iarov a
stavebnych prac na vykon kontroly iackapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov priaohst zakazky, na ktor( sa zakon o
VO nevz’ahuje potia metodického pokynu CK®@. 12. Ak Poskytovatev Prirutke pre
Ziadaté&a/Prijimatéa neuti iné terminy arozsah dokumentécie, ktor je mejd
povinny predkladé PoskytovatBovi, Prijimatd postupuje pokh prislusnej kapitoly
Systému riadenia ESIF, resp. v pripade postuposhmtarani zakazky, na ktor( sa zakon
0 VO nevrahuje potla metodického pokynu CK@12.

Administrativnu finasini kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zakono VO
vykonava Poskytovaler zavislosti od fazy/etapyasového procesu VO ako:

a) Ex-ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva-ex aretiola),

b) Ex-ante kontrolu pred podpisom zmluvy s UspeSnyhéde&om (druha ex-ante
kontrola),

c) Ex-post kontrolu (Standardna alebo nasledna ekkoodrola),

d) Kontrolu dodatkov zmllv s Uspednym uchadma alebo dodavatem.

Administrativnu finatnu kontrolu postupov pri obstaravani zakazky, maiksa zadkon o
VO nevz’ahuje vykonava Poskytovditev zavislosti od rozsahu a predmetu ako:

a) Ex-post kontrolu,
b) Kontrolu dodatkov zmliv s UspeSnym uchadea alebo Dodavatem.

Poskytovate je povinny vykonda administrativnu finaind kontrolu obstaravania sluzieb,
tovarov, stavebnych prac a suvisiacich postupovaximélnych lehotach wgenych

v Systéme riadenia ESIF. &s doby, kedy Poskytovditeyzve Prijimatéa na doplnenie
chybajucich nalezitosti alebo inych poZzadovanydkiattov alebo informécii sa lehota na
vykon administrativnej finamej kontroly preruSuje. Lehota na vykon admini$trae)
finanénej kontroly prestava plymudiiom odoslania vyzvy Prijimatevi a dor@enim
chybajucich nélezitosti alebo inych poZzadovanychklatiov alebo informécii
Poskytovatovi zatina plynd nova lehota.
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10.

11.

12.

13.

Poskytovate je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu rewyadministrativnej
finanénej kontroly preiit. Poskytovatt o predzeni lehoty bezodkladne informuje
Prijimaté’a sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovate je opravneny v oddévodnenych pripadoch vramci hnyevyhnutnych
tkonov suvisiacich s vykonom Kkontroly z vlastnéhadmpetu prerusi vykon
administrativnej kontroly pda odseku 8, ptom od tohto momentu lehota na jej vykon
prestane plynl Poskytovatk o tejto skutoénosti bezodkladne informuje Prijiméte
sp6sobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP ewvair mu oznami datum, od
ktorého Poskytovatevi zatina plynd nové lehota.

Poskytovate alebo nim ufend osoba ma pravo &astnt’ sa na procese VO vo faze
otvarania ponuk a rovnako aj ako nehlasujfien komisie na vyhodnotenie ponuk. Ak
Poskytovate oznami PrijimatBovi svoj zaujem z€astni’ sa na otvarani ponuk alebo ako
nehlasujuci ¢len komisie na vyhodnotenie ponudk, Prijinfate povinny oznénti
PoskytovatBovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhaenia ponuk najmenej
5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnu Elodsadministrativne akony spojené
s ag'ou Poskytovatéa na otvarani ponudk, resp. v komisii na vyhodnetg@ainuk.

Poskytovate v zavislosti od typu vykonavanej administrativfispnénej kontroly moze
vV ramci zaverov:

a) Udelit Prijimatdovi suhlas svyhlasenim VO, s podpisom zmluvy
s Dodéavatkom, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodvat,

b) Odmietnu’ vykon ex-ante kontroly pred vyhlasenim VO,

c) Pripustt’ vydavky vzniknuté z obstardvania sluzZieb, tovasogtavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

d) Vyzvat Prijimatd’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

e) Nepripusti’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovaaiastavebnych prac
do financovania v celej vySke, resp. vy2\Rrijimatda na opakovanie procesu
obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac ,

f) Udelit finantna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZtovarov a
stavebnych prac pred pripustenitasti vydavkov do financovania (ex-ante
finanéna oprava),

g) Udelit finanenu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZiovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky aglené zo strany
Poskytovatéa Prijimatéovi (ex-post finana oprava) postupom ptal § 41
zakona o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijihgepovinny vrati NFP alebo
jehoc¢ag’ v sulade $lankom10 VZP,

h) Udelit’ financna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania shyZtovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky adlené zo strany
Poskytovatta Prijimat&ovi (ex-post finatind oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jehmsti v pripade, ak nejde o zéakazku obstaravaniiapod
zakona o VO.

V pripade, ak Poskytovdteneoboznami Prijimata (nezaSle navriiiastkovej spravy
z kontroly/spravy z kontroly, respiastkovd spravu z kontroly/spravu z kontroly) vdéh
uréenej na vykon administrativnej finamej kontroly obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a suvisiacich postupov (a nedo3boetuSeniu plynutia lehoty ani
k odmietnutiu vykonania ex-ante kontroly pred vgedim VO), Prijimaté nie je
opravneny uzatvatfi zmluvu s aspeSnym uchadpan ani vykoné iny ukon, ktorého
podmienkou je vykonanie administrativnej fidaaj kontroly (napr. vyhlasenie VO)
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Poskytovatbom. Uzatvorenie zmluvy s UspedSnym uch#&dea resp. vykonanie iného
Ukonu, ktorého podmienkou je vykonanie administradj finartnej kontroly (napr.
vyhldsenie Verejného obstaravania), moéze IppvaZzované za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a uvedené ma rovnako vglyna opravnendsPoskytovatka
urcit’ ex-ante finadinu opravu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze votaehu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstardvania, ktoraiselukodené zaverom z kontroly
uvedenym v ods. 12 pism. c) alebo f) tolkitdnku VZP, mdézZe Prijimateopakova
maximalne dva krat. Pri opakovani zadavania zakandja predchadzajlcej vety mbze
byt predmet obstardvania zmeneny len v od6vodnenydpagwch vyplyvajacich
z Projektu alebo v nadvéznosti na nedostatky vyttknBoskytovatom véiastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajd¢O. Nové VO musi by vyhlasené
do 45 dni od doreniaciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly odsRgtovatéa
vztahujucej sa k bezprostredne predchadzajucemu V@ripdde, Ze ani vo vahu

k tretiemu VO nebudd zavery z kontroly PoskytolVate stlade s ods. 12 pism. c) alebo
f) tohto ¢lanku VZP, pdjde o podstatné poruSenie Zmluvy &kpiowiti NFP zo strany
Prijimatéd’a. Ustanovenia tohtdlanku sa rovnako ¥ahuju aj na iny druh obstaravania
pod’a ods. 2 tohtélanku VZP.

Prijimatd si je vedomy, Ze poruSenie pravidiel a povinntysi@jucich sa procesu ex-ante
kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole BRontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF, ovpljnje moZnog uréenia ex-ante finamej opravy. Zarove
Prijimate berie na vedomie, Ze potvrdenie ex-ante finap opravy zo strany
Poskytovatka je viazané na splnenie vSetkych poZiadaviek,ékgr Poskytovatem
uréene.

Prijimate’ sa zavazuje zabezfe v ramci zavazkového vahu s kazdym Dodavdtem
Projektu povinnos Dodavatéa Projektu strpi@ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluZzbami a stavebnymi prackedykd’vek pdas platnosti

a innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykoajtat kontroly/auditu

a poskytnfi im vSetku potrebnu ginnog’. Prijimatd sa zavazuje zabezfie v ramci
zavazkového wahu s Dodavatem Projektu pravo Prijimafa bez akychkivek sankcii
odstupt’ od zmluvy s Dodavatem v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy
medzi Prijimatéom a Dodavai®mm a vysledky administrativnej finamej kontroly
PoskytovatBa neumo#uju financovanie vydavkov vzniknutych z obstardeatdvarov,
sluZieb, stavebnych prac alebo inych postupov.

Prijimatd’ akceptuje skutmog’, Ze vydavky vzniknuté na zéklade VO nemdzu’ by
PoskytovatBom vyplatené skér ako bude ukema administrativna fingné kontrola,
resp. skor ako bude potvrdena ex-ante naroprava.

Prijimatd’ berie na vedomie, Ze lehotacena, resp. dojednana pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu nezee plyn& skor ako bude Prijimate@boznameny

o0 pozitivnom vysledku administrativnej firtarej kontroly VO, resp. po potvrdenicenia
ex-ante finadnej opravy. Ustanovenie predchadzajlicej vety neplptipade, ak Ziadds

o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknwaézaklade obstaravania sluzieb,
tovarov a stavebnych préc.

Prijimated’ si je vedomy svojich povinnosti zabegie aby pri vybere Dodavdta bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade idekéi€ie konfliktu zaujmov je
Poskytovat® opravneny postupovgpod’a § 46 ods. 12 zakona o prispevku ESIF alebo
pod’a inych vSeobecne zavaznych pravnych predpisovoaledistupov upravenych
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21.

22.

v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyK&®E. 5 k u€ovaniu finagnych
oprav, ktoré ma riadiaci organ uplava’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania.

Prijimate si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovarpravidiel ¢estnej
hospodarskej sdze a zadkazu protipravneho konania pri vybere Datdfev. Prijimaté je

v procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebpg@t povinny postupovas odbornou
starostlivogou za @elom preverenigi v rdmci VO nedoslo k poruSeniu pravidéglstnej
hospodarskej s@aze alebo inému protipravnemu konaniu, ¢@m je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovednyasiedky spojené s identifikovanim
tychto skuténosti zo strany Poskytovdite

V pripade, ak Poskytovadtédentifikuje:

a) nedodrzZanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
c) poruSenie zésad, principov alebo povinnosti vypliciah z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, z usmerneni, metodickych pakynCKO, stanovisk
a zisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, kisi#& pre Poskytovaka
zavazné av doésledku aplikacie ktorych sa &yja vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vSetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovashZieb alebo stavebnych prac s
uspesSnym uchadgam a ak nedbjde k odstraneniu protipravneho staiaije mozné
pripustt’ vydavky, ktoré vznikni z takéhoto VO do financoiaro com Poskytovate
obozndmi Prijimatéa spolu so skutmog’ou, Ze nesuhlasi s uzatvorenim zmluvy s
uspesSnym uchadzam, ak nie je v Metodickom pokyne CK@ 5 k ugovaniu
finanénych oprav, ktoré ma riadiaci organ uptata’ pri nedodrZani pravidiel a postupov
verejného obstaravania uvedené inak. V pripade hnawa uzatvorenie dodatku k
existujucej zmluve na dodavku tovarov, sluZieb alebtavebnych prac medzi
Prijimat¢éom a Dodavatiom Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia
Prijimatda uvedené v prvej vete tohto odseku pouZiji obdobasle doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovdt@dentifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vygliciah z prvnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

c) poruSenie zasad, principov alebo povinnosti vyplicieh z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stdek\a zisteni Certifiktného
organu, Organu auditu, Eurdpskej Komisie alebo hingeganov EU, ktoré su pre
Poskytovatéa zavazné a v dbsledku aplikicie ktorych sa dgjlu vydavky
vyplyvajuce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijiméitea UspeSného uchadaaale eSte pred uhradou
opravnenych vydavkov v ZoP, fghujlcou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstaravania (napa zaklade zaverov z
administrativnej finaénej kontroly Verejného obstaravania), Poskytolatepripusti
vydavky vzniknuté na zéklade takéhoto VO do finaracia tym spdsobom, Ze nie
povinny preplati Ziados o platbu v rozsahu takychto vydavkov, alebo saspblase
Prijimatd’a stav konvaliduje prostrednictvom ex-ante fifrea opravy. Vo veci wenia
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23.

24.

ex-ante opravy a gasného pripustenia kontrolovaného VO k financovaristupuje
Poskytovaté v zmysle Metodického pokynu CK@ 5 k ugovaniu finanych oprav,
ktoré ma riadiaci organ uptaiva’ pri nedodrZzani pravidiel a postupov verejného
obstaravania a v sulade s Prilohous Zmluvy o poskytnuti NFP. Korieé potvrdenie
ex-ante finatnej opravy vyda PoskytovdtePrijimatd’ovi len po splneni podmienok
urcenych Poskytovatem. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budu midmy pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenycdtiavikov vo vyske uwenej ex-ante
finanénej korekcie. V pripade uzatvoreného dodatku ktexisej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Paiiom a Dodavateom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacichavigdv do financovania a ex-ante
finanénej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku paubdipdobne, ak doSlo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

Zoznam poruSeni pravidiel a postupov obstaravapialu s ukenim percentualnej vysky
financne] opravy prislachajucej konkrétnemu poruseniudlpo ktorého postupuje

Poskytovate pri urceni finargnej opravy a ex-ante opravy, tvori Prilotwu5 (Finagné

opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaiayan

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadidepovinnos spaivajacu v tom, Ze Ziaddte
je povinny predloZi kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci koaanziadosti
o NFP vo vZahu k VO Specifikovanému vo Vyzve, ako preukazapieenia podmienky

poskytnutia prispevku v konani o Ziadosti o NFRjirRatel’ nie je povinny predklada
dokumentéciu k takémuto VO na opéatovnu kontrolulpobhtoélanku VZP. Uvedené
nema vplyv na mozndésPoskytovatta vykona opatovnu kontrolu takéhoto Verejného
obstaravania.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKT U

A POSKYTOVANIM INFORMACII

Prijimaté’ je povinny pdas platnosti a dinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predklad@ PoskytovatBovi monitorovacie spravy ProjektudalSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formatedenom Poskytovatem, a to :

a) Dopliujuce monitorovacie Gdaje k Ziadosti o platbu,
b) Dopliujuce monitorovacie udaje,

c) Monitorovaciu spravu Projektu pas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,Vyrocnd") a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukeni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavetnd"),

d) Naslednu monitorovaciu spravu Projektu po Ftmaom ukoreni Projektu po dobu
udrzaténosti Projektu, pripadne ak tocuPoskytovate

Prijimate je povinny predkladaPoskytovatBovi spolu s kazdym ziflovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfcovania Doplujuce
monitorovacie Udaje k Ziadosti o platbu. Ak Prijieianepredklada Ziadnu Ziadbs

o platbu spiajucu podmienky pdié predchadzajicej vety do Siestich mesiacov od
nadobudnutia d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a zardveeSte neboli naplnené
podmienky na zaslanie monitorovacej spravy Projelsu priznakom ,,vyr@na“),
Prijimate je povinny predloZi PoskytovatBovi informéaciu, o stave Realizacie aktivit
Projektu, identifikovanych problémoch arizikhch rerojekte ako aj dalSich
informéciach v savislosti s realizaciou Projektu feoméate stanovenom Poskytoviam
(Dopliujuce monitorovacie Udaje) ato Bezodkladne od mugig 6 mesénej lehoty
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stanovenej v tomto odseku. Prijimiafe zarové povinny predloi informacie v rozsahu
pod’a tohto odseku aj mimo stanovenych terminov, akRaskytovatepoZiada.

Prijimatd’ je povinny pdas Realizacie aktivit projektu predloZiPoskytovatBovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,¥n&’) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskér do &augra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravyjékto (s priznakom ,,vytma"“), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudi&n@os’ Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudnecinhos’ neskér ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,¥géd) obsahuje Gdaje za obdobie od
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do 31.12. roku n.

Prijimate je povinny do 30 dni od Ukdenia realizacie aktivit Projektu v termine pad
tejto Zmluvy o poskytnuti NFP predloZPoskytovatEovi monitorovaciu spravu Projektu
(s priznakom ,, zavetea“). Monitorované obdobie monitorovacej spravy j€ktu (s
priznakom ,zaver&a“) je obdobie od d&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP do momentu
Ukonéenia realizicie aktivit projektu.)

Prijimatd sa zavazuje predklafiaPoskytovatBovi N&sledné monitorovacie spravy
Projektu pgas 5 rokov od Finamého ukotienia Projektu. Nasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimafgpovinny predkladé Poskytovatbovi kazdych 12 mesiacov
odo dia Finagného ukogienia Projektu. Prijimatepredkladd Naslednd monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povaZuje obdobie od Wkoia realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny d& nasledujuci po poslednom dni monitorovaného olalobhverénej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 raesiy odo da Finagného ukotenia
Projektu.DalSie nasledné monitorovacie spravy sa predklaki@paych 12 mesiacov aZ
do doby uplynutia obdobia Udrzéitesti projektu. Monitorovacie spravy Projektu
a informacia zaslana Prijimditan poda odseku 2 tohtoc¢lanku (Dophujuce
monitorovacie Udaje) podlieha vykonu kontroly Pdskgtd'om. Kontrola Dopiujucich
monitorovacich Gdajov k Ziadosti o platbu musit byykonavana spolu s kontrolou
Ziadosti o platbu minimalne formou administrativiigjaninej kontroly kontrolovanej
osoby v zmysle zakona o finarej kontrole a audite.

Prijimatd je povinny predloZi PoskytovatBovi informacie o monitorovanych udajoch na
arovni Projektu vrozsahu a terminecemom Poskytovatfem. Prijimaté je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informdvaoskytovatta o z&ati

a ukorgeni realizicie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. ijinate’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informooskytovatéa o kalendarnom dni
ukontenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu a kalendén dni ukodenia aktivit
Projektu. Na Ziadas Poskytovatba je Prijimaté povinny Bezodkladne alebo vinom
termine u¢enom Poskytovatem predloZf aj iné informécie, dokumentaciu savisiacu
s charakterom a postavenim Prijinfate s Realizaciou Projektu¢glom Projektu,
s Aktivitami Prijimat&a savisiacimi s &elom Projektu, s vedenimétbvnictva, ato aj
mimo poskytovania dopujacich monitorovacich Gdajov  k Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo skpvania informacii
0 monitorovanych udajoch na urovni Projektu fgodrvej vety tohto odseku.

Prijimatd je povinny Bezodkladne pisomne informévdoskytovatta o z&ati
a ukorteni akéhokbvek sudneho, exekného alebo spravneho konania ¢ivo
Prijimatd’ovi, o vzniku a zaniku okolnosti wvyujucich zodpovednd's o vSetkych
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10.

11.

12.

zisteniach opravnenych o0s6b na vykon kontroly akalditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuteostiach, ktoré maju alebo mdZu tinglyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu &l Projektu. Prijimaté je povinny informové
Poskytovatéa o zavedeni ozdravného reZzimu a zavedeni nUteréejys

Prijimatd’ je zodpovedny za presnpsspravnog, pravdivog a uplnog vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovéitei.

O zmenéch tykajucich sa Projektu je Prijiniaggovinny informové Poskytovatéa
v rozsahu pokh podmienok upravenych&lanku 6 zmluvy.

Poskytovate je opravneny pozadovaod Prijimatéa spravy a informacie viaZzuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v oddekism. a) az d) tohtdlanku

a Prijimaté& je povinny v lehotach stanovenych Poskytokae tieto spravy a informacie
poskytn(.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijerodig ¢l. 61 a65 ods. 8
v8eobecného nariadenia) je Prijinfatepovinny informovd Poskytovatka
v monitorovacich spravach projektu v stlade s @édmhtoclanku VZP v rozsahu pde
poZiadaviek Poskytovadta.

Prijimate’ je povinny informové Poskytovatéa o dodani tovarov, poskytnuti sluZieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodasdpnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimais Dodavatkovi, ato zaslanim zfiovacej
faktary a pripadnef’alSej podpornej dokumentacie vo formate moplcich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijithgggovinny informové Poskytovatka o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykondavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie vSak neak@rv lehote utenej Poskytovatem.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatd je povinny péas platnosti adinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP informot/a

verejnos o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnh&P ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti infovania a komunikacie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanovi Zmluvy o poskytnutiFFN a Pravnych

dokumentov.

2. Prijimate’ sa zavazuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti infean@ a komunikacie zamerané

3.

na verejnos budu obsahovanasledujluce informacie:

a. odkaz na Eurépsku Uniu a znak Eurdpskej Unie wslla poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolarficuje Projekt s pouZzitim
nasledujucich ozrt@ni EFRR — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF
Eurdpsky socialny fond, ENRF — Eurépsky namornylersky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac g&dného fondu, odkaz pta
predchadzajlcej vety méze prijimateahradi odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturélne a investné fondy;

Ak ma Prijimaté zriadené webové sidlo, je povinny&as Realizacie aktivit Projektu
uverejn na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, amét popisu ci®v
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejner@ejvebovom sidle Prijimdie musi
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10.

byt primerany vysSke poskytovaného prispevku a musiraaiéva’ financna podporu
Z Eurépskej tnie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alelB je Prijimaté povinny
zabezpeit potas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu édsného plts na mieste
realizacie Projektu, ktory §fa tieto podmienky:

- Celkové vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BUR
- Projekt spoiva vo financovani infrastruktdry alebo stavebngicimosti.

Docasny puata musi by dostaténe véky a musi by umiestneny na miestéahko
vidite’nom verejnogou.

Prijimatd je povinny nahradidotasny puté uvedeny v odseku 4. tohttanku VZP stélou
tabu’'ou alebo stalym puatam, alebo umiesttiistalu tabilu alebo staly putav pripade
Projektu sjmajiceho podmienky vtomto odseku, bezlamu na fond, z ktorého je
prispevok poskytovany, a to najneskér do troch awesi po Ukotieni realizacie hlavnych
aktivit Projektu. Povinnasumiestnenia stélej tabule alebo staleho ¢@isa viahuje na
pripady, ak Projekt, ktory & tieto podmienky:

- Celkovéa vySka NFP na Projekt presahuje 500 000 BRUR

- Projekt speiva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku akebiinancovani
infraStruktlry alebo stavebny¢mnosti.

Stala tabila alebo staly putamusi by dostaténe vé’ky a musi by umiestneny na mieste
rahko viditénom verejnotou.

Prijimatd’ sa zavazuje uviésna d@&asnom puté a na stalej tabuli alebo stalom ptita
informéacie uvedené v odseku 2. tohtidnku VZP, v pripade d@asného puta, stalej
tabule alebo stéleho pdta aj nadzov a hlavny dieProjektu. Prijimate je povinny
zabezpeit, aby informacie uvedené v predchadzajlcej vetduspaberali najmenej 25%
docasného puta, resp. stélej tabule alebo staleho gdita

V pripade Projektov, ktoré ndspju podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tatdaku VZP,

je Prijimat& povinny zaisti informovanie verejnosti gas Realizacie aktivit Projektu
otom, Ze Projekt je spolufinancovany z ESIF mirimeaumiestnenim jedného plagatu
(minimélnej vé&kosti A3) a to na miestéahko vidit¢nom verejnogou, ako su vstupné

priestory budovy. Plagat obsahuje informécie v zmyMlanualu pre informovanie a
komunikaciu, ktory je stag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020..

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primerdnfcipadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimétpovinny zabezpgt, aby cidova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizcia aktivit Projektu zeana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fando

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanevedseku 2 pism. b) tohtdanku
VZP nepouZija.

Prijimatd sa zavazuje uvadgavo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projela su ufené pre verejndsalebo
Gcastnikov, vratane prezémych listin alebo inych dokumentov potvrdzujaciclagi na
realizovanych aktivitach Projektu informacie uveélen odseku 2. pism. a) a b) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentacie siawisj s Projektom, kde sa
Prijimate’ zavazuje uvadzainformacie uvedené v odseku 2 pism. a) tattémku VZP.
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11.

12.

U¢tovné a obdobné doklady (napr. faktary, vyplatnékya dodacie listy a pod.) nie je
potrebné ozn@mva’ v zmysle odseku 2. tohttanku VP.

Poskytovate je opravneny uiit' blizSie poziadavky na Vkog dotasného puta, stalej
tabule alebo stadleho pdts ako ajdalSie technické poziadavky na splnenie povinnych
pozZiadaviek v oblasti informovania a komunikacieManudli pre informovanie

a komunikaciu.

Ak Poskytovat® neuti inak, Prijimaté je povinny pouii graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty arMali pre informovanie a

komunikacia, ktory je siag’ou Metodického pokynu CKO na programové obdobied201

2020.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze pas Realizacie Projektu a UdrZitesti Projektu:

a) budd nehnutnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuggnat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevkuladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav wahujucich sa na pravny teh Prijimatéa k nehnuténostiam,

v ktorych alebo v suvislosti s ktorymi sa Proje&tlizuje v zmysle Vyzvydalej ako
.Nehnuténosti na realizaciu Projektu). To znamend, Zeimejd musi m& k
Nehnuténosti na realizaciu Projektu pravny teh, ktory je ako akceptovdtey
definovany vramci podmienok poskytnutia prispevkeo Vyzve, ato vratane
podmienok v#ahujlucich sa natarchy ainé prava tretich o0s6b viaZzucich sa
k Nehnut&nosti na realizaciu Projektu. Z pravneho talau Prijimatéa

k Nehnuté&nostiam na realizaciu Projektu musi’tarejmé, Ze Prijimateje opravneny
Nehnuténosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnaftivad pacas Realizacie
Projektu a pdas Udrzaténosti Projektu. M6Ze pritom ddjsj ku kombinacii réznych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimdite zakladaju a ktoré sa mézu navzajom
ment pri dodrZzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzwatas Realizacie Projektu
a Udrzaténosti projektu;

b) Predmet Projektu, jehoasti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnhktgré
obstaral alebo zhodnotil v ramci Projektu z NFPbale jehocasti (dalej len ,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

() bude pouziva vylucne pri vykone vlastnefinnosti, v rdmci Projektu, na ktory
bol NFP poskytnuty, s vynimkou pripadov, kedy pebezpéenie a udrZanie
ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovanizetkiajnadobudnutého
Z NFP tretej osobe pda Schvalenej Ziadosti o NFP alebo v stlade s \Wyzpd
dodrZani pravidiel tykajlcich sa Statnej pomokisa relevantné,

(i) zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majptk dodrzani prislusného
pravneho predpisu aplikovdteého na Prijimata poda jeho Statutdrneho
postavenia (napr. Zakona &tdvnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne
nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek gadodu (i) vyssie,

(i) nadobudne od tretich osbb na zaklade vyuZitia postua podmienok
obstaravania uvedenych¢hanku 3 tychto VZP. Majetok nadobudnuty z NFP,
ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, must hgvy a nepouzivany, gom za
novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktoryifgjd uz predtymgo ilen
z ¢asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadnkkmemu iny pravny wah
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(iv)

(v)

a nasledne ho opdriamo alebo nepriamo nadobudol od tretej osoby,ditadu
nacasovy faktor,

ak to uti Poskytovatl Prijimaté¢ oznai jednotlivé hnuténé veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spbsobontemym Poskytovatem tak, aby
nemohli by zamenené s inou vecou od ich nadobudnutisapdrealizacie
Projektu a Udrzatmosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka posith

vyplyvajucich z komunikacie a informovanosti v zrigy&lanku 2 ods. 8 alanku

5VZP,

bude nadobuda ak ide o nehmotny majetok, ktory je predmetomestngho
vlastnictva (autorského prava, prav suvisiacichuterakym pravom a prava
priemyselného vlastnictva, vratane prava z patgmiva na ochranu designu,
prava na ochranu uZzitkového vzoru, prava ku know)h@’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictvg, na zaklade
pisomnej zmluvy, vratane ramcovej zmluvy, z obsétarych musi vyplyvé
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatg® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zéklade zmluvy, ktorejelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpenie vytvorenia diela alebo iného prava duSevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) Prgiekt, Prijimatk ako
nadobudatt musi by opravneny vrozsahu, vakom to newylji
vSeobecne-zavazné pravne predpisy kogentnej poyaiwZi’ dielo alebo
vykonava prava z priemyselného vlastnictva v savislostrgeRtom na
zaklade vecne, miestnecasovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného suhlasu dodavieprevoditénej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebd@gine obmedzenia
Prijimateé’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani inéhévardusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva)orét by vyZadovali
dodat@ny alebo osobitny suhlas autora na ufgaainie majetkovych prav
k dielu alebo dodatmy alebo osobitny suhlas majite prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva gmetpriemyselného
vlastnictva), v désledkwoho bude Prijimate opravneny vSetky prava
duSevného vlastnictva nerusene a neobmedzene\aglik@iva’, poziva,
Sirit, rozmnoZové, prepracovd, spracovd, adaptovd, dalej vyvij@ a
chrant’ a nakladé s nimi nalubovd’ny (el, pripadne v rovhakom rozsahu
ich previes ¢i poskytn® ciastane alebo v celosti tretej osobe, gorin
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpemsrie.

2.V zmluve poda bodu 1. budld zahrnuté ustanovenia o zverejndnfau
vyrobcov a subdodavdiav Dodavatéa Prijimatéa.

3. Ak Prijimate® nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetontgeldavka existujuceho
diela alebo iného existujiceho prava duSevnéhotnildsa (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebehotovené pdi
poZiadaviek Prijimat&a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
ponudka aj inym osobam, Prijiméitako nadobudafemusi by opravneny
v rozsahu, vakom to nevyuju vSeobecno-zavazné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzidielo alebo vykonawaprava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizavdrojekt, dosiahni tcel Zmluvy
o poskytnuti NFP, cleProjektu a zabezpe' UdrZzaténos’ Projektu bez

Strana28 z 63



obmedzeni a bez toho, aby vznikali dodato naklady vgahujuce sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z prieim@® vlastnictva
alebo z dbvodu pouzivania autorského diela. Zglom dodrZzania
podmienok uvedenych v predchadzajlucej vete jenkat@ povinny vyuzi
v3etky moznosti, ktoré mu umade pravny poriadok, vratane apravy
udelenia licencie analogicky pkal bodu 1, pri zofadneni Standardnych
licerknych podmienok wahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom duSevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nembZzet'bgez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatta paas Realizacie Projektu adas UdrzatEnosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do inéhlouduZivania tretej osoby ,
v celku alebociasta@ne, s vynimkou vyplyvajicou z ods. 1 pism. b) bod (
tohto¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajacou z Vyzvy,

c) zaaZzeny akymktvek prdvom tretej osoby, okrem pripadu, ak nhem&wpk
dosiahnutie &elu Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie azadre ciéa
Projektu podla ¢lanku 2.2 zmluvy;

d) zaaZzeny zaloznym pravom v prospech tretej osobyaktee je Financujlcou
bankou/Financujucou institaciou.

3.  Prijimaté je povinny akukiévek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykona
az po udeleni prechadzajuceho pisomného suhlagytBestd’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vzahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a 2 tatiémku, alebo vo wahu k takym
ukonom, o ktorych sa Prijimdtelomnieva, Ze sa na nich néahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze ukon pri dispozicii s Majetkaradobudnutym z NFP povinne
podlieha Verejnému obstaravaniu, je Prijinfiatpovinny postupov& pri tomto
obstaravani v zmysle zékona o VO a pravidiel uvgdenv Pravnych dokumentoch,
pricom Poskytovatie overi sulad tohto obstaravania so zdkonom o VQasgiami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydarpisomného suhlasu.
Poskytovaté m6ze udeti sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 1 d$iood. (i)

a (i) avods. 2 pism. a) ab) tohtthnku 6 VZP sa budu vahova na ugitl ¢ad’
Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miakebo sa na neho nebudu
vztahova vbbec. Takyto suhlas mbzZetbydeleny vyldne v pripade, ak ide o majetok,
ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanydRealizaciou hlavnych aktivit
Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitny@dvpych predpisoch alebo vo Vyzve
nemdze shiat’ podmienky uvedené v ods. 1 pism. b) bod. (i))aa(ii ods. 2 pism. a) a b)
tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v suvislostiobstaranim tohto Majetku
nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné prez&eial hlavnych aktivit Projektu
(ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O s@hf@da tohto odseku 3 Ziada Prijimate
Poskytovatéa, précom swag’ou Ziadosti je dbsledné vecné odévodnenie splnenia
podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytdvatalos o suhlas zamietne.

4.  PoruSenie povinnosti Prijimdte poda ods. 1 pism. b) body (i) a (ii) a gadods. 2 pism.
a) az d) tohto¢lanku mbéze v zavislosti od rozsahu poruSenia audrivhajetku
nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie posinviaze, predstavovdodstatnu
zmenu Projektu, s dhdom na jej definiciu uveden&lanku 1 ods. 3 VZP.

5. Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 &h® ¢lanku Prijimaté zarove
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebookkek iné prenechanie Majetku
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nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmieméke zaklada neopravnenu
Statnu pomoc v zmyslél. 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prisludnyaiavmych
predpisov SR a pravnych aktov EU, v dosledkino bude Prijimate povinny vrat?
alebo vymo¢€ vratanie takto poskytnutej neopravnenej Statnejqm spolu s arokmi vo
vySke, vlehotach aspbésobom vyplyvajucim z uvedBnypravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU. Prijimdtge povinny vrati NFP alebo jehdas’ dotknutt konanim
alebo opomenutim Prijimd uvedenym v prvej vete tohto odseku v suladérsku 10
VZP.

Prijimate’ sa zavéazuje poskytrilPoskytovatBovi a prisludnym organom SR a EU v&etku
dokumentéciu vytvorenu pri alebo v suvislosti slRéaiou aktivit Projektu, a tymto
zarovér udd'uje Poskytovatovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouZitie
Udajov z tejto dokumentécie n&ely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohadneni autorskych a priemyselnych prav Prijiffate

Porusenie povinnosti Prijimdite uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohtidnku alebo

vykonanie pravneho Ukonu v suvislosti s Majetkomdaiidnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskyta/atemysle ods. 3 tohttlanku VZP,

sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy o posiyNFP a Prijimatéje povinny

vratit NFP alebo jehdag’ v sulade glankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze Majetalobadnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia poth vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR leripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytdyaté- SR, prislusna sprava
finanénej kontroly alebo Financujdca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimate je opravneny previégprava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFPima
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasormkyRostd’a postupom pdi
¢lanku 6 zmluvy tykajuceho sa vyznamnejSej zmenys@asného splnenia podmienok
uvedenych ¥lanku 2 ods. 3 a4 VZP apodmienok uvedenych v b&&e Systému
finanéného riadenia. Prijimatespolu s odévodnenou Ziados o suhlas s prevodom prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlobisBitovatéovi doklady, ktorymi
preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sihRaskytovatk je nasledne opravneny
vyziada' od Prijimaté&a akékdvek dokumenty alebo poZiatia poskytnutie dogilujdcich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniunspia podmienok pre udelenie
sthlasu a Prijimafeje povinny poskytnti Poskytovatbovi poZzadované dokumenty,
informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehoter& nesmie ky kratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie a spésobontamym Poskytovatem. Ak Prijimat& neposkytne
Poskytovatovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyZiadamélp predchadzajlcej
vety v stanovenej lehote, Poskytovatihlas so zmenou v osobe Prijinfateneudeli.

V pripade, ak Poskytovdteeudeli so zmenou v osobe Prijinfatsuhlas, je zo Zmluvy
o poskytnuti NFP w8 Poskytovatéovi nafalej v nezmenenom rozsahu a obsahu
zaviazany Prijimatev nadvaznosti na 8531 a nasl.d@mskeho zakonnika, bez lailu

na akékdvek zavazky Prijimata vai tretim osobam, to neplati, ak by uvedeny stav bol
v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povaAk déjde k prevodu prav
a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny skbjbez predchadzajuceho suhlasu
Poskytovatéa, takéto poruSenie povinnosti Prijima@tesa povaZzuje za podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijinfaje povinny vrati NFP alebo jeh@as’

v sulade glankom 10 VZP.
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Zmena vlastnickej Struktary Prijimdite(napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spaioosti, ktora je Prijimatmm) nepredstavuje Podstatnd zmenu
Projektu v pripade, ak tdto zmena nema vplyv nanpecky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zarowetato zmena nebude thaiaden vplyv na dosiahnutie tée
Projektu v zmysledlanku 2.2 zmluvy. V nadvéznosti n#édnok 6 ods. 6.1 zmluvy je
Prijimatd’ povinny oznami PoskytovatBovi zmenu vo vlastnickej Struktire Prijimede
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvestgd, mohol dozvedfe Poskytovate

je oprdvneny po oznameni takejto zmeny, ako ajagtwEho podnetu vyZiagieod
Prijimatda akukdvek Dokumentéciu alebo poZiadao poskytnutie doglujucich
informécii a vysvetleni potrebnych k preskimaniwteknosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatéa doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijithaje@ povinny
pozadovanu Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlerprimeranej lehote a spésobom
uréenym Poskytovatem tomuto poskytnil Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informécii vyZiadanych pda predchadzajucej vety v stanovenej lehote, predigta
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Ruskatd’ opravneny uplatiii voci
Prijimaté’ovi zmluvna pokutu polth ¢lanku 13 ods. 5 pism. a) VZP.

Postupenie pdiadavky Prijimatia na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa je, bez
ohradu na pravny titul, prdvnu formu alebo spésob(guestia.

Prevod spravy pdladavky vyplyvajucej Poskytovdievi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obreegz

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SRhdeza vykon akychKwek prav

a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inyemlav uzavretych medzi
Poskytovatbom a Prijimatéom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najma zmluvy
o zriadeni zaloZzného prava) z Poskytolatena iny organ zastupujuci Slovenskud
republiku, tento organ automaticky vstupuje do kel prav a povinnosti Poskytovéde
z0 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umojl prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho pbésobnba prdvomaoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Ukopavprevode alebo prechode prav
a povinnosti st upravené v Systéme fimaao riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimated’ je povinny zrealizowa schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP a ukotiit’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne &¥. Prijimat& je povinny

pri zamy¥anej zmene terminu Ukoenia realizacie hlavnych aktivit Projektu péda
Ziados' 0 zmenu a postupova sulade €lanku 6 ods. 6.3 a 6.9 zmluvy.

Den Zatatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedigjifate’ v Hlaseni o zéati
realizacie hlavnych aktivit Projektu (Priloka 3), ktoré je Prijimafie povinny zaslé
Poskytovatiovi do 20 dni od vykonania prvej hlavnej Aktivityedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Z&atia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedengjanku 1 ods. 3 VZP.
Ak Vyzva umozuje Za&atie realizacie hlavnych aktivit Projektitase predchadzajucom
G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimétekutaine z&al s Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu pred d&innog’ou Zmluvy o poskytnuti NFP, je povinny zasla
Poskytovatbovi Hlasenie o z&ati realizacie hlavnych aktivit Projektu do 20 ddb dia
nadobudnutia &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade, ak Prijimate porusi svoju povinnads ozndmi’ Poskytovatbovi Za&latie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvaaslania Hlasenia o&ti realizacie
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hlavnych aktivit Projektu, za Zatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa poyadiei,
ktory je uvedeny v talilte ¢. 4 prilohy¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovanyide
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu,(prvyndkalendarneho mesiaca) ato bez
ohl'adu na to, kedy s Realizaciou hlavnych aktivit &tj Prijimat# skutane z&al.

Prijimatd’ je opravneny pozastaviRealizaciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizaci
hlavnych aktivit Projektu brani Okolndsylucujuca zodpovedndsa to po dobu trvania
OVZ. Cas trvania OVZ sa nezafitava do doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu,
pricom vSak Realizacia hlavnych aktivit Projektu mugt lukortena najneskdr do
uplynutia stanoveného obdobia opravnenostilaodravnych aktov EU, tj. do 31.
decembra 2023. PoskytovAtea zéklade oznamenia Prijimggeo pominuti OVZ
zabezpéi upravu harmonogramu Projektu uvedeného v Pritoh2 (Predmet podpory
NFP). Postup pd@ tohto ods. 3 sa bude analogicky aplikbve v pripade, ak
Poskytovate pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (odssépt) v spojeni s ods.
11 pism. b) tohtélanku VZP).

Prijimate’ je opravneny pozastavRealizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripadé&,
sa Poskytovatedostane do omeSkania:

a) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizujdlpaejto Zmluvy o poskytnuti
NFP alebo na jej zdklade sam alebo ho realizujenayo opravneny subjekt o viac
ako 30 dni, ato po dobu omeSkania Poskytdaate pripade, ak tato Zmluva alebo
Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR alefng akty EU nestanovuju
lehotu na vykonanie ukonu alebo postupu, Prijithgte opravneny pozastavi
Realizaciu hlavnych aktivit Projektu po marnom umpif 30 dni, odkedy mal
Poskytovaté povinnos zaaf kona. V pripade ZoP sa lehota uvedena
v predchadzajlicej vete §ita odo da splatnosti ZoP uvedenej¢lanku 132
v8eobecného nariadenia. Uvedené neplati, ak boédkanie Poskytovdta zavinené
Prijimateom. V pripade, Ze Poskytovéiteykond predmetny Ukon alebo postup,
dinom, kedy sa dozvedel o vykonani tohto Ukonu aladxtypu je Prijimatepovinny
pokratovat’ v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) s vykonom administrativnej fin&nej kontroly verejného obstaravania padlanku 3
VZP, a to po dobu omeskania PoskytoVate

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v adigch uvedenych v pism. a) a v pism.
b) vy33ie prel¥i o cas omeskania Poskytovide priom viak Realizacia hlavnych aktivit
Projektu musi bty ukortena najneskér do uplynutia stanoveného obdobiavopristi
pod’a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimate’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po totn,sa o ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skutwog’ pod’a odseku 4 toht@lanku VB pisomne oznami
Poskytovatbovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projekpolu s uvedenim
dévodov pozastavenia pkedodseku 3 alebo 4 toht#tAnku VZP. V pripade vzniku OVZ
pod’a odseku 3 a 4 tohttlanku Prijimaté& v pisomnom oznameni uvedie skirtosti,
ktoré viedli k vzniku OVZ, datum vzniku OVZ, éomu priloZi prislusnd dokumentaciu
preukazujucu vznik OVZ. Dotgnim tohto ozndmenia Poskytoate nastavaju ginky
pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projeldl, boli splnené podmienky pteal
odseku 3 alebo 4 tohttdnku VZP, to vSak neplati v nasledovnych pripadoch

a) vpripade dbvodov pozastavenia pododseku 3 tohtoéldnku, Prijimaté
Poskytovatbovi jednoznane preukaze skorsi vznik OVZ a PoskytoVaento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastavesdlifcie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov pdd odseku 3 tohta@&lanku VZP Prijimaté uvedie, ¢i sa
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pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit ProjektikiatvSetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit R¥dp; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len naktch hlavnych aktivit Projektu,
Prijimate¢ v oznameni uvedie nazov jednotlivych hlavnych \dkti ktorych sa
pozastavenie tyka ptia ndzvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych azRaite
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskythiNFP a v tablke ¢. 6 v priloheg.

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak anémeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su Sp&oWiané Ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavakivit Projektu, na zakladsho

z hradiska opravnenosti vydavkov nastavatinky uvedené v ods. 10 prvéa veta tohto
¢lanku;

b) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBvifjektu podla ods. 4 pism. a)
tohto ¢lanku VZP, do3lo k uplynutiu lehdt na preplateniedanej ZoP, ktoré su
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijifiade v ozndmeni uplatnil ako tle
pozastavenia tridsiaty prvy i@o uplynuti leh6t na preplatenie podanej ZoP;

c) v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych akBviijektu podla ods. 4 pism. a)
v pripadoch nestvisiacich so ZoP alebo pism. blodog&plynutiu lehét stanovenych
touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykopambdpovedajliceho ukonu
alebo postupu a Prijimdtsi v oznameni uplatnil ako tigpozastavenia tridsiaty prvy
den po uplynuti tychto leh6t.

V pripade, Ze nejde o OVZ PoskytoMafgsomne oznadmi Prijimdievi, Ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v oznameni neakceptuje, v diksleioho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovate je opravneny pozastavposkytovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskiytiaP Prijimatéom, a to aZ do
doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prighaat

b) v pripade podstatného poruSenia Zmluvy o poskytrNEP Prijimatéom, ak
Poskytovaté neodstupil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to aZ dhiby odstranenia
tohto poruSenia zo strany PrijimEde

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strarignfate’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na gy kedy je predmetom ZoP vydavok
vztahujdci sa na aktivitu alebo jéps’ vykonana v ramci Realizicie aktivit Projektu
pred tym, ako doslo kéinkom pozastavenia Projektu gadods. 5 toht@lanku, a to aj
v pripade, Ze k vynaloZeniu takéhoto vydavku Dotieai Projektu doslo aZ ¥ase po
vzniku &inkov pozastavenia Projektu dzdods. 5 tohtélanku,

d) aZz do doby, kym vznikne riadne zabesmmde zavazkov Wb Poskytovatéovi
suvisiacich s Realizaciou hlavnych aktivit Projektzmysle¢lanku 13 ods. 1 VZP,

e) v pripade z&atia trestného stihania za skutok suvisiaci s R&eitbu aktivit Projektu
alebo s konanim o Ziadosti, ktoré viedlo k uzaureimluvy o poskytnuti NFP na
Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznésewsbvinenia vei Prijimatd’ovi,
osobdm konajucim v mene Prijimédealebo inym osobam v priamej suavislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnafoslebo podozrenie z Nezrovnalosti na drovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimdtepodal Ziado$ o poskytnutie NFP, bez
ohradu na poruSenie pravnej povinnosti Prijirtiete,
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g) vpripade, ak je Projekt predmetom vykonu auditebal kontroly na udrovni
Poskytovatéa a zistenia ptmas prebiehajuceho auditu/kontroly predbeZzne obg&ahuj
Zistenia, ktoré vyZaduju dasne pozastavenie poskytovania NFP, bebadih na
poruSenie pravnej povinnosti PrijimEden,

h) v pripade, ak doslo k &atiu konania tykajuceho sa poskytnutia pomoci ngaine]
s vnatornym trhom alebo neopravnenej pomoci v naasti nacél. 108 Zmluvy
o fungovani EU, najméa konania tykajliceho sa neoen@jralebo protipravnej pomoci
pod’a¢l. 4 ods. 2 Nariadenia Rady (E&)659/1999, ktorym sa ustanovuju podrobné
pravidla na uplatovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani EurOpskej unie, alebo
v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktoryrkazalaclenskému Statu pozastéavi
akukdvek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozheti® o zl&itelnosti
pomoci so spoknym trhom,

) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenietrjapokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovate mbze pozastati poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
savisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az @p gdstrdnenia a ak k odstraneniu
neddjde, Poskytovateje opravneny v sltlade so vSeobecnhym nariadeniraté@pm
finanéného riadenia a na to nadvéazujlucimi Pravnymi dokitme odstipd od Zmluvy

o poskytnuti NFP pre podstatné poruSenie Zmluvyoskgtnuti NFP alebo vykoria
finanénu opravuiasti NFP.

Poskytovate oznami PrijimatBovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budd splnené
podmienky potla ods. 6 alebo 7 tohtslanku VZP. Dordenim tohto oznamenia
Prijimaté’ovi nastavaju €inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovaté pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych poscestym
suvisiacich v zmysle ods. 6 alebo 7 totimku a v oznameni o pozastaveni poskytovania
NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa pozestée poskytovania NFP tyka,
Zmluvné strany sa dohodli, Ze d6jde k automatickéumastaveniu Realizicie aktivit
Projektu ako celku. Poskytovéitea v takom pripade nedostava do omeSkania s pineni
svojich povinnosti paé Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijim@iteri nevznika Ziadne
pravo z takéhoto ne/konania PoskytoVatektoré nie je osobitne dohodnuté v tomto
¢lanku VZP. Zarove pre taky pripad plati a Prijimdtei je vedomy a suhlasi s tym, Ze
v pripade, ak vynaklada pas obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktorénal boli
opravnené, tieto vydavky nebudl povaZované za opré@; pretoZze nevznikli pas
Realizacie hlavnych aktivit Projektaldnok 14 ods. 1 pism. a) VZP), resp. nevznikli na
podporné aktivity ktoré vecne suvisia s Realizadmavnych aktivit Projektu. kie
Realizacia hlavnych aktivit Projektu je v zmyslevgjrvety tohto odseku pozastavena,
takto vynaloZzené vydavky nebudl Prijinfaté preplatené, ato aj bez laudu na
zavazky, ktoré mézu v tejto savislosti Prijimiaei vznikn® najma v suvislosti s jeho
zmluvnymi vzahmi s Dodavateni. Ak Poskytovate v oznameni o pozastaveni
poskytovania NFP pdd odsekov 6 a 7 tohttdanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, désledkglandé v tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanyctawkov. Poskytovateje povinny,

ak ho o to PrijimafepoZiada, poskytrtimu v3etku poZadovanu nevyhnutn&iefos’

v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby m&fd’ bol schopny opépokratova’

v Riadnej Realizacii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimafem padas obdobia pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudd poklatdza opravnené vydavky, a to ani vydavkyatzujlce

Strana34 z 63



sa na podporné Aktivity vecne slvisiace s Real@madilavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre taavigy realizované Prijimatem, ktoré
su poda prilohy¢. 4 (Rozpdet Projektu) zahrnuté pathg’ou Projektu, ktorej realizacia
nebola pozastavena v nadvaznosti na oznamenien®dfa poda ods. 5 tohta@lanku
VZP. Z Wadiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydasku uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pism. c) vyssie.

11. Ak Prijimatd’ ma za to, ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy o poskytnuti NKBré su v zmysle ods. 6
tohto ¢lanku prekdzkou pre poskytovanie NFP zo strany YRoshtda,
s vynimkou pism. f) a g) odseku 6 tohténku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 netahuje, za podmienky, ak &sne nedoSlo k poruSeniu
povinnosti Prijimatea, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle ods. 6 tobkénku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany PoskytoVatealebo

C) odstranil Nezrovnala'sy zmysle ods. 7 tohttlanku,

je povinny bezodkladne dafif PoskytovatBovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak admmiu poskytovania NFP
Prijimatdovi nebrani iny vykonany pravny uUkon alebo akakk povinnog
Poskytovatka vyplyvajlca pre neho z Pravnych predpisov SRaatgravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrastala zarove pod’a overenia
Poskytovatea tvrdenia Prijimat& o odstrdneni zistenych poruSeni Zmluvy o poskitnu
NFP zodpovedaju skutnosti, obnovi Poskytovateposkytovanie NFP Prijimatevi.

V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov emgdh v tomto odseku, pism. a)
a c) vySSie, sa doba Realizacie hlavnych aktivdfeRtu automaticky nepredlZzuje o dobu,
potas ktorej Poskytovakepozastavil poskytovanie NFP a Prijimlatei z tohto dévodu
nevznika Ziadne pravo.

12. V pripade zaniku OVZ pda ods. 6. tohtoclanku VZP sa Poskytovdtezavazuje
Bezodkladne obnotiposkytovanie NFP Prijimaltevi.

13. V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnyktivita Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Paskatd’ opravneny skontrolovac i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v #Ejtuive o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravrgokumentoch tykajucich sa
vykonu kontroly Prijimatéa Poskytovatom. Na ten &el je Prijimaté povinny na
poZiadanie Poskytovdi® preukazé dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Wyalebo zmluvnych zavazkov
tykajucich sa plnenia pdd tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najma zmluvnycinyeh
vztahov s Dodavatem.

14. Uginky OVZ st obmedzené iba na dobu, dékieva prekazka, s ktorou su tietdiriky
spojené (8374 ods. 3 Obchodného zakonnika). Zae#apgky, ktord ma povahu OVZ, je
Prijimated’ povinny jednoznéne preukazaa oznami Poskytovatbovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu o poskytnuEiPNje mozné ukafit’ riadne alebo
mimoriadne.
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2. Riadne ukotienie Zmluvy o poskytnuti NFP nastane uplynutim dttvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zarotiesplnenim zavézkov oboch zmluvnych str&o, potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spRoaskytovatBom, pritcom zavazky sa
povaZzuju za splnené ptaklanku 7 ods. 7.2. zmluvy.

3. Mimoriadne ukogienie zmluvného wahu zo Zmluvy o poskytnuti NFP nastdva dohodou
Zmluvnych stran, odstupenim od Zmluvy o poskytN&P alebo vypowgou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimése

4. Od Zmluvy o poskytnuti NFP mézZe Prijimktalebo Poskytovateodstupi’ v pripadoch
podstatného porusSenia Zmluvy o poskytnuti NFP, dsfaného poruSenia Zmluvy
o poskytnuti NFP afalej v pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva o posktitiNFP alebo
Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné stsanylohodli, Ze pre odstupenie od
Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné ustana/@bichodného zédkonnika o odstupeni
od zmluvy (8344 anasl. Obch. zak.), ak nie je WEm o poskytnuti NFP uvedené
osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa d@diaju zakonné ustanovenia. Zmluvné
strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) PoruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, saana poruSujuca Zmluvu
o poskytnuti NFP vedeladase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v totate
bolo rozumné predvidas prihliadnutim na &el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorymbla Zmluva o poskytnuti NFP
uzavreta, Ze druhd Zmluvna strana nebude zéajem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoahk, tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na &ely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poreS@mluvy o poskytnuti
NFP zo strany Prijimala povaZzuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimgte v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie &lu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ke Projektu a stasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, ato v zmysle piedok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najmadl. 6 zmluvy, v¢l. 1, vélanku 2 ods. 3 az 5 adl. 6 ods.
4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia ench dokumentov, ktoré boli
vydané pre aplikdciu Podstatnej zmeny zo stranya@iyg zapojenych do riadenia,
auditu a kontroly ESIF vratane finimého riadenia, ak boli Zverejnené,

iii) poruSenie podmienok poskytnutia prispevku, ktorénedené vo Vyzve a ktorych
spinenie bolo podmienkou pre schvéalenie Ziado®F®; za podstatné porusenie
zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka paosikigt prispevku zostava
z objektivneho fadiska splnena, ale inym spbésobom, ako bolo uvedené
v Schvélenej Ziadosti o NFP,

iv) poruSenie oznamovacej povinnosti Prijinfate poda ¢l. 6 ods. 6.1 zmluvy, ak
udalog’ alebo skuténog’, ktord Prijimat& neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto
Zmluvy povaZzovana za podstatné poruSenie zmluvipoalena tak zavazne
negativny dopad na Realizaciu aktivit Projektu, dt#nos’ Projektu, del
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo ¢i€rojektu, Ze ju (ich) nemoZno napmvi

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich infioin  Poskytovatiévi
v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP¢as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP
ako aj véase od podania Ziadosti o NFP Poskytok@te ktorych spolénym
zékladom je skuttmog’, Ze Prijimaté nekonal dobromy$ee alebo v slvislosti
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Vi)

vii)

viii)

s tymito informaciami Prijimatevykonal Ukon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytrutvdivych udajov nebol
opravneny vykong alebo by ho musel vykotianak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovdteykonal Ukon v savislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedeniepmavdivych alebo
zavadzajucich informacii precély uenia vySky NFP pri Projektoch generujicich
prijem;

ak Prijimat& nez&ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu ani hoi 3
mesiacov od terminu uvedeného v Prilole 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
vyjadrujuceho z&atok prvej hlavnej Aktivity a stasne ak Prijimatenepoziada
0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP dadl. 6 ods. 6.3 pism. d) zmluvy v spojeni
s¢él. 6 ods. 6.8 pism. a) zmluvy alebo, ak sice o eawmédzmenu Zmluvy
o poskytnuti NFP poZiada, ale poruSi svoju povitiné&at’ realizaciu hlavnych
aktivit Projektu v nahradnej lehote poskytnutejtsvatd’om podacl. 6 ods. 6.8
pism. b) zmluvy,

neukortenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu do temmUKortenia realizacie
hlavnych aktivit Projektu uvedenom v Prilokie 2 Zmluvy o poskytnuti NFP;
0 podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP neple Prijimaté poZiadal
o predzenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ranogiravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve a boli spinené podmienky paredzenie v zmyslel. 6
ods. 6.9 zmluvy; podstatné poruSenie Zmluvy o ptmeky NFP je dané vzdy, ak
dojde k neschvéleniu prinia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu desmé
v ¢l. 6 ods. 6.9 pism. a) a ¢) zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajlacich sa vecnej strankyliBeze aktivit Projektu,
ktoré maju podstatny vplyv na Projekt ajehol’ca@ebo na dosiahnutie¢élu
Zmluvy o poskytnuti NFP, najma zastavenie alebaudenie Realizacie aktivit
Projektu z dévodov na strane Prijinl@eak ho nie je mozné podrédgiod dovody
uvedené ¥lanku 8 VZP, poruSenie povinnosti pri pouZziti NFBnwysleclanku 2
ods. 2.6 zmluvy,

poruSenie zavazkov tykajucich sa obstarania tovasiuZieb a prac v ramci
Projektu spésobom a za podmienok uvedenych vo \\yzvamluve o poskytnuti
NFP, v zdkone oVO alebo v Pravnych dokumentochréktboli vydané pre
vykonanie Verejného obstardvania alebo iného pastoipstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroIFE vratane finafmého
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikpoistupu potlh 841 zdkona
o prispevku z ESIF; porudenie zavéazkov stakmje najméa na porusenie zakazu
konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravaalebo inom postupe
obstaravania v zmysle 8§46 zakona o prispevku z ESdzi Prijimatéom

a Poskytovatkom, na existenciu kollzie alebo akdjkek formy dohody
obmedzujucej staZz medzi Waznym uchadzmm a ostatnymi uchad&ai alebo
vitaznym uchadz@m a Prijimatéom pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Bogkatd” v ramci vykonavanej
kontroly, bez oliadu na togi Protimonopolny Urad rozhodol o poruseni zdkéna
136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskefagé v zneni neskorSich predpisov;
k aplikacii tohto bodu ix) mb6zZze déjskedykdvek pdas trvania Zmluvy

0 poskytnuti NFP v nadvaznosti na vykonanu kontftijimaté’a bez oliadu na
vysledok predchadzajucich kontrol alebo inych ppstuaplikovanych vo wahu

k Projektu zo strany Poskytovéigealebo iného opravneného organu,
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d)

x) ak Prijimat& svojim zavinenim nezae VO alebo iny spdsob obstaravania ljaod
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavdte Projektu najneskér do 45 dni od nadobudnutia
Gcinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo do 45 dnizndSenia predchadzajluceho
Verejného obstaravania alebo do 45 dni od &&pia zmluvy s predchadzajucim
Dodéavatéom Projektu alebo do 45 dni od déenia listu na zakladé. 3 ods. 14
VZP obsahujucom vyzvu PoskytovBde na opakovanie procesu obstardvania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac v zmy&eku 3 ods. 12 pism. e) VZP;

xi) ak Prijimat& v lehote do 15 dni odond dor@&enia oznamenia o schvéleni ex-ante
kontroly nezverejni oznamenie o ¢ati Verejného obstardvania vo Vestniku
verejného obstaravania, ani nepoziada olpesie tejto lehoty s riadnym
odovodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachaesenéhocinu v savislosti s
procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s Realizaaikiivit Projektu, alebo ak
bude ako opodstatnend vyhodnotengazeo$ smerujuca k ovplykovaniu
hodnotitéov alebo ku konfliktu zaujmov alebo k zaujatostijppdne ak takéto
ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonStatuju aj WeZmsosti alebo podnetu na to
opravnené kontrolné organy;

xiii)  poruSenie povinnosti Prijimdm poda ¢l. 2 ods. 2.7 zmluvy, ktoré je
konStatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadeétinna¢l. 108 Zmluvy
o fungovani EU bez dhdu na togi do3lo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovata podacl. 8 ods. 6 pism. h) VZP,

xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijifizate suvislosti so Zmluvou
o poskytnuti NFP alebo Realiziciou aktivit Projekktioré je povaZované za
Nezrovnalog v zmysle vSeobecného nariadenia a Poskytbwetenovi, Ze takato
Nezrovnalos sa povaZuje za Podstatné poruSenie Zmluvy o posyXFP,

XV) neuplatiuje sa;

xvi) opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v lelmid’a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

xvii)  poruSenigilanku 4 odsek 7 druha vetdanku 7 odsek 1¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP;

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZildha vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zaklade Preddavkoltpy spdsobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimbden a jeho Dodavatem v nadvéaznosti nél.

5 ods. 5.5 zmluvy.

xix) kazdé porusenie povinnosti Prijimte ktoré je v Zmluve o poskytnuti NFP
ozna&ené ako podstatné poruSenie povinnosti alebo pgodsteorusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP jendgjonanie takého ukonu zo
strany Prijimatka, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomnyagifoskytovata

v pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak dogidkonaniu takého Ukonu zo strany
Prijimatd’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenied’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytiNiiP, v pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU okrem pripadderé sa pobth Zmluvy

o poskytnuti NFP povaZzuju za podstatné poruSenia,nespodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.
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e)

f)

9)

h)

)

V pripade podstatného porudenia Zmluvy o poskytiiiP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstlpéz zbyténého odkladu po tom, ako
sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijintidterie na vedomie, Ze sladom na pravne
postavenie a povinnosti Poskytov@e méZze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP predchadzgovinno$ vykona kontrolu u Prijimatia, pripadne
povinnog realizova iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného doévodetop
Prijimatd’ suOhlasi stym, Ze na rozdiel od Standardnej obuhvpdavnej praxe, pri
odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojebez zbyténého odkladuzahia dobu,
po ktoru su vpriamej nadvaznosti vykonavané UkdRgskytovatéom poda
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného poia¥mluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvnd strana opravnend odstipak strana, ktor4 je v omeSkani, nesplini svoju
povinno$ ani v dodaténej primeranej lehote, ktord jej na to bola poskdn
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného parasgmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena poskytndodat@énu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie poruSenej povinnosti, §wn ani poskytnutie takejto dodatej lehoty sa
nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie postnri§345 ods. 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP jeininé diom dordenia pisomného
oznamenia o odstupeni od Zmluvy o poskytnuti NFBheir Zmluvnej strane. Na
dorwovanie sa wahujeclanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZe jdruhd Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odsfdph vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspai jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plaemezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP a pod.) sa ustanovenie giradzajucej vety neuplatni
a Zmluvné strany su opravnené postugigrad’a prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne @hnskeho zakonnika.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFPtaa( zachované tie prava
a povinnosti Poskytovale, ktoré potla svojej povahy maju platiaj po skogieni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo a povatngozadova vratenie
poskytnutejciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktora vznikbaupenim Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ustanovenia uveden®. w.2 zmluvy adalSie ustanovenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP pdié svojho obsahu.

Ak sa Prijimaté dostane do omesSkania s plnenim Zmluvy o poskytiEH v dosledku
poruSenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strangkyRovatda, Zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy o poskytB® Prijimat&om.

V pripade odstupenia od Zmluvy o poskytnuti NFRPfgimatd’ povinny na zaklade
Ziadosti Poskytovata vratt NFP alebo jehatag’. Tato povinnog Prijimatda sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivotdnku Zmluvy o poskytnuti NFP oz#igicom

podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP vystowreuvadza, Ze Prijimditge

povinny vrat’ NFP alebo jehdag’.

Prijimatd’ je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovédadévodu, Ze nie je schopny
realizova’ Projekt tak, ako sa na Realiz4ciu aktivit Projetduviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiakireiel’ Projektu. Prijimaté sthlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznikd povinntwratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu pedanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytoliate v Ziadosti o vratenie. Po podani vypovede
méze PrijimatBtato vzia spd iba s pisomnym suhlasom PoskytoVate/ypovedna doba
je jeden kalendarny mesiac oddad kedy je vypové doruend Poskytovafevi. Patas
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plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonajloldik smerujice k vysporiadaniu
vzajomnych prav a povinnosti, najma Poskytolatg/kona uUkony vgahujice sa

k finantnému vysporiadaniu s Prijimditen obdobne ako pri odstupeni od Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimdtge povinny poskytntl vSetku potrebna ginnog’. Zmluva

0 poskytnuti NFP zanikd uplynutim vypovednej dobyysimkou ustanoveni, ktoré
nezanikaju ani v désledku zaniku Zmluvy o poskytnNEP pri odstdpeni od zmluvy
v zmysle ods. 4 pism. h) tohttanku.

Clanok 10

VYSPORIADANIE FINAN CNYCH VZ TAHOV

1. Prijimatd sa zavazuje:

a)

b)

d)

f)

g)

vratit NFP alebo jehoas’, ak ho newyerpal poda podmienok Zmluvy
o poskytnuti NFP, alebo ak ne&toval celd sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak vanikol kurzovy zisk;
suma neprevysujica 40 EUR fadg 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na dhrnnd sumu celkového ne&ampaného NFP alebo jeheasti

z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytduipredfinancovani,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevySuge&UR podla § 33
ods. 2 z&kona o prispevku z ESIF sa v tomto pripadelatuje,

vratit NFP alebo jehoc¢ad’, ak poruSil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenie povinnosti znamenaudemie finatnej
discipliny poda 8§ 31 ods. 1 pismena a), b), c) zéakona o rdappch
pravidlach; suma neprevysujica 40 EURIao8 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jehg systémom refundéacie alebo
na uhrnnd sumu celkového NFP alebo jelag’ nez&tovanych zalohovych
platieb alebo predfinancovani,

vratit NFP alebo jehocas’, ak Prijimat&€ porusil ustanovenia Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU, atoto pemig&s znamena
Nezrovnalog a nejde o poruSenie finamej discipliny potia § 31 ods. 1
pismena a), b), ¢) zdkona o rogmwych pravidlach alebo o zmluvna pokutu
pod’a¢l. 13 ods. 5 VZP; vZtadom k skuténosti, Ze spdsobenie Nezrovnalosti
zo strany Prijimat@a sa povazuje za také poruSenie podmienok poskgtnut
NFP, s ktorym sa spéja povintogratenia NFP alebo jehtasti, v pripade, ak
Prijimatd’ takyto NFP alebo jehatag’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 4 az 10 tohttdanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok
Zmluvy aplikova’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakararozp@tovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EURIjzo8 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na Ghrnn sumu Nezrovnalosti,

vratit NFP alebo jeh@ag’, ak Prijimat& porusil pravidla a postupy Verejného
obstardvania atoto poruSenie malo alebo mohla m@yv na vysledok
Verejného obstaravania alebo pravidla a postugghuzice sa na obstaravanie
sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takétoapéetnie nespadd pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR pad 33 ods. 2 zakona o prispevku
poskytovanom z ESIF sa uplatni na poskytnuty NEB@jehasas’,

vratit NFP alebo jehofas’, ak poruSil zakaz nelegalneho zamestnavania
cudzinca poth § 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma wgugica 40
EUR poda § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uphatnposkytnuty
NFP alebo jehdag’,

vratit NFP alebo jehocas’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doSlo k zaniku Zmluvyoghkytnuti NFP v zmysle
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¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukenia zmluvy; suma neprevysujdca
40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uptatpioskytnuty
NFP alebo jehdag’,

h) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol¢ps Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finaného ukogienia Projektu vytvoreny prijem
pod’a ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vréty cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol p@as Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijemdfam
¢lanku 65 ods. 8 vSeobecného nariadenia; suma n&ujéea 40 EUR pdé §
33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomtagemeupldiuje,

i) odvies” vynos z prostriedkov NFP pbal 8§ 7 ods. 1 pism. m) zakona
o rozpa@tovych pravidlach vzniknuty na zaklade &eaia poskytnutého NFP
(dalej len ,vynos“); uvedené plati len v pripade pdskitia NFP systémom
zalohovej platby a/alebo predfinancovania; sumaewgujiuca 40 EUR pdd
§ 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tonifage neuplatije,

j) ak to ugi Poskytovatg vratt’ NFP alebo jeh@ad’ v pripade, ak Prijimale
nedosiahol hodnotu Merdteého ukazovata Projektu uvedenej v Schvélenej
Ziadosti o NFP s odchylkou presahujicou 5% oprcitiv8lenej hodnote, a to
Umerne so znizenim hodnoty Meifatého ukazovata Projektu vo wgahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosialtiu znizovaného
Meraté’ného ukazovata Projektu. Spbsob vyptu sumy, ktord ma Prijimale
vratit pod’a tohto ustanovenia, Zverejni PoskytoVate svojom webovom
sidle. Suma neprevysujica 40 EUR fod& 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jedms,

k) vratit preplatok vzniknuty na zéklade &dvania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predloZzenim daglcich ddajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu paddseku 1 pism. i) tohtdanku VZP

sa Prijimaté zavazuje odvigsvynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnostiatenia ¢istého prijmu (za
Gctovné obdobie) pdé odseku 1 pism. h) tohttéanku VZP sa Prijimatezavazuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januéra roku nasledujiceho g e ktorom bola zostavena
Gctovna zavierka alebo ak sa na Prijinlatevz’ahuje povinnos overenia Gtovnej
zavierky auditorom v sllade s ustanoveniami zakan&tovnictve o overovani
Gctovnej zavierky auditorom po roku, v ktorom bolatayna zavierka auditorom
overena. Prijimatesa zavazuje oznathPoskytovatkovi prislusnd sumu vynosu alebo
¢istého prijmu najneskér do 16. januara roku nagledino po roku, v ktorom vznikol
vynos, resp. v ktorom bola zostaven#ioiina zavierka, resp. v ktorom bolé&tavna
zavierka overena auditorom a poZiad®oskytovatta o informéaciu k podrobnostiam
vratenia ¢istého prijmu, alebo odvodu vynosu (nagr. (&&tu, variabilny symbol).
Poskytovate zaSle tuto informaciu Prijimdtevi Bezodkladne. Ak Prijimatevrati ¢isty
prijem alebo odvedie vynos Riadne &¥ v sulade stymto odsekom, ustanovenia
odsekov 4 az 10 tohtddnku VZP sa nepouZziju. Ak Prijimdtéisty prijem alebo vynos
Riadne a VWas nevrati, resp. neodvedie, Poskytovdiade postupovarovnako ako

v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jéhsti vzniknutej poth odseku 1 pism. a)
az h) a pism. j) tohtélanku VZP a na Prijimata sa ustanovenia o vrateni NFP alebo
jehocasti poda odsekov 3 az 9 tohttanku VZP vZahuju rovnako.

Ak nie je NFP alebo jehdas’ vrateny z dévodov uvedenych v ods. 1 totitovzP
iniciativne zo strany Prijimata, sumu vratenia NFP alebo jehmasti stanovi
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Poskytovaté v ZoV, ktorG zaSle Prijimafevi aj prostrednictvom [TMS2014+.
Poskytovate v ZoV uvedie vy3ku NFP, ktord méa PrijimBterati’ a zarové urci
¢isla tov, na ktoré je Prijimatepovinny vratenie vykona V pripade odstupenia od
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripade povinnogtatenia NFP na zaklade
rozhodnutia spravneho organu, Poskytokvaiie je povinny zastaPrijimatéovi ZoV,
kedZe suma NFP, ktorA sa ma wativyplyva priamo z odstipenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP v nadvaznosti ha ustanovenia Qlrofloo zakonnika, resp. zo znenia
daného rozhodnutia; lehota na vratenie NFP na dékladstupenia od Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo spravneho rozhodnutia jeak& ako na vratenie NFP alebo
jehocasti na zaklade ZoV péd odseku 4 tohtdlanku VZP.

Prijimaté’ sa zavazuje vratiNFP alebo jeh@as’ uvedeny v ZoV do 60 dni odaia
dorwenia ZoV Prijimatovi vo verejnejéasti ITMS2014+. Preplatok vzniknuty na
zaklade z@tovania Preddavkovej platby je Prijimhje povinny vrat’ najneskor spolu
s predloZzenim Dopljdcich ddajov k preukdzaniu dodania predmetu pieAk
Prijimatd tieto povinnog nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o sptdtkalebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovate

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenydmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté prisluSsnéméwpemu organu (ak ide
o porudenie finamej discipliny) alebo

b. oznami poruSenie pravidiel a podmienok uvedenycdmiuve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuté Uradu pre ver@bstaravanie (ak ide o
poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaiayatebo

c. postupuje pobh § 41 ods. 5 zakona o prispevku z ESIF alebo

d. postupuje poth osobitného predpisu (nhapr. &insky sudny poriadok)
a uplatni pofadavku na vrateni¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislusnom
organe (napr. na sude).

Prijimate’ realizuje vratenie NFP alebo jebasti formou platby nadet; Prijimaté, ktory
je Statnou rozptiovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebw jisti formou platby
na et alebo formou roz@tového opatrenia v stlade so Ziats o vratenie finatnych
prostriedkov.

Vratenie NFP alebo jeh&asti formou platby nadgt je Prijimaté povinny realizové
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I20Bl+ s uvedenim jeditieého,
ITMS2014+ automaticky generovaného variabilnéholsylon to neplati pre Prijimatia,
ktory je Statnou rozpovou organizaciou.

Ak nie je mozZné vratenie NFP alebo jeltasti formou platby na d@t vykona
prostrednictvom prikazu na SEPA inkaso v ramci I20IBi+ (napr. v pripade
nedostupnosti systému ITMS2014+ alebo v pripadestagnosti funkcionality prikaz na
SEPA inkaso v ITMS2014+), Prijimdtesykona vratenie prostrednictvom platobného
prikazu v banke s uvedenim jediného, ITMS2014+ automaticky generovaného
variabilného symbolu.

Vréatenie NFP alebo jehtasti formou rozpé&ového opatrenia vykona Prijiméitétory je
Statnou rozp&ovou organizaciou v Rozptovom inform&nom systéme.

Pre zabezp®nie vyuZitia prikazu na SEPA inkaso ako sposoltenia NFP alebo jeho
casti sa Prijimate najneskdr pred zadanim prvého prikazu na SEPA sika
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10.

11.

12.

13.

prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle ods. 6 tokitAnku VZP zavazuje zabezpie
nasledovné:

a. Prijimate udeli suhlas na Uhradu gdaldavok prostrednictvom prikazu na
SEPA inkaso tym, Ze podpiSe Mandat na inkaso; aksj@ade s 8 42 zakona
o prispevku z ESIF potrebné veatiNFP alebo jehocas’ aj na et
certifikacného orgénu, PrijimatepodpiSe Mandat na inkaso aj v prospech
certifikaéného organu; vzor Mandatu na inkaso doda Prijitoate
Poskytovatg

b. Prijimatd na zaklade podpisaného Mandatu na inkaso zadasssilitikasom v
banke, v ktorej m& zriadengét, z ktorého chce realizovaratenie NFP alebo
jehocasti.

Mandat na inkaso udeleny PrijimEden neopréiuje Poskytovatia na automatické
odpisanie sumy fingnych prostriedkov zdu Prijimatéa. Mandat na inkaso bude
vyuzity az na zéklade prikazu na SEPA inkaso zauar&ijimatéom v ITMS2014+
a sluzi na zjednoduSenie vysporiadania ftmgieh va’ahov.

Poltadavku Poskytovala vati Prijimatd’ovi na vratenie NFP alebo jeheasti a
poladavku Prijimatéa vaii Poskytovatéovi na poskytnutie NFP pdd Zmluvy

0 poskytnuti NFP je moZné vzdjomne z&pw pod’a podmienok § 42 zakona o
prispevku z ESIF. Ak kvzajomnému z&fianiu neddjde z ddvodu nesuhlasu
Poskytovatia, Prijimaté je povinny vratt sumu uden( vZoV uZ doréenej
Prijimatdov pod’a ods. 2 az 9 tohtélanku VZP do 15 dni od dotania ozndmenia
Poskytovatka, Ze s vykonanim vzajomného zajpania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, diadtoho, ktora okolnasnastane neskér. Ustanovenia
ods. 2 az 9 tohtdlanku VZP sa pouZziju primerane.

Ak Prijimaté’ zisti Nezrovnalassuvisiacu s Projektom, zavazuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnatbgzndmfi’ Poskytovatiovi,

b. predlozi’ Poskytovatkovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrowsial
a

c. vysporiadd tato Nezrovnalos postupom pokh ods. 5 az 10 tohtd. VZP;
ustanovenia tykajice sa ZoV sa nepouZzijd.

Uvedené povinnosti ma Prijimditedlo 31.08.2027. Tato doba sa gidak nastanu
skutanosti uvedené wldnku 140 vSeobecného nariadenia, a tta®o trvania tychto
skutanosti..

Ak Prijimatd’ nevrati NFP alebo jehéag’ na spravne dly alebo pri uskuténeni thrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovaagabilny symbol, , prislusny
zavazok Prijimatea zostava nesplneny a firtaé vz’ahy vai Poskytovatovi sa

povaZzuju za nevysporiadané.

Proti akejkdvek polfadavke na poskytnutie NFP ako aj proti akyivek inym
pohl’adavkam Poskytovdta vati Prijimatd’ovi vzniknutych z akéhokwek pravneho
dévodu Prijimatk nie je opravneny jednostranne zéipa’ akukd'vek svoju poliadavku.
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Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE U CTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.  Prijimate, ktory je &tovnou jednotkou pdé zakona'. 431/2002 Z. z. o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavazujoua o skut@nostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych &och v ¢leneni potia jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej formetleneni potia jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych¢tdv v ¢Eleneni podla jednotlivych
projektov, ak dtuje v sustave podvojnéhgtavnictva,

b) v Wtovnych knihach pdé 8 15 zakona&. 431/2002 Z. z o diovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnyndiselnym ozné&enim Projektu v
Gctovnych zapisoch, akétuje v sustave jednoduchéhéta@vnictva.

2. Prijimatd, ktory nie je @tovnou jednotkou pdth zékonac¢. 431/2002 Z. z. o
G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie exddemajetku, zavazkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zdkén&31/2002 Z. z. odiovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa Prajektctovnych knihach poé § 15
ods. 1 zakonai. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 (¥tovné knihy pouZzivané v sustave jednoduchéttovnictva) so slovnym &iselnym
ozna&enim Projektu pri zapisoch vnich, @in na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a spdsobims@nia majetku a zavazkov sa primerane pouZziju
ustanovenia zakon&. 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 Wtovnych zapisoch,diovnej dokumentacii a spdsobe tioeania.

3. Zaznamy v Gtovnictve musia zabezgi€ Udaje na &ely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vyttorzaklad pre narokovanie platieb
a uaktit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strariglpgnych organov.

4.  Prijimatd uchovava a ochiimje (&tovnu dokumentéciu pdd odseku 1, evidenciu
pod’a odseku 2 a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektllade so zakonor.
431/2002 Z. z. o &tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehottanej \Elanku
19 VZP.

5.  V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovaeoda ¢l. 72 vSeobecného nariadenia,
Poskytovate dohodne s Prijimafem sp6sob monitorovantastych prijmov z projektu
pod’a ¢l. 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zdznamaijiond&e’a, a to na &ely
zdokladovania a preukazania skirtosti tykajucich sacistého prijmu z Projektu
uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

6. Ak mé Prijimaté sidlo alebo miesto podnikania mimo Uzemia Slovehsipubliky, je
povinny vies Uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevkuljpopravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto padia.
Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu si najma:

a. Poskytovatiea nim poverené osoby,

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 odsistmp b) zakona. 431/2002 Z. z odiovnictve v
zneni neskorsich predpisov.
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b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu al@mostredkovatského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny Grad SR, Urad vliadneho aydiartifikatny organ a nimi
poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujuce organy ayspbverené na vykon
kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie @&fiakeho dvora auditorov,
f. Organ zabezgejuci ochranu finatnych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané orgdnmi uvedenymi v pism. a))a¥ $ulade s prisluSnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Kontrolou Projektu sa rozumie suhginnosti Poskytovata a nim prizvanych oséb,
ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutigPNFsulade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, sulad narokovanych finamych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnyc
udajov predlozenych zo strany Prijime suvisiacej dokumentéacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarn@estiktivnosti, dinnosti a &elnosti
poskytnutého NFP, dbésledné a pravidelné overenmiadoutého pokroku Realizicie
aktivit Projektu, vratane dosiahnutych Meftateeh ukazovatov Projektu ad’alSie
povinnosti stanovené Prijimdtesi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zdkonom o ficreg) kontrole a audite ato najma formou
administrativnej finatnej kontroly kontrolovanej osoby a finarej kontroly na mieste.

V pripade, ak su kontrolou vykonavanou formou adstiativnej finadnej kontroly
kontrolovanej osoby alebo finamej kontroly na mieste identifikované nedostatkyrudi
Poskytovate Prijimatd’ovi navrh ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly, qanin
Prijimatd’ je opravneny zasfanamietky k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom
zakonom o finaénej kontrole a audite. Po ztddneni opodstatnenych namietok (za
predpokladu, Ze Prijimatezaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasielakipovaté
Prijimatd’ovi ¢iastkovu spravu z kontroly/spravu z kontroly.

Prijimatd’ sa zavazuje, Ze umozni vykon kontroly/auditu zarst opravnenych os6b na
vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnymedpisov SR a pravnych aktov EU,
najmé zakona o prispevku z ESIF, zakona o finenkontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd je patas vykonu kontroly/auditu povinny najma preukézepravnenas
vynaloZzenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskignNFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatd’ je povinny zabezp# pritomnos oséb zodpovednych za Realizaciu aktivit
Projektu, vytvori primerané podmienky na riadne &asné vykonanie kontroly/auditu,

zdrZz& sa konania, ktoré by mohlo ohrbziaiatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
a plnit v3etky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmd zo @& o finakinej kontrole

a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vKokontrolu/audit u Prijimat&
kedykd'vek od @&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutiadelpod’a ¢lanku 7
ods. 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa fited pripade, ak nastani skaosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a tatrvania tychto skutoosti. Poskytovatge
opravneny prerusiplynutie lehét vo vzahu k vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou
administrativnej finagnej kontroly pred jej uhradenim&dvanim v pripadoch
stanovenychkilankom 132 ods. 2 vSeobecného nariadenia.
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Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maju pravpovinnosti upravené najméa
v zakone o finatnej kontrole a audite, vratane pravomoci uktadankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimdia.

Prijimatd je povinny prij@ opatrenia na napravu nedostatkov zistenych
kontrolou/auditom v zmyslséiastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/audit lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontrobjitau Prijimaté je zarové povinny
zasla osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vddioskytovatbovi, ak nie je

v konkrétnom pripade osobou vykonavajucou kontamidit, pisomna spravu o splneni
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkexodkladne po ich splneni atiez
o odstraneni ptin ich vzniku, ato vlehote stanovenej v sprawafin vystupnom
dokumente z kontroly/auditu. PInenie informaj povinnosti Prijimat& podacl. 4 ods. 7
prva veta VZP (\Zasti tykajucej sa povinného informovania o zistehiapravnenych os6b
na vykon kontroly/auditu, pripadne inych kontrolhyorganov) plati v nezmenenom
rozsahu, ptiom tam uvedend informiaa povinnos Prijimatda méze by pod’a okolnosti
konkrétneho pripaduciastatne alebo Uplne splnend zaslanim spravy v zmysle
predchadzajlcej vety.

Pravo Poskytovata alebo o0s6b uvedenych vodseku 1 tobknku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnyrstamovenim tejto Zmluvy

o poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytolatalebo osdb uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vfahuje aj na vykonanie opakovanej kontroly/audithtistych skuténosti, bez
ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, qain pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovate alebo osoby uvedené v odseku 1 taliémku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie kvS&gavermi predchadzajacich
kontrol/auditov. Povinnas Prijimatda vratt NFP alebo jehcias’, ak tato povinnas
vyplynie z vysledku vykonanej kontroly/auditu kedyiek paas &innosti Zmluvy

o poskytnuti NFP, nie je dotknuta vysledkom predehgicej kontroly/auditu.

Clanok 13 ZABEZPECENIE POHI’ADAVKY A POISTENIE MAJETKU

1.

Ak Poskytovaté vo Vyzve alebo p&as &innosti Zmluvy o poskytnuti NFP &ir Ze
Prijimatd’ bude povinny zabezpe budicu pobadavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatd’ sa zavazuje takéto zabegprie poskytntivo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch aiugen o poskytnuti NFP.
Zabezpéenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuziédoZzného prava alebo inym
vhodnym zabezp®vacim prostriedkom. Pre zriadenie a vznik zalodnébrava

a primerane aj pre iné zabegpeacie prostriedky slUZiace pre zabezyee zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy o poskytnuti NFP platia tidenasledovné podmienky:

a) zabezpeenie vznikne v pisomnej forme na zaklade pravnedumui, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezaia predpoklada Obchodny zdkonnika alebo
Okxiansky z&konnik,

b) za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uwvgctev tomto odseku 1
zalohom moéze ybud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prégbal
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimédealebo tretej osoby,

¢) k hnuténym alebo nehnufeym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi thy
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiggaio znamena, Ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici vesiiget ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1,

Stranad6 z 63



d) zriadeniu zaloZného prava mbdzZze d6§g postupne, ato v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

e) hodnota zalohu musi Byovna alebo vy3sSia ako&t uz vyplateného NFP a tej
gasti NFP, ktoru Prijimateziada vyplati na zaklade predloZenej ZoP. To
zZznamena, Ze v pripade postupného doiania zaloZného prava, je jednou
z podmienok vyplateniaiasti NFP preukdzanie zriadenia zaloZného prava
zabezpeéujuceho aj tato eSte nevyplatedas’ NFP, ktora bola obsiahnuta
v konkrétnej ZoP Prijimata (vid’ ¢lanok 5 ods. 5.2 pism. a) zmluvy),

f) z&lohom mb6zu

(1) veci vo vylenom vlastnictve Prijimafa, prava alebo iné
majetkové hodnoty patriace vyhe Prijimatéovi, alebo

(i) veci v spoluvlastnictve Prijimdi® za podmienky, Zze zaloZzcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastniak, Zze musi
byt dosiahnuty suhlas ¥&iny so zriadenim zaloZzného prava na
zaloh pgitany poda veakosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktoré je zdlohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienkg, so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlasaié@bo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  feod
predchadzajuceho bodu ii) alebo

(iv) veci Vv spoluvlastnictve os6b uvedenych v bodoch aff) (iii)
vySSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatétom akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (i) az (iv), akpatria
vylu¢ne Prijimatéovi,

g) ak su zadlohom hnufeé veci, Prijimatt je povinny o0znamova
Poskytovatiovi kazdu zmenu miesta, kde sa nachadzaju do kaleimdarnych
dni po vykonani zmeny a &sne je povinny do troch kalendarnych dni
ozndmi’ Poskytovatkovi ich sitasné miesto vyskytu, ak o to PoskytovVate
poZiada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzajusterikealizacie Projektu,

h) Poskytovaté musi by zaloznym veritéom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny verité),

ch) PodrobnejSie pravidla tykajuce sa zriadeniajkez a vykonu zaloZzného prava
budu dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalvdpéava alebo v pripade
iného druhu zabezpenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

Prijimatd’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povahanedovduje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného viasta, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poisti

a) riadne poisti Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poisti majetok, ktory je zalohom zabeZp@icim zavazky Prijimata
pod’a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odliSny odjetku poda pism. a)
tohto odseku, p&om tento zdvazok bude obsahom zmluvy o zriademizaého
prava,
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c) zabezpéit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictwetdir osoby / tretich
osbb, ak je zalohom zabezZp@icim polfadavku Poskytovata poda Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vySSie uvedené situécie a) az c) talidelas platia tieto pravidla:

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

v)

(vi)

Poistnd suma musi tynajmenej vo vySke obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP,

Poistenie sa musi ¥ahova minimalne pre pripad poSkodenia, &mia,
odcudzenia alebo straty; Poskytov¥ate opravneny preskurigpoistenie
majetku a stasne utit d’alSie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahtnaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoagp®istenie vyZzaduje,

Poistenie musi trya patas Realizacie Projektu adas UdrzatEnosti
Projektu,

Prijimatd’ je povinny udrZiavéa uzavretl a &nnd poistna zmluvu, pldi
svoje zavazky z nej vyplyvajuce a dodrZiayagodmienky v nej uvedenég,
najma je povinny plafi poistné riadne adas pdas celej doby trvania
poistenia. Ak pred tymto mbm déjde k zaniku poistnej zmluvy, je
Prijimatd’ povinny uzavrié novu poistnd zmluvu za podmienolkéenych
PoskytovatBom tak, aby sa poistna ochrana majetku nezmenaity aova
poistnd zmluva dpala vSetky néleZitosti poistnej zmluvy uvedené mtm
bode,

Prijimatd’ je povinny Bezodkladne oznéirPoskytovatiovi vznik poistnej
udalosti, rozsah doésledkov poistnej udalosti najeRtp jeho schopna's
UspeSne Ukatit' realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo spini
podmienky Udrzatinosti Projektu a siasne vyjadr rozsah séinnosti,
ktord od Poskytovata poZaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekond, najma vo v#ahu kvyuZitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovide

V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, ifRdid je povinny
zabezpeit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnostbZzehé
Prijimatdovi v ¢asti (i) az (v) tohto¢lanku 13 VZP a Poskytovdiavi
z toho vyplyvajua rovnaké prava, ako by malévérijimate’ovi, ak by
poistenym bol Prijimate

3. Prijimatd, ktory je zaloZcom, je povinny oznafpois’ovatd’ovi hajneskdr do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvaznosti odsek 2 toht@&lanku vznik
zalozného prava vzmysle 8151mc ods. Zi@iskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimaté’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikeé&tohu, Prijimaté je
povinny zabezpat', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo ajptisit spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinndpod’a prvej vety tohto odseku.

4. PoruSenie povinnosti Prijimdteuvedenych v odsekoch 1 a 2 toliinku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFPijarfate’ je povinny vratl NFP
alebo jehatag’ v sulade glankom 10 VZP.

5. Ak Prijimatd’ poruSi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NiyR, Ze:

a) neposkytne Poskytovdtvi Dokumentéciu, spravy, udaje alebo informacee, n

ktorych poskytnutie je Prijimafepovinny v zmysleilanku 4 ods. 2 az &]. 7
ods. 2¢lankov 10 a 11 VZP,
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b) neposkytne Poskytovdtavi informacie v pripadoch, v ktorych tato povintios
vyplyva Prijimat&ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP ptd ¢lanku 6 ods. 6.1
zmluvy, z¢lanku 8 ods. 13 a 14 VZP ¢inku 13 ods. 1, pism. g) a 13 ods. 2,
bod v) VZP, v rozsahu a v lehote stanovenej v Zmlayposkytnuti NFP alebo
urcenej Poskytovatiem, ktora lehota nesmie tykratSia ako lehota na
Bezodkladné plnenie pa Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovdtevi Dokumentaciu, doklady alebo iné pisomnosti,ihoc
mu tato povinnas vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najmé&lankov
uvedenych v pism. b) tohto odseku, v rozsahu daetéestanovenej v Zmluve
o poskytnuti NFP alebo ¢enej Poskytovatem, ktora nesmie bykratSia ako
lehota na Bezodkladné plnenie fad@mluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejka’vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikécina ktoru je
Prijimatd povinny v zmysl&lanku 5 VZP,

Poskytovateé je opravneny uplattii voci Prijimatd’ovi za poruSenie jednotlivej
povinnosti potla pism. a), b) c¢) alebo d) tohto odseku zmluvnkupovo vySke 100
Eur za kazdy, aj Zaty, dei omeSkania, aZz do splnenia poruSenej povinnostioat®
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak ¢8ky NFP uvedenéhodlanku 3
bod 1 pism. c) zmluvy. Poskytovatge opravneny uplattiizmluvnld pokutu poih
predchadzajucej vety tohto odseku v pripade, alalzéto poruSenie povinnosti nebola
uloZzena in4 sankcia ptal Zmluvy o poskytnuti NFP, ani nebolo odstipen&duvy

o poskytnuti NFP a sasne, ak Poskytovdt®rijimatéa vyzval na dodatmé splnenie
povinnosti, k poruSeniu ktorej sa viaze zmluvnaytala Prijimatk uvedenu povinna's
nesplnil ani v poskytnutej dod&teej lehote, ktora nesmie bHkratSia ako lehota pre
Bezodkladné plnenie pda Zmluvy o poskytnuti NFP. Pravo Poskytovatea nahradu
Skody spdsobenu Prijimditem nie je dotknuté ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktort sa Prijimhteavazuje uhradiPoskytovatbovi uvedie
Poskytovat&v ZoV.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opravnenymi vydavkami su v3etky vydavky, ktoré siryinutné na Realizaciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedenyclanku 2 zmluvy a ktoré $mju vSetky nasledujlce
podmienky:

a) vznikli po¢as Realizacie hlavnych aktivit Projektu (odé¢@i@a realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukotenia realizicie hlavnych aktivit Projektu) na readiu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia seRtom) v ramci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskdnbidimm 2014,

b) v nadvaznosti na pism. a) tohto odseku opravnerii i@ aj vydavky na podporné
Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam ktoré boli vykonavané pred
Ztatim realizcie hlavnych aktivit Projektu, najskdr 1.1.2014 alebo po Ukéeni
realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér kv&o uplynutia 3 mesiacov od
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu aleboptmlania zavermej Ziadosti
o platbu, potla toho, ktora skutmos’ nastane skér;

c) patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rémpoProjektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajucich zo Zwgluo poskytnuti NFP, su
v stlade s obsahovou strdnkou Projektu a prispiewajlosiahnutiu pladnovanych
cielov Projektu a s s nimi v sulade,
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d)

f)

9)
h)

)

spinaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle p&skj Vyzvy alebo iného
Pravneho dokumentu PoskytovEe ktorym sa wuja podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstandéa bolo skonStatované, Ze je
mozné vydavky pripugtido financovania;

viaZu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skine realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavdtevi alebo zamestnancom Prijiméde(ak ide, napr. o mzdoveé
vydavky) a zarowe boli opravnené vydavky, bez kddu na ich charakter,
premietnuté do diovnictva PrijimatBa v zmysle prisluSnych pravnych predpisov SR
a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NRfydmienka Uhrady
Dodavatéovi alebo zamestnancovi Prijimééenemusi by splnena v pripade, ak ide
o vydavky, na ktoré sa vahuje vynimka uvedenad&anku 8 ods. 6 pism. c) VZP
alebo ak sa tato podmienka nevyzZadujelmadbm na konkrétny systém financovania
v sulade s podmienkami upravenymi v Systéme tin@ho riadenia;

boli vynaloZzené v sulade so Zmluvou o poskytnutiPNpravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajucich &atnej pomoci pdd ¢l. 107
Zmluvy o fungovani EU;

su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnogitinosti a @elnosti;

su identifikovaténé, preukdzateé a su doloZzenéctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimd® v sulade s Pravnymi predpismi SR; vydavok je
preukdzany faktarami alebo inymi¢tbvnymi dokladmi rovnocennej preukaznej
hodnoty, ktoré su riadne evidované &avnictve PrijimatBa v sulade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukézasidavkov faktirami alebo
G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty nevz’ahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania poskytnutie zalohovej
platby; vydavky musia yuhradené Prijimatem a ich uhradenie musitgolozené
najneskér pred ich predloZzenim Poskytolat& podmienka uhrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skutnog’ vyplyva zo Systému fina@mého riadenia s dadom na
konkrétny systém financovania; préely Uhrady Preddavkovej platby, sa z#oiny
doklad povazuje aj doklad, na zaklade ktorého jgdeana Preddavkova platba zo
strany Prijimatéa DodavatBovi,

navzajom s&asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sargjrsiiprostriedkami
z verejnych zdrojov; su dodrzané pravidla krizovBhancovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (KriZové financovanie),

Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktoréHbuydavky vynaloZzené, musi
byt zakapeny od tretich stran za trhovych podmienokaildade vysledkov VO bez
toho, aby nadobuddtevykonaval kontrolu nad predavajucim v zmyslénku 3
Nariadenia Rady (ES¥. 139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentraciidzne
podnikmi (Nariadenie ES o faziach) alebo naopakstatavanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musitbyykonané v sulade s ustanoveniami Zmluvy o poskytn
NFP (najm&lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi piiedp SR a
pravnymi aktmi EU upravujicim oblésverejného obstaravania alebo zadavania
zakazky in-house alebo pravidiel t@hujucich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov
a stavebnych prac nespadajlcich pod rezim zakammmegnom obstardvani, vzdy za
ceny, ktoré sjwaju kritérium hospodarnosti, ¢éinosti, &innosti a efektivnosti
vyplyvajuce z Vyzvy, Zl. 30 Nariadenia 966/2012 a z 819 Zakona o réapgch
pravidlach verejnej spravy;
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k) s0 vynakladané na majetok, ktory je novy, nebolafgzouzivany a Prijimates nim
v minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval.

2. Vydavky Prijimat&a deklarované v ZoP su zaokrihlené na dve desatniesta (1
eurocent).

3. Ak vydavok nespha podmienky opravnenosti péad ods. 1 tohtatlanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie si sposobilé na preplateri#P v ramci podanej ZoP
a o takto vyislené Neopravnené vydavky bude poniZzena suma pedaé na preplatenie
v ramci podanej ZoP, ak vo zvysrigisti bude ZoP schvélena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov pdid odseku 1 toht@lanku zisti osoba opravnena na vykon
kontroly a auditu uvedenddanku 12 ods. 1 VZP, Prijimdt¢e povinny vratf NFP alebo
jeho¢ag’ zodpovedajucu takto ¥islenym Neopravnenym vydavkom v suladdésmkom
10 VZP pri reSpektovani vy3ky intenzityt@hujlcej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohladu na skutinog’, Zze pévodne mohli biytieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvélené opravnené vydavky. VSeabepmavidlo tykajuce sa
opakovanej kontroly/auditu uveden&lanku 12 ods. 9 VZP sa tahuje aj na zmenu
vydavkov  z Opravnenych vydavkov/Schvalenych oprayok vydavkov na
Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATE I’A — OSOBITNE USTANOVENIA
1. Uty Statnej prispevkovej organizacie

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne nacét vedeny
v EUR (dalej len , et Prijimatéa®). Cislo (tu Prijimatéa je uvedené v Prilohe 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). .

2. Uéty inych subjektov verejnej spravy s vynimkou VUC,obci a rozpa@tovych alebo
prispevkovych organizacii v zriaPovacej pésobnosti VUC a obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Ucet vedeny v EURdalej len (et Prijimatéa”). Cislo (ttu Prijimatéa je uvedené
v Prilohe¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

3.  U&yvuc
Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
Ucet vedeny v EURdalej len , et Prijimatéa®). Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené
Vv Priloheg. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

4. Uttty obce

Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim demy
Gcet vedeny v EUR dalej len et Prijimat&a“). Prijimatd realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov &ul Prijimatéa, ato prostrednictvom svojho
rozpatu. Cislo Gtu Prijimatéa je uvedené v Prilone 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

5. Uéty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na nim deny
mimorozpa@tovy et (dalej len ,mimorozpétovy et"), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijiméit@ovinny previes do rozpdétu svojho
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zriad'ovatd’a, a to do piatich dni od pripisania tychto prestkov na mimorozpiovy
Ucet. Zrialovatd nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiffe@ate ugeny et
(dalej len ket Prijimatéa“), z ktorého Prijimate realizuje Uhradu Schvalenych
opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svoEpastu. Cislo mimorozpstového
U¢tu je uvedené v Prilohe 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpo®islo (tu
Prijimatéd’a je uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
V pripade, ak zridiovatd’ neprevedie NFP na rozftovy vydavkovy et Prijimatéa,

a vydavky potrebné na financovaniecemych @elov su zabezgené v rozpdte
Prijimaté’a, zrialovatd® da pokyn Prijimatovi na preklasifikovanie vydavkov
(realizované Uhrady opravnenych vydavkov z iny¢howvi otvorenych prijimati@om)

v rdmci svojho vykaznictva na vydavky na realizgmiostriedkov NFP.

6.  Ugéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce
a) ak prispevkova organizacia nepozaduje prispevok ndealizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
uréeny (et (dalej len ,(Eet Prijimat&a“) vedeny v EUR. Prijimaterealizuje
Uhradu Schvélenych opravnenych vydavkov ¢wu Prijimatda, ato
prostrednictvom svojho rozgkw. Cislo (étu Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na Rdizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatd’a

Poskytovaté zabezp& poskytnutie NFP Prijimafevi bezhotovostne na nim
urceny et (dalej len , &et Prijimat&a“), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouZzitim tychto prostriedkov je ich Prijimét@ovinny previes do rozpdtu
svojho zrialovatda, ato do piatich dni od pripisania tychto prestkov.
Zriadovatd' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijiiate uceny (&et,

z ktorého Prijimatérealizuje uhradu Schvéalenych opravnenych vydavioe,
prostrednictvom svojho rozpiol. Cislo (Etu  Prijimatéa je uvedené v Prilohe

2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

7. Uéty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladych organizacii

Poskytovate zabezpé& poskytnutie NFP Prijimalevi bezhotovostne na Prijimdten
stanoveny &t vedeny v EURdalej len , (et Prijimatéa“). Cislo (ttu Prijimatéa je
uvedené v Priloh& 2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATE I’A — SPOLOCNE USTANOVENIA
1

. Prijimatd’ je povinny udrZiava U¢et Prijimat&a otvoreny a nesmie ho zrti$aZz do
finanéného ukotenia Projektu. V pripade otvoreni&tu pre prijem NFP v koménej
banke v zahrani, Prijimat¢ zodpoveda za Uhradu vSetkych nékladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohtgtuil

2. Ak ma Prijimaté& poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmetsa dPrijimatéa je
mozZné aZz po pisomnom suhlase Financujucej bankgntrly sthlas Financujucej banky
pod’a predchadzajucej vety musi Prijinfatorwit PoskytovatBovi do dha vykonania
zmeny @tu Prijimatéa.
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V pripade vyuZitia systému refundacie moéze Prijgthaealizova Uhrady Schvélenych
opravnenych vydavkov aj z inycktdv otvorenych Prijimatm pri dodrzani podmienok
existencie Gtu Prijimaté&a uceného na prijem NFP. Prijimdtge povinny bezodkladne
oznamt’ Poskytovatiovi identifikaciu tychto Gtov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie slylvzniknuté na &te Prijimatéa
prijmom Prijimaté&a.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania @ledlohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky su Ufené, Prijimatk je povinny otvor® si ako @et Prijimatéa
osobitny @et na Projekt. Prijimateje povinny vynosy z tohtodfu vysporiadé pod’a
¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitnéhéta pod’a predchadzajiuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platbasteé zdroje Prijimata na
Realizaciu aktivit Projektu mézu prechatizeez tento osobitnydét. V takomto pripade

je Prijimat& povinny najneskér pred vykonanim platby dodékate Projektu vioz®
vlastné zdroje Prijimata na tento osobitnycét a bezodkladne predléZPoskytovatbovi
vypis z osobitného diu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. pade, ak
vlastné zdroje Prijimafa neprechadzaju cez tento osobitdgt(iPrijimaté je povinny ku
kazdému uhradenému vydavku dotoBoskytovatbovi vypis z iného &tu otvoreného
Prijimat¢’om o Uhrade vlastnych zdrojov Prijimide

~oes

vydavkov aj z iného &iu otvoreného Prijimatem. Tieto vydavky nesmua Byhradené
z osobitného &u zriadeného na realizaciu inych programov zakiresjipomoci (napr.
projektov Finatiného mechanizmu Eurépskeho hospodéarskeho priestdduskeho
financného mechanizmu alebo inych projektov financovanyah Strukturalnych
fondov, Kohézneho fondu a Eurépskeho namornéhdarsiteho fondu). Prijimatepo
pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky N#Puhradu Specifickych vydavkov
jednym z nasledovnych spdsobov:

-z &tu Prijimat&a prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku ing ket
otvoreny PrijimatBom a nasledne realizuje platbu Dodavawe Prijimate je
povinny predloA Poskytovatkovi vypis z iného &u otvoreného Prijimatem
potvrdzujici Uhradu vydavku Dodavétei avypis zdtu Prijimatéa
potvrdzujdci pouzitie prostriedkov z poskytnutejatévej platby;

- minimalne raz mesae prevedie Prijimateprostriedky z osobitnéhoitu na iny
Gcet otvoreny Prijimati®om, z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifibky
vydavkov. Prijimaté prevedie sumu vo vySke Schvalenych opravnenych
vydavkov vzniknutych ptas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskér
do 5 pracovnych dni od ukéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatd’ je povinny oznanti PoskytovatBovi identifikaciu iného @Gtu otvoreného
Prijimatdom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkovzAdam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovdiev Prirkke pre Ziadaia o NFP, resp. Priéke pre
Prijimatda.
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Opravneny vydavok za podmienok definovanych v gnadeajiucom odseku vznika
prevodom prislusnefasti NFP z @tu Prijimatéa na iny det otvoreny Prijimafiom,
definovany v predchadzajucom odseku a prevodomtdygmostriedkov Dodavakevi
alebo uhradou Specifického typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektuzriad’ovatd’skej pbdsobnosti
Prijimaté’a, Uhrada Schvalenych opravnenych vydavkov méEadnjlizovana aj zdiov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existenabéu UPrijimatda ueného na prijem
NFP. Zarové subjekt v zrid'ovatd’skej pdsobnosti Prijimata je povinny realizowa
Schvalené opravnené vydavky prostrednictvom rézpo Prijimatd je povinny
bezodkladne oznarmiPoskytovatBovi identifikciu &tov, z ktorych realizuje Uhradu
Schvalenych opravnenych vydavkov za podmienky dodéZ pravidiel v£ahujucich sa
na Specifické vydavky a aroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. j® (d'alej aj ,platba”) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijif@te predloZenych neuhradenych
uc¢tovnych dokladov Dodéavaltev Projektu.

Poskytovaté zabezp& poskytnutie platby vykne na zéaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prifgham v EUR. Ziado$ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musitby sulade s rozpwom Projektu. Prijimate
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnuti@gifinancovania) uvedie narokovanu
sumu finanych prostriedkov pdi@ skupiny vydavkov uvedenej v prilolie 4 tejto
Zmluvy (Rozpget Projektu).

Spolu so Ziada®u o platbu (poskytnutie predfinancovania) pred&ldtijimaté aj
neuhradené diovné doklady (minimalne jeden rovnopis faktlryjppdne rovnopis
dokladu rovnocennej dbékaznej hodnoty a ina relewanpodporni dokumentéciu)
Dodéavatéov, a to vlehote splatnosti tychtastavnych dokladov. Jeden rovnopis
uc¢tovnych dokladov si ponechéava Prijimiatdk si sdag’ou vydavkov Prijimatéa aj
hotovostné UGhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadostplatbu (poskytnutie
predfinancovania) a predlozi k nim prislusnétouné doklady, ktoré potvrdzuja
hotovostna uhradu (napr. pokladmy blok).

Prijimaté’ je povinny uhradi Dodavatéom (ttovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu Bezodkladne (najneskér do 3 drd) mipisania prislusnej platby na
Gcet Prijimatéa.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinanciavm Prijimaté povinny celd
jej vySku z@tovar', a to do 10 dni od pripisania tychto prostriedkav&et Prijimatéa.

Prijimate’ platbu zétuje predloZenim Poskytovdte/i Ziadosti o platbu (ztiovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisoditu potvrdzujicom prijem NFP
ako aj doklady potvrdzujice skétwi Uhradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) — vypis & alebo prehlasenia banky
o Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkiagei vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausalnej sadzby,gawych cien alebo pausalnej
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sumy. V ramci Ziadosti o platbu (#ibvanie predfinancovania) Prijiméiteivedie aj
vydavky viaZzuce sa na pripadné hotovostné Ghratityé kooli zahrnuté do Ziadosti

o platbu, pgom nie je povinny opatovne predkladée isté doklady potvrdzujuce
hotovostnd Ghradu. K jednej Ziadosti o platbu (jytisitie predfinancovania) modze
Prijimatd predlozi PoskytovatBovi len jednu Ziadas o platbu (zdtovanie
predfinancovania). Nezfovany rozdiel predfinancovania je Prijimatgovinny
bezodkladne (najneskér do 5 dni) od uplynutia kehwd z@&tovanie vratf na et
uréeny Poskytovat®om. Za zdtovanie poskytnutého predfinancovania sa povazuje a
vratenie celej sumy poskytnutého predfinancovamésp. vratenie neztovaného
rozdielu poskytnutého predfinancovania.

. Za der z&tovania podla predchadzajuceho odseku sa povaZujeodi®slania Ziadosti
o platbu (zdtovanie predfinancovania) Prijimditen cez verejntas ITMS2014+
a zarové odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu¢{avdanie predfinancovania)
Poskytovatiovi alebo jej osobné dotanie Poskytovatevi najneskdér do 3 dni odo
diia odoslania Ziadosti o platbu @dvanie predfinancovania) cez verejgas
ITMS2014+. V pripade neodoslania pisomnej verzid@agredchadzajucej vety (alebo
nedordenia osobne) do 3 dni odonal odoslania Ziadosti o platbu (tdvanie
predfinancovania) cez verejgas’ ITMS2014+, je Poskytovateopravneny predmetnu
Ziadog’ o platbu (zdtovanie predfinancovania) v portali ITMS zamietnu

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghiatbu uvadzavyluéne
narokované finatné prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpiayé
podmienkam uvedenymdianku 14 VZP. Prijimatézodpoveda za praviisspravnos

a kompletnog Gdajov uvedenych vtychto Ziadostiach o platbu. Ak zéaklade
nepravych alebo nespravnych Gdajov uvedenych kakegk Ziadosti o platbu dojde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatge povinny takto vyplatené alebo
schvalené prostriedky bezodkladne, od kedy sat@ s&ut@nosti dozvie, vrati; ak sa
o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo schvéleniu platlh zéklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie PoskytoVapmstupuje poith élanku 10 VZP.

Poskytovateé je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie
predfinancovania), vratane Ziadosti o platbu¢{adanie predfinancovania) ptal §7 a
88 zékona o finaimej kontrole a audite danku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma
kontrolu spravnosti narokovanych firarych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vdabm ku vSetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutasnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatered ich uhradenim / &@vanim.
Ak Poskytovaté zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby
ju doplnil alebo zmenil a G mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetedo
zmenu je mozné povazavaj dorkenie navrhuiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdi@isomne oznamil Prijimatevi preruSenie plynutia
lehoty a dévody tohto prerudenia, lehota na schigl&iadosti o platbu je v taktom
pripade v sulade &. 132 vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to yRosMe’
povaZzuje za potrebné, v stladél.s12 VZP a §9 zékona o fin&mej kontrole a audite
vykond okrem administrativnej fin&mej kontroly aj finand kontrolu na mieste.
Poskytovate je opravneny uit, Ze ¢as’ narokovanych finaimych prostriedkov
v Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovankadra si vyZzaduje doplnenie / zmenu
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/ overenie niektorych skutonosti na mieste, prip. todirPoskytovate z iného dévodu,
bude v¥lenena do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiagd vycleni ¢ag’
vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktoré mply od dortienia pisomnej formy
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania)ktarej bola ¢ag’ vydavkov
vy¢lenend do predmetu samostatnej kontroly sa dwp@ do lehoty stanovenej na
kontrolu Ziadosti o platbu vykonan( administratiurformou.

10. Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvatiedos o platbu
(poskytnutie predfinancovania) ako aj Ziatlasplatbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali vzniZzenej vySke,mitne, alebo wWleni ¢ag
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&tovanie predfinancovania), iba ak poda tato Ziddmglatbu Gplnd a spravnu, a to
az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o plafiedtifikainym organom alen
vrozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo gtraRoskytovatba
a Certifikatného organu.

11. Poskytovate po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
predfinancovania zabezfieposkytnutie zostavajucich minimélne 5 % NFP systé
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog'ou o platbu predlozi Prijimateaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) potvrdzujici skméo Ghradu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu, ako aj relevantni podpornt win&ntaciu. Ak Prijimate pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPojékt m6Zze by ukorteny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie predfinancovania). O tejto skénosti je Prijimati
povinny bezodkladne informovdoskytovatka.

12. Ustanovenia odsekov 8 aZ 10 tokitdnku VZP sa pouZiju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platou (s priznakom
zavereéna) poda predchadzajuceho odseku tofitimku VZP.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1. Poskytovate zabezp& poskytnutie NFP, resp. jeldasti dalej aj ,platba“) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbiskytnutie zalohovej platby). Ziadps
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) predkladgirfate’ v EUR.

2. Prijimatd po Zaati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytekavi Ziados
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximalrewsky 40 % z relevantnepsti
rozpaitu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacov Realizacigivia Projektu
z prostriedkov zodpovedajlicich podielu prostrieddly a Statneho rozgtu SR na
spolufinancovanie.

3. Vyska maximalnej zalohovej platby sa vyfta nasledovne:

maximalna vyska celkova suma NFP
poskytnutej zalohovej = 0,4 X X 12
platby celkovy p@&et mesiacov realizacie
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imat Prijimatéd je povinny kazdu poskytnutu zalohovu platbu prigteez@tovava’ na
formulari Ziadosti o platbu (2fiovanie zalohovej platby). Najneskdr do 9 mesiacov
odo dia pripisania platby nacte Prijimat&a je Prijimaté povinny z@&tova® 100 %
kazdej poskytnutej zalohovej platby.

. Spolu so Ziada®u o platbu (zétovanie zalohovej platby) predklada Prijimataj
Uctovné doklady a vypis z¢fu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazujiicidu
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu {mvanie zalohovej platby) a relevantn
podporna dokumentaciu.

. Za splnenie povinnosti Prijimde z@Etova® 100 % do 9 mesiacov poskytnutej
zélohovej platby sa povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu @idvanie zalohovej platby) Prijimdem cez
verejntcas’ ITMS2014+Poskytovatevi najneskor v posledny deprislusného
obdobia 9 mesiacov a&Bsne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) PoskytovEdei alebo osobné doanie pisomnej
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby) Poskytovidei, a to najneskor
do 3 dni odo tla odoslania Ziadosti o platbu (Gvanie zalohovej platby) cez
verejnl ¢ag’ ITMS2014+. V pripade neodoslania, resp. osobnétaomEenia
pisomnej verzie Ziadosti o platbu (dvanie zalohovej platby) zo strany
Prijimaté’a najneskor do 3 dni odaia odoslania Ziadosti o platbu (zdvanie
zalohovej platby) cez verejntas’ ITMS2014+, je Poskytovafeopravneny
predmetnu Ziadaso platbu (zétovanie zalohovej platby) zamietfiu

- vratenie Poskytovalevi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nez&tovaného rozdielu do vysky 100 % z poskytnutej zél@] platby.

. Zélohovlu platbu je mozné sipva predloZzenim viacerych Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby). Povinrtbgiétova 100 % poskytnutej zalohovej platby
sa vZ¥ahuje osobitne ku kazdej poskytnutej zalohovejhgaprtom kazdu predkladanu
Ziadog' o platbu (zétovanie zalohovej platby) je potrebné pritadk najstarde]
poskytnutej nezttovanej zalohovej platbe.

Prijimate’ je opravneny poZiadao d’alSiu zalohovu platbu najskor &sne s podanim
Ziadosti o platbu (zttovanie zalohovej platby). Poskytovhteabezp& poskytnutie
platby na zéaklade Ziadosti o platbu (poskytnutiéotzévej platby) aZz po schvéaleni
predloZenej Ziadosti o platbu @dvanie zalohovej platby) Certifikaym organom.

. Ak predchadzajuca zélohova platba nebola poskytmut@aximalnej moznej vyske,
Prijimatd mdZe poZiada odalSiu zalohovl platbu vo vy3ke &u Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP a sumy rovnajucej egalielu maximalnej vysky
zalohovej platby a predchadzajacej poskytnutej tmélej platby. Séet tychto
prostriedkov, ateda vySka moZnej zalohovej plajpymaximéalne 40 % relevantnej
¢asti rozpetu Projektu zodpovedajucim 12 mesiacom Realiz8dieiaProjektu

. Ak Prijimatd’ nez&tuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 9 mesiasd odo da

pripisania platby nasét Prijimaté&a, je povinny najneskdr do 5 dni po uplynuti tejto
lehoty vrat? sumu nezétovaného rozdielu nacét ukeny Poskytovatiom. Ak
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10.

11.

12.

13.

Prijimatd’ vie vopred o skutmosti, Ze lehotu na Ztovanie nedodrzi, je o tom povinny
bezodkladne informovYaPoskytovatka.

Ak Poskytovaté v predloZenej Ziadosti o platbu (tdvanie zélohovej platby)
identifikuje Neopravnené vydavkyim by doslo k neztiovaniu 100 % poskytnutej
zalohovej platby, Prijimateje opravneny tato sumu &dva vramci 9 mesaej
lehoty poda odseku 9 tohtailanku VZP predloZenimdaldej Ziadosti o platbu
(z&tovanie zalohovej platby) s vydavkami minimalne vgSke identifikovanych
Neopravnenych vydavkov. Ak Prijimditeieprediozi takito dodatod Ziados, resp.
Ziadosti o platbu (zftovanie zalohovej platby), pripadne k identifikoitan
Neopravnenych vydavkov doslo aZz po uplynuti prig#yi® mesénej lehoty, Prijimaté
je povinny najneskér do 5 dni po uplynuti tejtodghvratt’ sumu nezétovaného
rozdielu na et uteny Poskytovat®m. V takom pripade sa o tustastku neznizuje
vySka NFP, ktory m& Poskytovéitposkytnd Prijimaté’ovi. Ak Prijimate’ vie vopred
o skut@nosti, Ze lehotu na #fovanie nedodrZi, je otom povinny bezodkladne
informova” Poskytovatta.

Ak Prijimate’ nevrati zalohovu platbu alebo jgs pod’a odsekov 9 a 10 tohttanku
VZP, Poskytovaté postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vra@eNFP alebo
jehocasti v stlade glankom 10 VZP.

Prijimate’ je povinny vo v3etkych predkladanych Ziadostiaghatbu uvadzavyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenyilamku 14 VZP. Prijimate
zodpoveda za praviysspravnog a kompletnos tdajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajojdedd vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimafge povinny takto vyplatené alebo schvalené predky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skumsti dozvedel, vratj ak sa o skutnosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zdé&lamespravnych alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje poka clanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykond kontrolu Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aj Ziadosti o platbu (2tovanie zalohovej platby) pta §7 a §8 zakona
o finaninej kontrole a audite danku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kaentrol
spravnosti narokovanych finemych prostriedkov / deklarovanych vydavkov
a ostatnych skutmosti uvedenych v danej Ziadosti o platbu vdabm ku vSetkym
narokovanym finatnym prostriedkom / deklarovanym vydavkom a ostatnyc
skutanosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfat@red ich uhradenim / &idvanim.

Ak Poskytovaté zisti nedostatky predloZenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a @f mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnatédo
zmenu je mozné povazavaj dorkenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdtgpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu jakiom pripade v stladegk 132
vSeobecného nariadenia prerusend. Ak to Poskytbpateazuje za potrebné, v stlade
s¢l. 12 VZP a 89 zékona o finamej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finagnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov v Ziadosti o platbu {@vanie zalohovej platby), ktora
si vyZaduje doplnenie / zmenu / overenie niektorgkit@nosti na mieste, prip. todir
Poskytovaté z iného dévodu, bude ¥enena do predmetu samostatnej kontroly. Ak
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Poskytovate vycleni ¢ag’ vydavkov na samostatnu kontrolu, lehota, ktorgmyla od
dorusenia pisomnej formy Ziadosti o platbu ¢aivanie zalohovej platby), z ktorej bola
¢ag’ vydavkov v¥lenend do predmetu samostatnej kontroly sa dtp@ do lehoty
stanovenej na kontrolu Ziadosti o platbu vykonadiiaistrativnou formou.

14. Po vykonani kontroly pdé predchadzajiceho odseku Poskytdvatiados o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) ako aj Ziados platbu (zétovanie zalohovej platby)
schvali v plnej vysSke, schvali v znizenej vySke,mitne alebo Wleni cag’
deklarovanych vydavkov na samostatnu kontrolu, alehotach ufenych Systémom
finanéného riadenia. Prijimatevi vznikne narok na schvélenie Ziadosti o platbu
(z&etovanie zalohovej platby) iba ak poda tato Ziatoglatbu Gplnd a spravnu, a to az
v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o platbutif@@inym organom alen
vrozsahu Schvélenych opravnenych vydavkov zo trafoskytovatéa
a Certifikatného organu.

15. Poskytovat® po uhradeni Prijimafevi maximalne 95 % NFP na Projekt systémom
zélohovych platieb zabezfigposkytnutie zostavajucich minimélne 5 % NFP systé
refundacie na zéklade Ziadosti o platbu (s prizmakpaverénd). Spolu s touto
Ziadog'ou o platbu predlozi Prijimateaj &tovné doklady a vypis zu (resp.
prehlasenie banky o Uhrade) preukazujuci Ohraduawkalv deklarovanych v tejto
Ziadosti o platbu ako ajrelevantni podporni dokutdeiu. Ak Prijimaté pri
Realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % NFPgojékt mdZze by ukonieny aj
Ziadog’ou o platbu (zétovanie zalohovej platby).

16. Ustanovenia odsekov 12 az 15 tobkinku VZP sa pouZziju rovnako aj na Upravu prav
a povinnosti  Zmluvnych stran pri administracii Ziatl o platou (s priznakom
zaverénd) poda predchadzajuceho odseku toéltmku VZP.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1. Poskytovate zabezp& poskytovanie NFP, resp. jehdasti alej aj ,platba®)
systémom refundacie, pam Prijimat& je povinny uhradi vydavky Dodavatéom
z vlastnych zdrojov a tie mu budu pri jednotlivyplatbach refundované v pomernej
vySke k Celkovym opravnenym vydavkom.

2. Poskytovaté zabezpé& poskytnutie platby systémom refundécie ¥fle na zéklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijiméten v EUR.

3. Prijimaté je povinny spolu so Ziadésu o platbu predloZiaj (&tovné doklady a vypis
Z &tu (resp. prehlasenie banky o Uhrade) preukazufireidu vydavkov deklarovanych
v Ziadosti o platbu a pripadne aj relevantnt podpaiokumentaciu.

4. Prijimaté je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiagilatbu uvadzavylugne
deklarovanévydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenystémku 14 VZP.
Prijimatd zodpovedd za pravds spravnogs a kompletnoé Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zéaklade nepravych alelespravnych Gdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, Pritd’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa otejto skuieti dozvedel, vratj ak sa
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o skut@nosti, Ze doSlo k vyplateniu platby na zéklade réesp/ch alebo nepravych
Udajov dozvie Poskytovdtepostupuje polth ¢lanku 10 VZP.

Poskytovat® je povinny vykona kontrolu Ziadosti o platbu pdd §7 a §8 zakona
o finaninej kontrole a audite danku 74 vSeobecného nariadenia, a to najma kentrol
spravnosti  deklarovanych vydavkov a ostatnych akgsti uvedenych v danej
Ziadosti o platbou vo ahu ku vsetkym deklarovanym vydavkom a ostatnych
skutatnosti uvedenych v Ziadosti o platbu Prijinfatered ich uhradenim/ziovanim.

Ak Poskytovaté zisti nedostatky predlozenej Ziadosti o platbuzveyPrijimatéa, aby

ju doplnil alebo zmenil a @ mu na to primeranu lehotu (za vyzvu na doplnetedo
zmenu je mozné povazavaj dorenie navrhwiastkovej spravy z kontroly/navrhu
spravy z kontroly). Ak Poskytovdtgpisomne oznamil Prijimdtevi preruSenie a jeho
dovody, lehota na schvalenie Ziadosti o platbu jaktom pripade v stladegk 132
vSeobecného nariadenia preruSena. Ak to PoskylbpateaZzuje za potrebné, v sulade
s¢l. 12 VZP a 89 zakonom o fin&mej kontrole a audite vykona okrem administrativnej
finanénej kontroly aj finagnu kontrolu na mieste. Poskytovije opravneny uit, Ze
¢ag’ deklarovanych vydavkov, ktord si vyZzaduje dopleerii zmenu / overenie
niektorych skuténosti na mieste, prip. to dir Poskytovatk z iného dévodu, bude
vyélenend do predmetu samostatnej kontroly. Ak Posiayed vycleni ¢ag’ vydavkov

na samostatn( kontrolu, lehota, ktor& uplynula odkgnia pisomnej formy Ziadosti o
platbu, z ktorej bola&tag’ vydavkov vglenena do predmetu samostatnej kontroly sa
zapa&itava do lehoty stanovenej na kontrolu Ziadosti ¢atqu vykonanu
administrativnou formou.

Po vykonani kontroly PoskytovdteZiados’ o platbu schvali v pinej vyske, schvali
Vv zniZzenej vyske, zamietne, alebaleni ¢ag’ deklarovanych vydavkov na samostatnu
kontrolu, ato vlehotach ¢&enych Systémom fin&ného riadenia. Prijimaltevi
vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda G@rspravnu Ziaddso platbu, a to
az v momente schvélenia sthrnnej Ziadosti o pl&@brifikatnym organom, a to len
v rozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov zo gtRrjimatda a Certifik&éného
organu.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

1.

2.

3.

FINANCOVANIA A PRIJIMATE L0V

Den pripisania platby nacét Prijimat&a sa povaZuje za ti€erpania NFP, resp. jeho
casti.

VSetky dokumenty (Eovné doklady, vypisy zdiu, podporna dokumentacia), ktoré
Prijimatd’ predklad4 spolu so Ziad@si o platbu sG rovnopisy origindlov alebo ich
kopie ozn&ené podpisom Statutarneho organu Prijitiegteak Statutarny organ

Prijimatd’a splnomocni na podpisovanie in osobu, je potrébmedmetnej Ziadosti

o platbu priloZ aj toto splnomocnenie

Jednotlivé systémy financovania sa moézZzu vramcnébd Projektu kombinova

Zvoleny systém financovania, resp. ich kombinagglywa z tychto VZP. Nie je
mozné kombinovavsetky tri systémy financovania.
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4,

10.

V pripade kombinacie dvoch systémov financovaniamci jedného Projektu sa na
uréenie prav a povinnosti zmluvnych straasne pouZziju ustanovenid 17a az 17c
VZP pre dané systémy financovania a daného Prigliaat vzajomnej kombinacii.

Ak dbéjde ku kombinacii dvoch systémov financovawmiaamci jedného Projektu,
jednotlivé Ziadosti o platou moze Prijimateredkladd len na jeden z uvedenych
systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z ptosktych zalohovych platieb neméze
Prijimatd’ kombinova spolu s vydavkami uplapvanymi systémom refundécie
v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijiefiapredklada samostatne Ziados
o platbu (zétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziddmglatbu (priebezna platba
— refundécia). Nie je mozné kombindvaystém predfinancovania so systémom
zalohovych platieb. Pri kombinéacii dvoch systémmafcovania sa predklada Ziados
o platbu (s priznakom zaver&) len za jeden z vyuZzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na fioaanie nad ramec finanej
medzery, je tieto Prijimafe povinny uhradza Dodavatéom pomerne z kazdého
Uctovného dokladu pda pomeru stanovenéhochanku 3 ods. 3.1 pism. ¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijinfdteadi z viastnych zdrojov.

Poskytovat je opravneny zvygialebo znii vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovidemaximéalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti
platbu. Ustanoveniganku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujlca 40 EUR flacs 33 ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
uhrnnd sumu celkového neigrpaného alebo nespravnetoyaného NFP alebo jeho
casti z poskytnutych platieb, pam Poskytovate méze tieto ciastkove sumy
kumulova’ a pri prekréeni sumy 40 EUR vymaligriebezne alebo az pri poslednom
zWtovani zalohovej platby alebo poskytnutého preditovania.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze podrobnejSie postagyodmienky, vratane prav
a povinnosti Zmluvnych stran tykajluce sa systémpanicovania (platieb) su ¢ené
Systémom finatného riadenia ESIF, ktory je pre Zmluvné strany&zay, ako to
vyplyva aj z¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) zmluvy. Tento dokumembwsn slUzi pre
potreby vykladu prisluSnych ustanoveni Zmluvy olytsuti NFP, resp. prav
a povinnosti Zmluvnych stran.

Na (Eely tejto Zmluvy sa za uhradétdvnych dokladov Dodavaltevi méze povazoua
aj:

a) Uhrada dtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvaostupil
poh’adavku vei Prijimatd’ovi tretej osobe vsulade s § 524 az § 530
Olxianskeho zakonnika,

b) Uhrada z&loZznému verflevi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohadavku Dodavatea vai Prijimatdovi v stulade s § 151a az § 151me
Obianskeho zakonnika,

c) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhiadmati Dodavatéovi
v zmysle v3eobecne zavaznych pravnych predpisov SR,
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d) zapcitanie pofiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Ohgianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodmékonnika.

11.V pripade, Ze Dodéavdteostupil poliadavku vaéi Prijimated’ovi tretej osobe v sulade s
§ 524 az § 530 Qfmnskeho zakonnika, Prijiméiter ramci dokumentacie Ziadosti
o platbu predloZi aj dokumenty preukazujuce pastig poliadavky Dodavat@a na
postupnika.

12.V pripade uhrady zvazku PrijiméaezdloZnému veritevi pri vykone zaloZzného prava
na polfadavku Dodavate vai Prijimatdovi vsulade s 8 151a az § 151me
Olgianskeho zékonnika Prijimdte ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujuce vznik zaloZzného prava.

13.V pripade uhrady zavazku Prijimééeopravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia

vo¢i Dodavatéovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijinfateramci dokumentécie
Ziadosti o platbu predloZi aj dokumenty preukazejigykon rozhodnutia (napr.
exekiny prikaz, vykonatné rozhodnutie).

14.V pripade zapitania poliiadavok Dodavata a Prijimatéa v sulade s § 580 az § 581
Okcianskeho zakonnika, resp. 8§ 358 az § 364 Obchodmékonnika, Prijimate
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predloZi lddi preukazujice zapitanie
pohradavok.

15.Ustanovenia tohtallanku sa newahuju na Prijimat@, ktory by sa pri aplikacii
niektorého z vysSie uvedenych postupov dostal @dpa s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozftovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tolitanku sa
zarovei nevz’'ahuju ani na pdladavku potla¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatd’ je povinny uchovawaDokumentéaciu k Projektu do uplynutia leh6t padlanku 7
ods. 7.2 zmluvy a do tejto doby strpigykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb
v zmyslec¢lanku 12 VZP. Stanovenéa doba padrvej vety toht@lanku méze by automaticky
predzena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitnéhoatiad k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade oznamenia PoskytoVat®rijimatdéovi) v pripade, ak nastani skémosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenigase trvania tychto skutoosti.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatd” uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR lp$ig¢ @tovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely ai&§imaté; to neplati v pripade
postupu poth odsekov 4 a 5 toht#anku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prep@tu sumy vydavkov uhradzanych Prijim@den v cudzej mene je Prijimdtpovinny
postupovd v sulade s 8 24 zakora 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich
predpisov.

Pri prevode pgaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojkitu zriadeného v EUR na
Ucet dodavatka Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prigirleurz banky platny
v den odpisania prostriedkov Ztil, tzn. v dé uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto
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kurzom prepéitany vydavok na EUR zahrnie PrijimBigo Ziadosti o platbu (zfovanie
predfinancovania, zfiovanie zalohovej platby alebo Ziadasplatbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ prevadza peazné prostriedky v cudzej mene zo svojkitulzriadeného v
cudzej mene nacét dodavatéa Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije refémgn
vymenny kurz uteny a vyhlaseny Eurépskou centralnou bankou i mtedchadzajuci
diiu uskut@nenia @tovného pripadu. Tymto kurzom prej@ny vydavok na EUR
Prijimateé’ do Ziadosti o platbu (2fiovanie predfinancovania, sidvanie zalohovej platby
alebo Ziadaso platbu — refundacia).

Ak Prijimatd’ vyuZiva systém predfinancovania, tak v predloZefiadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouZije kurz bankstmy v daé zdaniténého plnenia
uvedeny na &ovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu &(@danie
predfinancovania) uplatni postup flacbdsekov 2 a 3 tohtanku VZP.

Ak Prijimate’ vyuZiva systém predfinancovania, je povinny priglee sledova a
kumulativne naratavakladni a zaporna hodnotu vzniknutych kurzovychdreov.
Tento zaverény kumulativny prefad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimhte
povinny prilozt k Ziadosti o platbu (s priznakom zavama). Ak zo zavermého
kumulativneho prdtadu vyplyva pre Prijimata kurzova strata, méze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zaveér€) poziadé ojej preplatenie. Ak zo zavemého
kumulativneho prdladu vyplyva pre Prijimata kurzovy zisk, Prijimatgje povinny tdto
sumu vratf v sulade slankom 10 VZP. Postup pta tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne &REsuma niZSia alebo rovna 40
EUR sa vzajomne nevysporiadava.
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PRE INVESTICIE

E URAD PODPREDSEDU VLADY SR kx
A INFORMATIZACIU ok

ITMS

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Ekologicky a bezpeéne v SpiSskej Novej Vsi

Kéd projektu: 302011G682

Kéd ZoNFP: NFP302010G682

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302010 - 1. Bezpecna a ekologicka doprava v regiénoch

Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)

na celkovom pocte prepravenych osob.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiony

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych osob.
Oblast intervencie: 090 - Cyklistické trasy a turistické chodniky
Hospodarska ¢innost: 18 - Verejna sprava
ITMS 2 Predmet podpory 126

xk 14.12.2017 9:34



2. Financovanie projektu

Forma financovania:

Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK975600000000340 Prima banka 26.9.2017 31.12.2023

0422097 Slovensko, a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK975600000000340 Prima banka 26.9.2017 31.12.2023

0422097 Slovensko, a.s.

3.A Miesto realizacie projektu

Pé. Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS Il) (NUTS 1ll) (NUTS IV)
1. Slovensko Vychodné Slovensko Kosicky kraj Spisska Nova Ves Spisska Nova Ves

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného
uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 24
Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 4.2018
Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit, 3.2020

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky cas):

ITMS Predmet podpory 226
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5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: MESTO SPISSKA NOVA VES Identifikator (1C0): 00329614

Hlavné aktivity projektu

1. 302G68200002 - Nemotorova komunikaéna linia — Most/lavka cez rieku Hornad a jeho prepojenie (na pravej strane rieky na cyklotrasu a chodniky a na
S strane rieky na existujticu viacucelovou komunikaciou)

2. 302G68200001 - Nemotorova komunikacna linia - po l'avej strane rieky Hornad
3. 302G68200003 - Upokojovacia zéna ,shared space” a viactcelova komunikacia
4. 302G68200004 - Budovanie suvisiacej doplnkovej cyklistickej infrastruktary

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Informovanie a komunikacia a interné riadenie projektu.
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej

dopravy) na celkovom pocte prepravenych oséb.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného tizemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory 326
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0043 Merna jednotka: km
Meratelny ukazovatel: Dlzka novych tsekov cyklistickych komunikacii Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 2,7800
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO SPISSKA NOVA VES Identifikator (ICO): 00329614
Konkrétny ciel* 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych oséb.
Typ aktivity: 302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktdry pre nemotorovi dopravu
(LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302G68200004 - Budovanie suvisiacej doplnkovej cyklistickej infrastruktury 0,2
302G68200002 - Nemotorova komunikacna linia — Most/lavka cez rieku Hornad a 0,5

jeho prepojenie (na pravej strane rieky na cyklotrasu a chodniky a na S strane rieky na
existujucu viactcelovou komunikaciou)

302G68200001 - Nemotorova komunikaéna linia - po lavej strane rieky Hornad 118
302G68200003 - Upokojovacia zéna ,shared space” a viactcelova komunikacia 09
Kod: P0528 Merna jednotka: pocet
Meratelny ukazovatel: Pocet vytvorenych prvkov doplnkovej cyklistickej Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
infrastruktary
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO SPISSKA NOVA VES Identifikator (1CO): 00329614
Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych osob.
Typ aktivity: 302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktdry pre nemotorovu dopravu
(LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302G68200004 - Budovanie suvisiacej doplnkovej cyklistickej infrastruktary 1
302G68200002 - Nemotorova komunikaéna linia — Most/lavka cez rieku Hornad a 0

jeho prepojenie (na pravej strane rieky na cyklotrasu a chodniky a na S strane rieky na
existujuicu viacuicelovou komunikaciou)

302G68200001 - Nemotorova komunikacna linia - po l'avej strane rieky Hornad 0
302G68200003 - Upokojovacia zéna ,shared space” a viactcelova komunikacia 0
ITMS £ Predmet podpory 426
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Kod: P0769 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet vybudovanych prvkov upokojovania dopravy Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu
Celkova cielova hodnota: 1,0000
Typ zavislosti ukazovatela: Sucet
Subjekt: MESTO SPISSKA NOVA VES Identifikator (1C0): 00329614
Konkrétny ciel: 302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych osob.
Typ aktivity: 302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktdry pre nemotorovu dopravu
(LDR)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 302G68200004 - Budovanie suvisiacej doplnkovej cyklistickej infrastruktury 0
302G68200002 - Nemotorova komunikaéna linia — Most/lavka cez rieku Hornad a 0

jeho prepojenie (na pravej strane rieky na cyklotrasu a chodniky a na S strane rieky na
existujucu viactcelovou komunikaciou)

302G68200001 - Nemotorova komunika¢na linia - po l'avej strane rieky Hornad 0

302G68200003 - Upokojovacia zéna ,shared space” a viactcelova komunikacia 1

6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kéd Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0043 Dlzka novych tsekov cyklistickych km 2,7800 Nie UR Sucet
komunikacii
P0528 Pocet vytvorenych prvkov dopinkovej pocet 1,0000 Nie UR Sucet

cyklistickej infrastruktury

P0769 Pocet vybudovanych prvkov pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
upokojovania dopravy

7. Iné udaje na arovni projektu

Nezaevidované

ITMS P Predmet podpory 526
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Subjekt:

Priame vydavky

Konkrétny ciel*

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:
Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:
Hlavné aktivity projektu:

Skupina vydavku:

Hlavné aktivity projektu:
Skupina vydavku:

Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

MESTO SPISSKA NOVA VES Identifikator (1GO0):

Vyska opravnenych vydavkov:

302G68200004 - Budovanie suvisiacej doplnkovej cyklistickej
infrastruktury

021 - Stavby

302G68200002 - Nemotorova komunikac¢na linia — Most/lavka cez rieku
Hornad a jeho prepojenie (na pravej strane rieky na cyklotrasu a chodniky
ana S strane rieky na existujticu viacucelovou komunikaciou)

021 - Stavby

302G68200001 - Nemotorova komunika¢na linia - po l'avej strane rieky
Hornad

021 - Stavby

302G68200003 - Upokojovacia zéna ,shared space” a viactcelova
komunikacia

021 - Stavby

302G682P0001 - Podporné aktivity
518 - Ostatné sluzby

521 - Mzdové vydavky

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s

Predmet podpory
14.12.2017 9:34

960 729,64 €

0,00 €

95,0000%

912 693,16 €

48 036,48 €

00329614

960 729,64 €

302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych oséb.

302010031R019 - A. RIUS_bez UMR_Rekonstrukcia, modernizacia a vystavba infrastruktdry pre nemotorovu dopravu

Opravneny vydavok

34242,31 €

34 242,31 €

273 272,94 €

27327294 €

330701,71 €

330701,71 €

303 150,68 €

303 150,68 €

302010031 - 1.2.2 Zvysenie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy)
na celkovom pocte prepravenych os6b.

Opravneny vydavok
19 362,00 €
960,00 €

18 402,00 €



Priloha ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

HLASENIE O ZACATI
REALIZACIE HLAVNYCH AKTIVIiT PROJEKTU

Nazov poskytovatela: ..
Nazov prijimatela:
Nazov projektu:
KOd projektu /ITMS2014+4/:  ..ciieiiiieiiiiiiiicieerieeseesssesessssssssssessssssssssssnes
(dalej ako ,,Projekt”)

Ako Prijimatel v rdmci vysSie uvedeného Projektu oznamujem Poskytovatelovi, Ze dfia DD.MM.RRRR?
zacala realizacia hlavnych aktivit Projektu, a to realizaciou nasledovnej hlavnej aktivity?:

o zacatim stavebnych prac na Projekte, alebo

o vystavenim prvej pisomnej objednavky pre dodavatela, alebo nadobudnutim Ucinnosti prvej
zmluvy uzavretej s dodavatelom, pokial nebola vystavena objedndvka, alebo

o zacatim poskytovania sluZieb tykajucich sa Projektu, alebo
o zacatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

o zacatim realizacie inej prvej hlavnej aktivity, ktori nemozno podradit pod body (i) az (iv)
a ktord je ako hlavna aktivity uvedend v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorou je:

Zaroven Poskytovatela informujem o tom, Ze podporné aktivity Projektu, ktoré vecne bezprostredne
stvisia s hlavnymi aktivitami Projektu, boli v rdmci Projektu vykondvané od DD.MM.RRRR*,

Vo , dria DD.MM.RRRR®
Podpis: .oooeeeeieeeeeee e

Meno a priezvisko $tatutarneho orgdnu/zastupcu® prijimatela: ......ccccoevvveviveveveceneennenn,

1 Uvedte datum, ktory sa viaze k vami dalej oznaenej mozZnosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste v ramci Projektu zacali vykonévat
ako prvu a ktord je obsiahnutd v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu
s uvedenym kédom Projektu.

2 Krizikom oznacte jednu hlavnu aktivitu, ktoru ste zacali vykonavat ako prva a ktorou sa zacala realizacia hlavnych aktivit Projektu v der,
ktory je uvedeny vtomto hldseni. Ak vten isty den bola zacatd realizacia dvoch alebo viacerych hlavnych aktivit Projektu, oznaci sa
ktorakolvek z nich.

3 Uvedte néazov konkrétnej prvej hlavnej aktivity podla Prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, vo vztahu ku ktorej sa hldsenie o zacdati
realizacie hlavnych aktivit projektu poddva, t.j. uvadza sa nazov iba jednej hlavnej aktivity.

4 Uvedte datum, ktory sa viaZze k vami dalej oznacenej moznosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste v ramci Projektu zacali vykonavat
ako prvu a ktord je obsiahnuta v prilohe ¢. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu
s uvedenym kédom Projektu.

5 Uvedte datum, ktory sa viaZze k vami dalej oznacenej mozZnosti (prvej hlavnej aktivite Projektu), ktord ste v ramci Projektu zacali vykonavat
ako prvu a ktord je obsiahnutd v prilohe €. 2 zmluvy poskytnuti NFP uzavretej medzi poskytovatelom a prijimatelom na realizaciu Projektu
s uvedenym kédom Projektu.

6 Nehodiace sa preciarknite

Stranalz1
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IMsaravany redionsiny
aperac: v

Rozpocet projektu

Naézov Ziadatela:

Mesto Spi§ska Nova Ves

Nézov projektu:

Ekologicky a bezpe¢ne v Spisskej Novej Vsi

Prioritnd os:

Prioritna os 1 - Bezpecna a ekologicka doprava v regiénoch

Specificky ciel 1.2.2 Zlep3enie atraktivity a prepravnej kapacity nemotorovej dopravy (predovsetkym cyklistickej dopravy) na celkovom pocte prepravenych oséb
nglufinancovanie NFP z COV 95,00% gz)«:lufinancovanie zdroja EU z COV 85,00% fdpl;;;ng;c:é?‘i/e(%) 10,00% 3&21:;2:”12\;?2"161 5,00% Ao i
COV (%)
Maovvidnks | SO | psjednotia | pocstuy | dedhokovioons | ceracsliom | Cenacelom | SSRCT RIS zromaNee | gy g zisn | Vesmezre |
(EUR) s DPH s DPH
Platca DPH 10 = 6 -
1) ) 3) (4) (5) (6=4x5) (7=6x12) (8) (9 = 8 X %NFP) EU = 8 x %EU) SR =8x %SR VZ =8x%VZ Neplatca8|3PH 10=
7-8

Hlavna aktivita ¢. 1 N torovd k ikacna linia — po lavej strane rieky Hornad
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 275 584,78 275 584,78 330 701,74 330 701,71 314 166,62 281 096,45 33 070,17 16 535,09 0,03
Stavebny dozor 021 Stavby hod 1 800,00 8,05 14 490,00 17 388,00 0,00 0,00 17 388,00
Projektova dokumentacia 021 Stavby ks 1,00 5990,00 5990,00 7 188,00 0,00 0,00 7 188,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 296 064,78 355 277,74 330 701,71 314 166,62 281 096,45 33 070,17 16 535,09 24 576,03
Hlavna aktivita ¢. 2 N ovd k ¢na linia — Most/lavka cez rieku Hornad
Stavebné prace 021 Stavby | stbor | 1,00 | 227 727,48 227 727,48 273 272,98 273 272,94 259 609,29 232 282,00 27 327,29 13 663,65 0,04
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 227 727,48 273 272,98 273 272,94 259 609,29 232 282,00 27 327,29 13 663,65 0,04
Hlavna aktivita ¢. 3 Upokojovacia zéna ,,shared space*
Stavebné prace 021 Stavby | subor | 1,00 | 252 625,57 252 625,57 303 150,68 303 150,68 287 993,15 257 678,08 30 315,07 15 157,53 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 252 625,57 303 150,68 303 150,68 287 993,15 257 678,08 30 315,07 15 157,53 0,00
Hlavna aktivita ¢. 4 Budovanie suvisiacej doplnkovej cyklistickej infrastruktury
Stavebné prace 021 Stavby | subor | 1,00 | 28 535,26 28 535,26 34 242,31 34 242,31 32 530,20 29 105,96 3424,23 1712,12 0,00
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 4 28 535,26 34 242,31 34 242,31 32 530,20 29 105,96 3424,23 1712,12 0,00
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 804 953,09 965 943,71 941 367,64 894 299,26 800 162,49 94 136,76 47 068,39 24 576,07,
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
Informovanie a komunikacia :L;S,Stamé subor 1,00 1609,17 1609,17 1931,00 960,00 912,00 816,00 96,00 48,00 971,00
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 1609,17 1 931,00 960,00 912,00 816,00 96,00 48,00 971,00




Interné riadenie projektu

Zakonné odvody

Skupina % pracovného ¢asu A1) ERG zamestnavatela za Gl @i mEtes 2 Vlastné zdroje Neopravnené
Nazov vydavku v'da'\)/kov Merna jednotka Pocet MJ °p o odmena za mernu memd iednotku za projekt NFP Zdroj EU Zdroj SR ri'imatel’aJ - 'da5k (EUR)
v proj jednotku (EUR) {E’UR) (EUR) (EUR) pri ydaviky
@ @ ®) @) (5) ®) @ (8= 4x5x(6+7) | (9 =8x%NFP) EU = 8 x 85%) SR = 8 x %SR VZ =8x%VZ (10)
Projektovy manazér  (riadenie|521 Mzdové mesiac 24,00 100,00% 325,25 174,75 7 602,00 7 221,90 6 461,70 760,20 380,10 4398,00
projektu) vydavky
ManaZér/expert pripravy|521 Mzdové mesiac 24,00 100,00% 97,57 52,43 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 3600,00
projektu vydavky
<x 521 Mzdové .
Manazér/expert pre VO eidaviy mesiac 24,00 100,00% 97,57 52,43 3 600,00 3420,00 3 060,00 360,00 180,00 0,00
. L. “x 521 Mzdové .
Finanény manazér eidaviy mesiac 24,00 100,00% 195,15 104,85 7 200,00 6 840,00 6 120,00 720,00 360,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 18 402,00 17 481,90 15 641,70 1840,20 920,10 7 998,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 19 362,00 18 393,90 16 457,70 1 936,20 968,10 8 969,00
S P O L U (celkové vydavky projektu) 960 729,64 912 693,16 816 620,19 96 072,96 48 036,49 33 545,07




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Nézov Ziadatela Mesto Spisska Nova Ves
Nazov projektu Ekologicky a bezpeéne v Spisskej Novej Vsi
Prioritnd os Prioritna os 1 - a doprava v
Specificky ciel’ 1.2.2 $ a prep j kapacity j dopravy $ j dopravy) na pocte prep ych os6b
. a o Skupina Merna - n Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.c. Nazov vydavku ¢ g Mnozstvo Jednotkova cena q ¢
v vydavkov jednotka bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavna aktivita €. 1 Nemotorova komunikacna linia — po Favej strane rieky Hornad
Spolu: 296 064,78 275 584,75 20 480,03
1. |Stavebny dozor 021 Stavby hod 1800,00 8,05 14 490,00 0,00 14 490,00
2. Projektova dokumentacia 021 Stavby ks 1,00 5990,00 5 990,00 0,00 5 990,00
3. |Rozoberanie spevnench pléch 021 Stavby m2 744,00 4,20 3 124,80, 3 124,80 0,00
Odstranenie podkladu al krytov z bet.prostého,
4. hr.vrstvy do 150 mm 021 Stavby m2 97,00 17,14 1662,29] 1662,29 0,00
5, |Odstranenie podklad. wrstiev spevnenych ploch 021 Stavby m2 744,00 15,53 11 555,06 11 555,0] 0,00
hr.vrstvy do 300 mm
6. |Odkopavka nezapazena v homine 3, nad 100 do 021 Stavby m3 592,80 3,07 1819,90) 1819,90) 0,00
1000 m3
7. Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 592,80 0,86 512,18 512,18 0,00
g, |Vodorovné premiestnenie vykopku do 500 m s 021 Stavby m3 237,50 4,00 950,00 950,00 0,00
naloZenim a zloZzenim
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
9. [ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na 021 Stavby m3 450,30 3,07 1384,22 1384,22 0,00
vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
10, |ceste z horiny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, 021 Stavby m3 900,60 0,29 260,27 260,27 0,00
priplatok k cene za kazdych dalsich a zagatych
1000 m
1. Nakladanie vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 021 Stavby m3 450,30 210 945,63] 945,63 0,00
1000 m3
12. |UloZenie sypaniny do nasypu sudrznej horniny 021 Stavby m3 142,50 3,08 438,76 438,76 0,00
13. |UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 450,30 0,66 297,20 297,20 0,00
14, |Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 021 Stavby t 720,48 2,10 1513,01 1513,01 0,00
05) ostatné
15. ?bsyp objektov sypaninou z vhodnych hornin 182 | 4 giapy m3 95,00 20,88 1983,89 1983,89 0,00
16. [Uprava plane v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 1947,00 0,79 1538,13] 1538,13 0,00
17.  |Svahovanie trvalych svahov 021 Stavby m2 600,00 1,80 1 080,00 1 080,00 0,00
18. |Hibenie jamky objemu do 0,40 m3 pre stipiky 021 Stavby ks 105,00 14,18 1488,90| 1 488,90 0,00
Betdnové ochranné krytia Zfabmi, doskami,
1g, |ochranné fdlie pre elektrické VN a NN podzemné 021 Stavby m2 1770,00 6,30 11 151,00, 11 151,00 0,00
rozvody, pieskovanie, nasypy, zhutnenie, priprava
na podklad na tnosnot
20. |Sadové Upravy 021 Stavby m2 0,00 21,12 0,00] 0,00 0,00
21. Trativod z drenaznych rarok so $trkovym 16zkom a 021 Stavby m 90,00 21,20 1908,00 1.908,00 0,00
obsypom
22. |Vanku$e zhutnené pod zaklady z kameniva 021 Stavby m3 3,36 42,40 142,46 142,46 0,00
23. |Beton zakladovych patiek, prosty tr. C 16/20 021 Stavby m3 16,80 86,02 1445,20 1445,20 0,00
24. |Debnenie stien zakladovych patiek 021 Stavby m2 33,60 15,31 514,32 514,32, 0,00
25. | Debnenie stien zakladovych pétiek, odstranenie 021 Stavby m2 33,60 5,35 179,73 179,73 0,00
Nasyp (vyrovnanie a spevnenie podkladu) -
26. |podklad z kameniva hrubého drveného vef. 0- 021 Stavby m2 1947,00 8,48 16 514,45 16 514,45 0,00
63mm so zhut. hr. 0 - 500 mm
27, |Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a 021 Stavby m2 1947,00 477 9293,03| 9293,03| 0,00
zhutnenim, po zhutneni hr. 190 mm
Podklad z kameniva spevneného cementom s
28. |rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 3/4, po 021 Stavby m2 1770,00 9,74 17 238,03 17 238,03 0,00
zhutneni hr. 170 mm
29, |adenie zdmkove diazby so zriadenim 162ka z 021 Stavby m2 1770,00 1265 2238165 2238165 0,00
kameniva hr. 4 cm
30. |Dlazba beténova hr. 10 cm 021 Stavby m2 1787,70 14,58 26 068,24 26 068,24 0,00
Osadenie odvodfi. Zlabu s krycim rostom, do
31. betozka C 25/30 021 Stavby m 82,00 22,95 1 881,49 1881,49 0,00
32. |Odvodriovaci Zfab s krycim roStom s mreZou 021 Stavby m 82,00 158,38 12 987,41 12 987,38 0,03]
33, |Osadenie ochranného zariadenia - zdbradiie 021 Stavby m 369,00 16,60 6126,77] 6 125,77, 0,00
ocefové jednoduché
34. |Zabradlie v 110 cm 021 Stavby m 369,00 69,50 25 645,50 25 645,50 0,00
Osadenie obrubnika beténového stojatého do
35. |l6zka z betonu prosteho tr. C 20/25 XC2 s boénou 021 Stavby m 848,00 7,19 6097,97| 6 097,97 0,00
oporou
36. |Obrubnik 1000x200x100 mm SKOS 1,5/1,5 cm 021 Stavby ks 856,48 4,59 3932,10] 3932,10] 0,00
Lozko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z
37| dlazob. kociek z beténu prostého tr. C 2025 xc2 | 021 Stavey m3 3825 87.09 331,27 ek 0.00
38. |Dilatagné skary 021 Stavby m 73,75 7,00 516,25 516,25 0,00
39. |Rezanie existujiceho krytu alebo podkladu 021 Stavby m 40,00 19,00 760,12, 760,12| 0,00
40, | Osadenie konzoly alebo kotvy bez dodania, pre 021 Stavby ks 105,00 347 364,04 364,04 0,00
stipiky zabradlia
41. |Ocelovy kotevny prvok 021 Stavby ks 105,00 4,50 472,50 472,50 0,00
42. |Buranie zakladov 021 Stavby m3 6,40 176,76 1131,27 1131,27 0,00
43 Buranie muriva Zelezobetonového nadzakladného, 021 Stavby m3 240 111,18 266,83] 266,83 0,00
-2,40000t
4, |Odvoz suliny a wyblranjch hmét na skiddkudo 1| g1 gy t 682,79 11,50 785339 7853,39 0,00
45, |Odvoz suliny a vblranjch hmot na skiddku za 021 Stavby ¢ 2048,36 0,38 786,57 786,57 0,00
kazdy dalsi 1 km
6 Poplatok Za'sk\adovame - beton, tehly, dlazdice (17 021 Stavby t 682,79 17,00 11607,35 1160735, 0,00
01), ostatné
47.  |Presun hmot pre pozemné komunikacie 021 Stavby t 3578,67 6,45 23 068,10 23 068,10 0,00
4g, |Vereiné osvellenie zapusiené svietidia v teréne, 021 Stavby sub 1,00 31366,50 31366,50 31366,50 0,00
kabelaZ, ochranné opatrenia, revizne spravy




Hlavna aktivita ¢. 2

¢na linia - M

cez rieku Hornad

Spolu (bez DPH): 227 727,48 227 727,45 0,03
1. |Rozoberanie spevnench pléch 021 Stavby m2 310,00 4,20 1 302,00 1302,00 0,00
2 Odstranenie podklad. vrstiev spevnenych ploch 021 Stavby m2 310,00 1553 4814,61 481461 0,00
hr.vrstvy do 300 mm

3. Odkopavka nezapazena v hornine 3, nad 100 do 021 Stavby m3 243,00 307 746,01 746,01 0,00
1000 m3

4. |Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 021 Stavby m4 243,00 0,86 209,95 209,95 0,00

5. |Hibenie jam nezapaz. v hom. tr. 3 do 100 m3 021 Stavby m5 94,85 8,80 834,57 834,57 0,00

6. |Priplatok za lepivost v horn. tr. 3 021 Stavby mé 94,85 0,76 71,71 71,71 0,00

7. |Zvislé premiestnenie vykopu horn. tr. 1-4 do 2,5 m 021 Stavby m7 94,85 1,81 171,58 171,58 0,00
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej

8.  [ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3 na vzdialenost do 021 Stavby m8 45,25 3,96 179,23 179,23 0,00
3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej

9. [ceste z horniny tr.1-4, do 100 m3, priplatok k cene 021 Stavby m9 316,74 0,40 125,74 125,74 0,00
za kazdych dalSich a za¢atych 1000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej

10. |ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na 021 Stavby m10 190,50 3,07 585,60 585,60 0,00
vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3,

1. priplatok k cene za kazdych dalsich a zatatych 021 Stavby m11 381,00 0,29 110,11 110,11 0,00
1000 m

12, |Nakladanie vjkopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 021 Stavby m12 285,35 2,10 599,24 599,24 0,00
1000 m3

13.  |UloZenie sypaniny na skladku 021 Stavby m13 45,25, 0,73 33,21 33,21 0,00

14.  |UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m1i4 190,50 0,66 125,73 125,73 0,00

15, |Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 021 Stavby m15 377,20 2,10 792,11 792,11 0,00
05) ostatné

16. 4Obsy" objektov sypaninou z vhodnyeh homin 122 | o4 gy m16 112,15 20,88 2341,99 2341,99 0,00

17. |Sadové upravy 021 Stavby m17 0,00 21,12 0,00 0,00 0,00

18. |Uprava plane v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m18 882,20 0,79 696,94 696,94 0,00

19. |Svahovanie trvalych svahov 021 Stavby m19 80,00 1,80 144,00 144,00 0,00
Betonové ochranné krytia Zlabmi, doskami,

20, |ochranné fdlie pre elektrické VN a NN podzemné 021 Stavby m20 721,00 6,30 4542,30) 4 542,30 0,00
rozvody, pieskovanie, nasypy, zhutnenie, priprava
na podklad na Gnosnot’

21, |Zhotov. vyplne pilot s vytiah.paz. z betonu prostdo | g4 giayy m21 80,00 29,57 236592 2 365,92 0,00
30 m do 450 mm

22. | Vystuz pilot beténovanych do zeme z ocele 10505 021 Stavby m22 1,80 1455,60 2621,53 2621,53 0,00

23. Vrty pre injektaz klad. povrch. priem. 13-56 mm hl. 021 Stavby m23 14.40 26,35 379.40) 379,40 0,00
0-10 m horn. 5

24, |ty pre piloty nezapazené zvislé do 450 mm do 5 | 4 giaypy m24 80,00 56,34 4507,52, 4507,52 0,00
m v horn. 3

25. |Zaklady zo Zelezobeténu tr. B 25 021 Stavby m25 32,00 108,56 3 473,76 3473,76 0,00

26. |Debnenie zékladov zhotovenie 021 Stavby m26 48,00 6,84 328,27| 328,27 0,00

27. |Debnenie zékladov odstranenie 021 Stavby m27 48,00 123 58,94 58,94 0,00

28. |Vystuz zakladovych klenieb 10505 021 Stavby m28 1,90 1477,28 2 800,92, 2800,92 0,00
Nasyp (vyrovnanie a spevnenie podkladu) -

29. |podklad z kameniva hrubého drveného vel. 0- 021 Stavby m29 882,20 8,48 7 482,82 7482,82 0,00
63mm so zhut. hr. 0 - 500 mm

30, |Podklad zo Strkodniny  rozprestretim a 021 Stavby m30 882,20 477 421074 421074 0,00
zhutnenim, po zhutneni hr. 190 mm
Podklad z kameniva spevneného cementom s

31. |rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 3/4, po 021 Stavby m31 802,00 9,74 7 810,68, 7810,68 0,00
zhutneni hr. 170 mm

32, |Kladenie zamkovej diazby so zriadenim l62ka z 021 Stavby m32 802,10 12,65 10 142,55 10 142,55 0,00
kameniva hr. 4 cm

33. |Dlazba beténova hr. 10 cm 021 Stavby m33 810,12 14,58 11 813,18 11813,18 0,00

34 [pezanina zbetonu prostého (1 B 1258 15112 | o2+ stavhy m34 320 97,96 313,48 31348 0,00

35. Debnenie stien, ryh a otvorov v podlahach 021 Stavby m35 480 8.57 412 41,12 0,00
zhotovenie

3. |Debnenie stien, rjh a otvorov v podiahdch 021 Stavby m36 4,80 321 1543 15,43 0,00
odstranenie

a7 |\Prava 3 odvodnenie plochy, prepojerie na 021 Stavby ma7 97,00 154,00 14 938,00 14 938,00 0,00
Osadenie obrubnika beténového stojatého do

38. |l6zka z betdénu prosteho tr. C 20/25 XC2 s boénou 021 Stavby m38 205,00 7,19 1474,16) 1474,13 0,03
oporou

39. |Obrubnik 1000x200x100 mm SKOS 1,5/1,5 cm 021 Stavby m39 207,05 4,59 950,57 950,57 0,00
Léko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z 42

40-" | dlazob. kociek z betonu prostého tr. C 20/25 xc2 | 021 Stavby m40 923 87.09 80342 B 0.00

41. |Dilataéné Skary 021 Stavby m41 20,05 7,00 140,35 140,35 0,00

42. |Rezanie existujiceho krytu alebo podkladu 021 Stavby m42 21,00 19,00 399,08 399,06 0,00

43, |Tabura rekiamy cykloprojektu a byvalych banskych | 554 gypy ma3 1,00 2000,00 2000,00| 2 000,00 0,00
kapitanatov a 16-tich Spi§skych miest

m Osa’deme ostat. vyrobkov do 120 kg do beténu bez 021 Stavby a4 32,00 19,24 615,81 615,81 0,00
dodavky

45. [Ty ocefova U 11373 oznacenie prierezu 240 021 Stavby m45 2,12 995,92 2 115,33 211533 0,00

46 fn‘:"f’z sutiny a vyburanych hmbt na skiadku do 1 021 Stavby ma6 266,60 11,50 3066,43| 3066,43 0,00

47, |Odvoz sutiny a vyblranjch hmot na skiadku za 021 Stavby ma7 799,80 038 307,12 307,12 0,00
kazdy dalsi 1 km

48 Poplatok za'sk\adovame - beton, tehly, dlazdice (17 021 Stavby m4s 266,60 17,00 4532,20 453220 0,00
01 ), ostatné

49. |Presun hmét pre mosty 021 Stavby m49 92,68 14,88 1 379,39 1379,39 0,00

50. |Presun hmét pre pozemné komunikécie 021 Stavby m50 1518,10 6,45 9 785,68 9785,68 0,00

51 PoloZenie podlah dosiek priskrutkovanim 021 Stavby m51 66,89 10,74 718,44 718,44 0,00

52 Polozenie vankisov pod podlahy, rozpétie nad 65 021 Stavby m52 66,89 3,91 261,56 261,56 0,00
do 100 mm

53. |Podlahovy rost IDECK BANGKIRAI 021 Stavby m53 68,23 61,00 4 162,36 4 162,36 0,00

54. |Podlahovy rost IDECK BANGKIRAI - podkl. rost 021 Stavby m54 152,90 7.47 1142,01 1142,01 0,00

55, |Presun mot pre fesarske konsir. v abjekioch 021 Stavby mss 62,84 4,50 282,80 282,80 0,00
vysky do 12 m

56. | Montaz podianovjch konsirukeil rostov 021 Stavby ms6 3058,00 0,04 2862,29 286229 0,00

skrutkovanim




Montaz podlahovych konstrukcil, priplatok za

57. 021 Stavby m57 16,00 1,26 20,18 20,18 0,00
vyrezanie ot.

58. |Pororost zinkovany typ SP (v=50mm) 021 Stavby m58 76,45) 87,02 6 652,53 6652,53 0,00

50. Montaz atypickych stavebnych doplnk. konstrukcii 021 Stavby m59 436,80 1.40 611,96] 611,96 0,00
do 100 kg

60. |Uholnik rovnoramenny 11373 100x100x10 mm 021 Stavby m60 0,47 1032,43 487,31 487,31 0,00

61. |Presun hmot pre kovové stav. dopink. konsr. v 021 Stavby m61 106,34 0,90 95,71 95,71 0,00
objekt.vysky do 6 m

62, |OPr. natery ocel. konsr. Zel. mostov syntetické 021 Stavby m62 267,86 6,02 161145 161145 0,00
dvojnasobné

63, |Opr. natery ocel. konsr. Zel. mostov syntetické 021 Stavby m63 267,86 3,07 820,99 820,99 0,00
zakladné

64. g;s:"' 2abr. bezped. sklom do profil tesn. hr. do 021 Stavby m64 99,16 10,49 1040,15 1040,15 0,00

65. |Sklo bezpecnostné hr. 8 mm 021 Stavby m65 99,16 96,60 9 578,87 9 578,87 0,00

66. ;resun hmot pre zasklenie v objektoch vysky do 6 021 Stavby me6 24,32 1.40 34,05 34,05 0,00

67. |Vereiné osvetienie mosta - svietidia, kabelaz, 021 Stavby mé7 1,00 13 826,00 13 826,00 13 826,00 0,00
uzemnenie, ochranné opatrenia, revizne spravy
Verejné osvetlenie "Shared space"” - svietidla,

68. |kabelaz, uzemnenie, ochranné opatrenia, revizne 021 Stavby m68 1,00 10714,30 10 714,30 10 714,30 0,00
spravy

69. ':'g‘jf"‘ transportny Siastodne rozobraty do 18m 350 | 54 giaypy m69 48,00 167,11 8 021,04 8021,04 0,00

70. |Podiel pridruZzenych vykonov 021 Stavby m70 82,42 1,10 90,66 90,66 0,00

71.  |Muréarska vypomoc 021 Stavby m71 82,42 1,60 131,87 131,87 0,00

72. |Presun OK 021 Stavby m72 133,03 1,66 220,83 220,83 0,00

73. |Doprava OK 021 Stavby m73 508,12 4,86 2 469,47 2 469,47 0,00

74. |Dodavka OK mosta 021 Stavby m74 13303,20 3,20 42 570,24 42 570,24 0,00

Hlavna aktivita ¢. 3 Upokojovacia zéna ,,shared space
Spolu (bez DPH): 252 625,57 252 625,57 0,00

1. Odstréanenie krytu asfalt. hr.vrstvy do 150 mm, - 021 Stavby m2 287,00 11,02 3 163,60 3163,60 0,00
0,45000t B

2. Odstranenie podkladu al krytov z bet.prostého, 021 Stavby m2 0,00 17,14 0,00 0,00 0,00
hr.vrstvy do 150 mm

3. Odstranenie podklad. vrstiev spevnenych pléch 021 Stavby m2 287,00 15,53 4 457,40 4 457,40 0,00
hr.vrstvy do 300 mm

4. Ygggpmnfzapaie"ej jamy v hornine 3-4, nad 100 do| 4 giaypy m3 758,00 6,74 5108,92 5108,92 0,00

5. H\b_emev neza_paienych jam a zarezov. Priplatok za 021 Stavby m3 758,00 076 573,05] 573,05 0,00
lepivost’ horniny 3

6. [Vykop ryhy Sirky 600-2000mm hor 4 do 100 m3 021 Stavby m3 43,20 29,57 1277,25] 1277,25 0,00

7. Priplatok za lepivost pri hibeni ryh §. nad 600 do 2 021 Stavby m3 4320 2,04 88,17 88,17 0,00
000 mm horn. 4

g, |Vodorovné premiesinenie vykopku do 500 m s 021 Stavby m3 360,00 4,00 1440,00 1 440,00 0,00
naloZenim a zloZenim
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej

9. [ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na 021 Stavby m3 621,20 3,07 1909,57] 1909,57 0,00
vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vjkopku po spevnenej

10, |ceste z hominy tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, 021 Stavby m3 1242,40 0,29 359,05 359,05 0,00
priplatok k cene za kazdych dalsich a zagatych
1000 m

11, |Nakladanie vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 021 Stavby m3 621,20 2,10 130452, 1304,52 0,00
1000 m3
UloZenie sypaniny do ndsypu stdrznej horniny s

12.  |mierou zhutnenia nad 103 % podra Proctor- 021 Stavby m3 180,00 3,08 554,22, 554,22 0,00
Standard

13.  |UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 621,20 0,66 409,99 409,99 0,00

14. Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 021 Stavby t 993,92 210 2087.23 2087,23 0,00
05) ostatné

15, |Obsyp objektov sypaninou z vhodnych homin 1a2 | o4 gyayp, m3 180,00 27,70 4985,10) 4985,10 0,00
4 s prehodenim sypaniny

16. |Kamenivo drvené 021 Stavby t 129,60 14,97 1940,24] 1940,24 0,00

17. |Uprava plane v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 1304,60 0,79 1 030,63 1030,63 0,00}
Betonové ochranné krytia Zfabmi, doskami,

18, |ochranné félie pre elekirické VN a NN podzemné 021 Stavby m2 1304,00 6,30 8 215,20| 8215,20 0,00
rozvody, pieskovanie, nasypy, zhutnenie, priprava
na podklad na Gnosnot’

19. |Sadové upravy 021 Stavby m2 0,00 21,12 0,00 0,00 0,00

20, |Trativod 2 drenaznych rirok so strkowm ozkom a | g i m 60,00 21.20 127200 1272,00 0,00
obsypom

21. |Vankuse zhutnené pod zaklady z kameniva 021 Stavby m3 14,40 42,40 610,56 610,56 0,00

22. |Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 16/20 021 Stavby m3 43,20 86,14 3721,20] 3721,20 0,00

23, |Montaz prefabrikovaného obilad. dielca opomyeh | a1 stavhy m 60,00 99,81 5988,72 5988,72 0,00

24. Ze‘e.z"be“’"""e opomé tvémice na oporné 021 Stavby m3 50,60 590,00 29 854,59 29 854,59 0,00

onstrukcie

25. |Osadzovanie zabradlia ocefového na muroch 021 Stavby m 60,00 32,23 1933,80 1933,80 0,00]

26. |Zabradlie pozinkované 021 Stavby m 60,60 101,53 6 152,84 6 152,84 0,00
Nasyp (vyrovnanie a spevnenie podkladu) -

27. |podklad z kameniva hrubého drveného vel. 0- 021 Stavby m2 1304,60 8,48 11 065,62 11065,62 0,00
63mm so zhut. hr. 0 - 500 mm

28, |Podkiad zo Strkodniny s rozprestretim a 021 Stavby m2 1304,60 477 6 226,86 6226,86 0,00
zhutnenim, po zhutneni hr. 190 mm
Podklad z kameniva spevneného cementom s

29. |rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 3/4, po 021 Stavby m2 1186,00 9,74 11 550,45 11 550,45 0,00
zhutneni hr. 170 mm

30, |ladenie zamkovej diazby so zriadenim 162ka z 021 Stavby m2 1413,00 12,65 17 867,39 17867,39 0,00
kameniva hr. 4 cm

31. |Dlazba beténova hr. 10 cm 021 Stavby m2 1427,13 14,58 20810,41 20 810,41 0,00
Osadenie obrubnika beténového stojatého do

32. |l6Zka z beténu prosteho tr. C 20/25 XC2 s boénou 021 Stavby m 405,10 719 2913,07 2913,07 0,00
oporou

33. |Obrubnik cestny 100/25/15 cm, siva 021 Stavby ks 40,40 6,71 271,04 271,04 0,00

34. |Obrubnik 1000x200x100 mm SKOS 1,5/1,5 cm 021 Stavby ks 344,51 4,59 1581,65 1581,65 0,00

35. | Obrubnik 100x20x5 cm 021 Stavby ks 24,24 2,36 57,30 57,30 0,00
Lézko pod obrubniky, krajniky alebo obruby z

36| dlazob. kociek z beténu prostého tr. C 20/25 XC2 021 Stavby m3 18,23 87.09 158769 ERSZES 0.00

37. |Dilataéné skary 021 Stavby m 58,75 4,18 245,34 245,34 0,00

38. |Rezanie existujluceho krytu alebo podkladu 021 Stavby m 98,00 19,00 1 862,29 1862,29 0,00




39. gzjsl‘:”'e dopinkovy eyklo-mobilidr - stojany na 021 Stavby ks 5,00 290,00 1 450,00 1 450,00 0,00
40.  [Doplnkovy cyklo-mobiliar - stojany na bicykle 021 Stavby ks 5,00 946,20 4731,00 4731,00 0,00
Buranie kontrukcii murovanych z kameria alebo
41. beténu -2,65000t 021 Stavby m3 90,00 97,13 8741,34 8741,34 0,00
2. (k)n‘:"f’z sutiny a vyblranych hmbt na skiadku do 1 021 Stavby t 530,85 11,50 6 200,35 6209,35 0,00
43, | Odvoz suliny a wyburanjch hmot na skladku za 021 Stavby t 1619,55, 0,38 621,91 621,91 0,00
kazdy dalsi 1 km
44, Poplatok za'sk\aduvame - beton, tehly, dlazdice (17 021 Stavby t 539,85/ 17,00 917745 917745 0,00
01 ), ostatné
45.  |Presun hmot 021 Stavby t 2673,27 10,64 28 451,56 28 451,56 0,00
Oplotenie oddelujuce cyklotrasu a viacug.
46. |komunikdaciu od arealu $koly, branicka pre cyklistov 021 Stavby m 40,00 128,00 5 120,00 5120,00 0,00
a deti, samostatny vstup pre motorové vozidla
Verejné osvetlenie - prerobenie jestvujuceho VO a
47. |jeho doplnenie o zapustené svietidla v teréne, 021 Stavby sub 1,00 23 646,00 23 646,00 23 646,00 0,00
kabelaz, ochranné opatrenia, revizne spravy
Hlavna aktivita ¢. 4 j § ary
Spolu (bez DPH): 28 535,26 28 535,26 0,00
1. Odkopavka nezapazena v hornine 3, nad 100 do 021 Stavby m3 75,90 307 233,01 233,01 0,00
1000 m3
2. |Priplatok k cenam za lepivost horniny 3 021 Stavby m3 75,90 0,86 65,58 65,58 0,00
3. |Vodoroné premiestnenie vykopku do 500 m s 021 Stavby m3 75,90 4,00 303,60 303,60 0,00
naloZenim a zloZzenim
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
4. |ceste z horniny tr.1-4, nad 100 do 1000 m3 na 021 Stavby m3 75,90 3,07 233,32 233,32 0,00
vzdialenost do 3000 m
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej
5. [ceste zhominy tr.1-4, nad 100 do 1000 m3, 021 Stavby m3 151,80 0,29 43,87, 43,87 0,00
priplatok k cene za kazdych dalSich a za¢atych
1000 m
6. Nakladanie vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 021 Stavby m3 75,90 210 159,39 159,39 0,00
1000 m3
7. |UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 75,90 0,66 50,09 50,09 0,00
8. Poplatok z'a skladovanie - zemina a kamenivo (17 021 Stavby t 121,44 210 255,02 255,02 0,00
05) ostatné
9. [Sadové pravy 021 Stavby m2 0,00 21,12 0,00] 0,00 0,00
10. |Uprava plane v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 249,70 0,79 197,26 197,26 0,00
Nasyp (vyrovnanie a spevnenie podkladu) -
1" podklad z kameniva hrubého drveného vel. 0- 021 Stavby m2 249,70 8,48 2 117,96 2117,96 0,00
63mm so zhut. hr. 0 - 500 mm
12, |Podklad zo Strkodrviny s rozprestretim a 021 Stavby m2 249,70 477 1191,82 1191,82 0,00
zhutnenim, po zhutneni hr. 190 mm
Podklad z kameniva spevneného cementom s
13.  [rozprestretim a zhutnenim, CBGM C 3/4, po 021 Stavby m2 227,00 9,74 2210,75 2210,75 0,00
zhutneni hr. 170 mm
14, |Wladenie zamkovej dlazby so zriadenim 62ka 2 021 Stavby m2 227,00 12,65 287042 2870,42 0,00
kameniva hr. 4 cm
15.  |Dlazba beténova hr. 10 cm 021 Stavby m2 229,27 14,58 3343,22 3343,22 0,00
16. |Dopravné znacky ve. stipika D+M 021 Stavby ks 30,00 110,00 3300,00] 3 300,00 0,00
Osadenie obrubnika beténového stojatého do
17.  |l6zka z beténu prosteho tr. C 20/25 XC2 s bognou 021 Stavby m 81,00 7,19 582,47| 582,47 0,00
oporou
18.  [Obrubnik cestny 100/25/15 cm, siva 021 Stavby ks 81,81 6,71 548,86/ 548,86 0,00}
19, |Osadenie dopinkovy cyklo-mobilidr - stojany na 021 Stavby ks 5,00 290,00 1450,00 1 450,00 0,00
bicykle, nabijacia stanica na elektrobicykle
20. |Doplnkovy cyklo-mobiliar - stojany na bicykle 021 Stavby ks 5,00 946,20 4731,00 4731,00 0,00
21. |Presun hmét 021 Stavby t 436,68 10,64 4 647,62 4 647,62 0,00
Podporné aktivity projektu
Spolu (bez DPH): 28 009,17 19 202,01 8 807,16
1. Informovanie a komunikacia 512825;?'"9 stbor 1,00 1609,17 1609,17, 800,00 809,17
2. Projektovy manazér (riadenie projektu) 52&(’;";&";"* mesiac 24,00 500,00 12 000,00 7 602,00 4396,00|
3. Manazér / expert pripravy projektu 52&(’;";&";"* mesiac 24,00 150,00 3600,00 0,01 3600,00)
4. Manazér / expert pre verejné obstaravanie 52&(’;";&";"* mesiac 24,00 150,00 3600,00 3 600,00 0,00
5. Finangny manazér 521 Mzdove mesiac 24,00 300,00 7200,00 7200,00 0,00
vydavky
Spolu bez DPH 832 962,26 803 675,04 29 287,22
DPH 161 312,45| 157 054,61 4 257,85
Spolu bez DPH 994 274, 71| 960 729,64 33 545,07




Priloha ¢. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP

Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov obstaravania

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sltzi na uréovanie vysky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti, alebo ex-ante finanéné opravy v nadvéznosti
na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania v zmysle zdkona o VO. Vsetky percentualne sadzby sa tykaju pripadov, ked’ konkrétne
porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO.

V pripade poruseni pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo Pravnych dokumentov tykajucich sa obstaravania zakaziek nespadajucich pod zakon
0 VO bude toto porusenie s ohl'adom na uvedeny zoznam priradené k obsahovo najbliz§iemu poruSeniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena naleziaca
finan¢na oprava. V pripade, Ze kontrolou bude zistené, ze Prijimatel’ nepostupoval pri obstaravani zakazky podl'a zakona o VO, avsak na tento postup v zmysle
pravidiel uvedenych v Pravnych predpisoch a/alebo v Pravnych dokumentoch nebol opravneny, bude uréena finan¢na oprava vo vyske 100 % z hodnoty
opravnenych vydavkov suvisiacej zakazky. Pokial’ dané porusenie zadavania zakazky nespadajucej pod zdkon o VO nie je mozné priradit’ k ziadnemu z poruSeni
uvedenych v tejto prilohe, vyska finan¢nej opravy sa uréi vo vyske 5, 10, 25 alebo 100 % z hodnoty zakazky a to podl'a zavaznosti porusenia.

C. Nazov porusenia

Popis porusSenia/ priklady

Vyska finan¢nej opravy
(korekcie)

Oznamenie o vyhldseni verejného obstaravania, Specifikicia v siitaznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
zakazky v zmysle zékona o VO

Verejny obstaravatel* neposlal oznamenie o vyhldseni verejného
obstaravania publika¢énému uradu a tradu podla § 23 ods. 1 zakona
o VO.

Pre toto poruSenie sa vztahuju aj vSetky pripady, ked verejny
obstaravatel zadal zdkazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podl'a zakona 0 VO v zmysle § 9 ods. 1, o zaroven
znamena nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky,
nakolko verejny obstaravatel neaplikovanim zakonnych postupov

100 %

V pripade nadlimitnych zékaziek,
v ramci ktorych nebolo
oznamenie zverejnené v iradnom
vestniku EU, ale zadavanie
zakazky bolo korektne zverejnené
vo vestniku UVO sa uplatiiuje
korekcia 25 %

! Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vztahuje aj na obstaravatela v zmysle § 8 zakona o VO a 0sobu v zmysle § 7 zédkona o VO
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sucasne nedodrzi povinnost' adekvatneho zverejnenia zadavania
zakazky. Tieto pripady st napr. : neopravnenost’ pouzitia vynimky zo
zakona v zmysle § 1 ods. 2, az 5 zakona VO, uzavretie zmluvy
priamym rokovacim konanim podla § 58 zdkona o VO bez splnenia
podmienok na jeho pouZzitie.

Nedovolené rozdelenie predmetu
zakazky alebo nedovolené spajanie
predmetov zakaziek

Ide o rozdelenie predmetu zdkazky s cielom vyhnut sa pouzitiu
postupu zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania
podlimitnej zakazky alebo zahrnutie takej dodavky tovaru alebo
poskytnutia sluzieb, ktoré nie si nevyhnutné pri plneni zakazky na
stavebné prace do predpokladanej hodnoty zakazky, ak by to malo za
nasledok vynatie tohto tovaru alebo sluzieb z posobnosti zakona.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 12 zakona o VO, ak namiesto
vyhlasenia nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval
tak napr. dve podlimitné zdkazky ¢im sa vyhol pouzitiu postupu
zadavania nadlimitnej zdkazky, resp. ak namiesto vyhldsenia
podlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a realizoval tak napr. 2
zakazky podl'a § 9 ods. 9 zakona o VO, ¢im sa vyhol postupu zadavania
podlimitnej zakazky.

Verejny obstaravatel’ porusil § 5 ods. 3 zakona o VO, ak zakazku napr.
na dodanie tovaru v nadlimitnom finanénom objeme zahrnul do
podlimitnej zakazky na realizaciu stavebnych prac, pricom dodavka
predmetného tovaru by nebola nevyhnutnd k realizacii tychto
stavebnych prac.

Nedovolené spojenie nestvisiacich tovarov alebo sluzieb do jedného
postupu verejného obstaravania (priCom zakazka nie je rozdelena na
Casti), ¢o moze obmedzit’ hospodarsku sut'az a mat’ za nasledok nizky
pocet predlozenych ponuk.

100 % - vztahuje sa na kazda
z rozdelenych zékaziek

25 % v pripade zakaziek v ramci
ktorych bol obideny postup
zadéavania nadlimitnej zakazky

(a teda v ramci nich nebolo
zverejnené oznamenie o vyhlaseni
VO v tiradnom vestniku EU), ale
zadavanie zakazky bolo korektne
zverejnené vo vestniku UVO.
Uplatiiuje sa na kazda

z rozdelenych zakaziek

25% v pripade, ak bol obideny
postup zadavania nadlimitnej
alebo podlimitnej zakazky v
dosledku zahrnutia takej dodavky
tovaru alebo poskytnutych
sluzieb, ktoré nie su nevyhnutné
pri plneni zakazky na stavebné
prace do PHZ.

10% - v ostatnych pripadoch
nedovoleného spajania
r6znorodych zakaziek

NedodrZanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predkladanie pontik

Lehota na predkladanie ponuk (alebo na predloZenie ziadosti o G¢ast)
bola kratsia ako limit ustanoveny zakonom

25 % v pripade, ze skratenie
lehoty bolo rovné alebo vicsie
ako 50 % zo zakonnej lehoty
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Nedodrzanie minimalnej zakonne;j
lehoty na predloZenie ziadosti o uéast™

Verejny obstaravatel” skratil lehotu na predlozenie ponik v zmysle §
51 ods. 1 pism. b), avSak z ddvodu nekorektného zverejnenia
predbezného oznamenia nebol opravneny na toto skratenie

10 % v pripade Ze toto skratenie
bolo rovné alebo vicsie ako 30 %
zo zakonnej lehoty

5 % v pripade akéhokol'vek iného
skratenia lehot (je mozné znizit
az na hodnotu 2%, pokial’ sa ma
za to, ze povaha a zadvaznost’
nedostatku neopodstatiiuje
uplatnenie 5% korekcie.

Stanovenie lehoty na prijimanie
ziadosti o sutazné podklady (vztahuje
sa pre verejnu sutaz, sutaz navrhov
alebo podlimitnych zakaziek)

Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o sitazné podklady je
neprimerane kratka v porovnani s lehotou na predkladanie ponuk, ¢im
sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej sitazi vo verejnom
obstaravani.

Zéakladna sadzba korekcie je uvedena v stipci ,,Vyska finanénej
korekcie®, pricom kone¢nu sadzbu korekcie je potrebné urcit' na
individualnej baze (pripad od pripadu). Pri ur€ovani vysky korekcie je
mozné brat’ v ivahu zmieriiujice faktory vzt'ahujice sa k $pecifickosti
a komplexnosti zakazky (administrativne zatazenie, tazkosti
spocivajuce v doruceni sutaznych podkladov)

25 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sitazné
podklady je menej ako 50 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

10 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 60 %
lehoty na predlozenie pontk (v
sulade s prisluSnymi
ustanoveniami)

5 % v pripade, ak lehota na
prijimanie ziadosti o sit'azné
podklady je menej ako 80 %
lehoty na predloZenie pontk (v
sulade s prislusnymi
ustanoveniami)

2 Lehoty st stanovené pre uz§iu sutaZ a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy ozndmenia o vyhlaseni
verejného obstaravania v pripade

- predizenia lehoty na
predkladanie ponuk

- prediZenia lehoty na Ziadosti o
icast®

Lehota na predkladanie ponik (alebo lehota na predloZenie Ziadosti
0 Gidast)) bola predizena, pricom verejny obstaravatel’ nezverejnil tito
skuto¢nost’ formou redakénej opravy v Uradnom vestniku EU/vo
vestniku VO

10 %
tato sadzba moze byt’ zniZzend na 5
% podl'a zavaznosti

Pripady neopraviiujice pouzitie
rokovacieho konania so zverejnenim

Verejny obstaravatel’ zada zakazku na zéklade rokovacieho konania so
zverejnenim, avSak takyto postup nie je opravneny aplikovat’ podla
dotknutych ustanoveni zakona o VO.

25%

tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % podla zavaznosti

Zadavanie zakaziek v oblasti obrany
a bezpecnosti - nedostatocné
zdovodnenie nezverejnenia zakazky

Verejny obstaravatel' zada zakazku v oblasti obrany a bezpec¢nosti
prostrednictvom sutazného dialégu alebo rokovacieho konania bez
zverejnenia bez toho, aby bolo pouzitie takychto postupov
opodstatnené.

100 %

tato sadzba moze byt znizena na
25 %, 10 % alebo 5 % podla
zavaznosti

Neurcenie:

- podmienok ucasti v oznameni,
resp. vo vyzve na predkladanie
pontk,

- kritérii na vyhodnotenie ponuk
(a vah kritérii) v oznameni,
resp. vyzve na predkladanie
ponik alebo v sutaznych
podkladoch

Podmienky ucasti st uvedené iba v sutaznych podkladoch a/alebo
podmienky ucasti publikované v ozndmeni nie su v sulade s
podmienkami ucasti podla sutaznych podkladoch a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti nie si uvedené Vv
oznameni/sut'aznych podkladoch a/alebo ked’ v sut'aznych podkladoch
absentuju pravidla uplatnenia kritérii, resp. pravidla uplatnenia kritérii
su upravené nedostatocne, neurcito a pod.*

25%

tato sadzba méze byt’ znizena na
10 % alebo 5 % ak podmienky
ucasti/kritéria na vyhodnotenie
ponuk boli uvedené v ozndmeni
(alebo kritéria na vyhodnotenie
ponuk v sutaznych podkladoch)
ale neboli dostato¢ne opisané.

Nezakonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk stanovené

v sttaznych pokladoch alebo oznameni

Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od
podania ponuk z dévodu nezdkonnych podmienok ucasti a/alebo
kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni alebo
v sttaznych podkladoch, napr. povinnost’ subjektov mat’ uz zriadenti
spolo¢nost” alebo zastupcu v danej krajine alebo regione, povinnost
uchadzaca mat’ skusenost’ v danej krajine alebo regione.

25%

Tato sadzba mbze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

3 Lehoty st stanovené pre uzs§iu sut’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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Podmienky tiCasti nesuvisia a nie su Uréenim minimalnych poziadaviek pre zakazku, ktoré nestvisia a nie | 25 %
primerané k predmetu zdkazky su primerané k predmetu zdkazky, sa nezabezpeci rovnaky pristup pre
10 uchadzacov alebo dané poziadavky vytvaraju neopodstatnené | Tato sadzba moze byt znizena na
prekazky k otvorenej sut’azi vo verejnom obstaravani 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti i poruSenia
Technické Specifikacie predmetu Urcenie technickych $tandardov, ktoré su prilis Specifické, tak ze | 25 %
zakazky su diskrimina¢né nezabezpecia rovnaky pristup pre uchadzacov alebo vytvaraji
11 neopodstatnené prekazky k otvorenej sutazi vo verejnom obstaravani | Tato sadzba moze byt znizena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
Nedostato¢ne opisany predmet zakazky | Opis predmetu zakazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, | 10 %
nejasny, neurcity, opisany vseobecne, resp. neobsahuje rozhodujice
informacie pre uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej | Tato sadzba moze byt znizend na
ponuky. 4 5% v zavislosti od zavaZnosti
12 porusenia
V pripade zrealizovanych prac,
ktoré neboli zverejnené,
zodpovedajtica hodnota prac je
predmetom 100 % korekcie
Vyhodnocovanie stit’aze
Uprava podmienok Gi¢asti po otvoreni Podmienky ucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
pontk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, ¢o  malo za  nasledok  prijatie
13 | nasledok nespravne prijatie ponuky uchadzacov/zaujemcov, ktorych ponuky by neboli prijaté, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/ziadosti o ucast’ zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok tcasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia
Uprava podmienok tcasti po otvoreni Podmienky tucasti boli upravené pocas vyhodnotenia splnenia | 25 %
ponuk/ziadosti o ucast’, ¢o malo za podmienok  ucasti, C¢o malo za nasledok  vylicenie
14 | nasledok nespravne vylucenie uchadzadov/zaujemcov, ktorych ponuka by bola prijatd, ak by sa | Tato sadzba moze byt znizena na
uchadzaca/zaujemcu postupovalo podl'a zverejnenych podmienok ucasti. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

4Vec C-340/02 (Eurdpska komisia/ Franctizsko) a vec C-299/08 (Eurdépska komisia / Francuzsko)
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15

Vyhodnocovanie pontik
uchadzacov/ziadosti o G¢ast’ zdujemcov
v rozpore s podmienkami ucasti
uvedenymi v oznameni a sutaznych
podkladoch a/alebo vyhodnocovanie
ponuk uchadzacov v rozpore s
kritériami na vyhodnotenie pontk a
pravidlami na ich uplatnenie

Pocas hodnotenia uchadza¢ov/zaujemcov, boli ako kritéria na
vyhodnotenie ponuk pouzité podmienky ti€asti alebo neboli dodrzané
kritéria na vyhodnotenie ponuk.

Pocas hodnotenia uchaddzacov/zadujemcov neboli dodrzané podmienky
ucasti alebo kritéria na vyhodnocovanie ponuk (resp. podkritéria alebo
véahy kritérii) definované v oznameni alebo v sutaznych podkladoch,
¢o malo za nasledok vyhodnocovanie ponuk v rozpore s ozndmenim a
sutaznymi podkladmi Priklad: Podkritéria pouzité pri zadani zakazky
nestuvisia s kritériami na vyhodnotenie ponuk uvedenymi Vv
oznameni/sutaznych podkladoch

25%

Tato sadzba méze byt zniZzena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia

16

Nedodrziavanie zasady
transparentnosti a/alebo rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadéavania zakazky

Pisomné zachytenie procesu tykajuceho sa konkrétneho pridel'ovania
bodov pre kazdi ponuku je nejasny/neopravneny/nedostatocny
z hladiska transparentnosti alebo neexistuje.

Zapisnica z vyhodnotenia neexistuje alebo neobsahuje vSetky
podstatné prvky vyzadované zakonom o VO

Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zidkazky iba
niektorym zaujemcom.

Nezaslanie oznamenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako neuspesni

Verejny obstaravatel’ porusil povinnost’ podla § 33 ods. 6 zdkona o VO
poziadat’ o vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov vzdy,
ked’ z predlozenych dokladov nemozno posudit’ ich platnost’ alebo
splnenie podmienky ucasti

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
z&vaznosti porusenia

17

Modifikécia (zmena) ponuky pocas
hodnotenia ponuk

Verejny obstaravatel’ umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat
(zmenit’) jeho ponuku pocas hodnotenia ponuk

25%

Tato sadzba moze byt zniZena na
10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
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Rokovanie v priebehu sutaze V kontexte verejnej alebo uzsej sutaze verejny obstaravatel’ rokuje | 25 %
S uchadzacmi/zdujemcami pocas hodnotiacej fazy, Co vedie k
18 podstatnej modifikacii (zmene) povodnych podmienok uvedenych | Tato sadzba mdze byt zniZzena na
Vv oznameni alebo v sut'aznych podkladoch. 10 % alebo 5 % v zavislosti od
zavaznosti porusenia
V ramci rokovacieho konania so V rokovacom konani so zverejnenim povodné podmienky zakazky | 25 %
zverejnenim nastala podstatna boli podstatnym spdsobom zmenené, ¢o by bolo dévodom na
19 | modifikécia (zmena) podmienok vyhlasenie novej zékazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala | Tato sadzba mdze byt znizena na
uvedenych v oznameni alebo spiiat’ podmienky oddvodiujiice pouZitie rokovacieho konania so | 10 % alebo 5 % v zavislosti od
v sataznych podkladoch® zverejnenim zavaznosti porusenia
Odmietnutie mimoriadne nizkej Ponuka sa javi ako mimoriadne nizka vo vztahu k obstaravanym | 25 %
ponuky tovarom, pracam alebo sluzbam, ale verejny obstaravatel’ predtym ako
20 odmietne takito ponuku nevyziada pisomne podrobnosti tykajuce sa
zakladnych charakteristickych parametrov ponuky, ktoré povazuje za
dolezité
Konflikt zdujmov Konflikt zdujmov medzi verejnym obstaravatel'om/prijimatelom a | 100 %
21 uchadzacom alebo zidujemcom preukdzany zodpovednym stdnym
alebo iradnym orgdnom®
Realizacia zakazky
Podstatnd zmena Casti podmienok Po podpise zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti | 25 % z ceny zmluvy
uzatvorenej zmluvy oproti Castiam podmienok uzatvorenej zmluvy tykajice sa povahy a rozsahu prac,
22 | obchodnych podmienok uvedenych lehoty na realizaciu predmetu zmluvy, platobnych podmienok | plus
V oznameni alebo v sut’aznych a $pecifikacie materialov, alebo ceny®. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od
podkladoch®

5 Limitovany stupeti flexibility méze byt aplikovateI'ny/aplikovany na zmeny v zédkazke aj po jej zadani i ked’ takato moZnost’ rovnako ako podrobné pravidla pre jej
implementaciu nie st stanovené jasnym a presnym sposobom v oznameni alebo v sut'aznych podkladoch (C-496/99, bod 118). Ked’ takato moznost’ nie je predpokladana (nie
je uvedend v stitaznych podkladoch), zmena zakazky je pripustna ak zmeny st nepodstatného charakteru. Zmena je povazovana za podstatnu ak:

1.
2.
3.

4. modifikacia zmeni ekonomicka rovnovahu v prospech vitaza spdsobom, ktort pdvodna zdkazky neumoziovala.
6 Uradny organ — Urad pre verejné obstardvanie na zdklade vykonania kontroly verejného obstardvania, alebo RO (blizsie podrobnosti vid. Metodicky pokyn CKO ku
konfliktu zdujmov)

Verejny obstaravatel’ zmeni podmienky tak, Ze ak by boli sucast’ou pdvodnej zakazky, tak by sa zic€astnili zakazky ini zdujemcovia ako ti ktori boli v povodnej zakazke;
zmeny umozinuje zadanie zdkazky zaujemcovi inému ako by bol povodne akceptovany;
verejny obstaravatel’ rozsiri rozsah zakazky obsahujici tovary/sluzby/prace, ktoré¢ povodne zakazka neobsahovala;
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pripadu k pripadu, ¢i sa v danom pripade jedn4 o ,,podstatn1* zmenu.
:

Verejny obstaravatel' uzatvoril dodatok v rozpore so zakazom
uvedenym v § 10a ods. 1 zadkona o VO

hodnota dodato¢nych vydavkov
Z plnenia zmluvy vychadzajucich
Z podstatnych zmien zmluvy

Znizenie rozsahu zédkazky

Zakazka bola zadana v sulade so zdkonom o VO, ale nasledne bol
znizeny rozsah zakazky.

Hodnota zniZenia rozsahu

Plus
23
25 % z hodnoty kone¢ného
rozsahu (iba ak znizenie v rozsahu
zdkazky je podstatné)
Zakazka na dopliiujuce stavebné prace | Povodna zédkazka bola zadand v stlade s relevantnymi ustanoveniami | 100 % hodnoty dodato¢ne;j
alebo sluzby (ak takato zakazka zakona o verejnom obstaravani, ale dodato¢né zakazky na | zdkazky
predstavuje podstatnu modifikaciu prace/sluzby neboli zadané v stlade so zdkonom o verejnom
povodnych zmluvnych podmienok®) obstaravani, t. j. nebolo pouzité priame rokovacie konanie, resp. neboli | V pripade, ze vSetky dodatocné
bola zadana bez pouzitia rokovaciecho | splnené podmienky na pouzitie priameho rokovacieho konania. hodnoty prac/tovarov/sluzieb
konania bez zverejnenia, resp. v dodato¢nych zakazkach
24 priameho rokovacieho konania, nepresahuji 20 % z hodnoty

- a/alebo doplnujice prace alebo

sluzby boli zadané v rozpore
uvedenymi
V ustanoveni § 58 pism. c) alebo

S podmienkami

i), °

povodnej zakazky a sti€asne tato
hodnota dodato¢nych zakaziek
sama o sebe nepredstavuje
hodnotu nadlimitnej zakazky,
moze byt’ korekcia znizena na 25
% z hodnoty
dodato¢nej/dodato¢nych zakaziek

"Vec C-496/99 P, CAS Succhi di Frutta SpA, [2004] ECR I- 3801 odst. 116 a 118, Vec C-340/02, Eurdpska komisia v. Franctizsko [2004] ECR I- 9845, Vec C-91/08, Wall
AG, [2010] ECR I- 2815

8 Vid' poznamku pod &iarou &. 8
® Koncept ,,nepredvidanych okolnosti“ by mal byt interpretovany spdsobom, Ze o nepredvidatelné okolnosti ide v tych pripadoch, ktoré verejny obstaravatel’ ani pri
vynalozeni odbornej starostlivosti nemohol predvidat’. Zakazky na dodatocné prace/sluzby/tovary sposobené nedostato¢nou pripravou projektu/sutaze nemézu byt pokladané
za ,,nepredvidanil okolnost™ (T-540/10 a T-235/11). Tieto dodatoéné prace/sluzby neméozu byt kompenzované hodnotou zrusenych prac/sluzieb. Hodnota zrusenych
prac/sluzieb nema vplyv na vypocet 20 % limitu.
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25

Porusenie povinnosti pouZit’ pri
verejnej sut'azi, uzsej sut'azi alebo

v rokovacom konani so zverejnenim
elektronicka aukciu —nadlimitna,
podlimitna zakazka na dodanie tovaru
(resp. podlimitné zakazka bez vyuzitia
elektronického trhoviska pri tovaroch
bezne dostupnych na trhu'®)

Verejny obstaravatel’ nepostupoval v sulade s § 43 ods. 3 zakona o VO
ked’ pri verejnej nadlimitnej alebo podlimitnej sutazi na dodavku
tovarov nepouzil pri zadani zakazky elektronickt aukciu

10 %.
Tato sadzba moze byt znizend na
5 % podl'a zavaznosti

26

Porusenie povinnostil! zadavat’
podlimitnu zakazku na nakup tovarov,
stavebnych prac alebo sluzieb, bezne
dostupnych na trhu, prostrednictvom
elektronického trhoviska

Verejny obstaravatel’ nepostupoval podla § 96 zakona o VO, ak ide o
dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac alebo poskytnutie
sluzby bezne dostupnych na trhu, ale na obstaravanie pouzil postup
podla § 9 ods. 9 zdkona o VO alebo postup podl'a § 100 az 102 zakona
o VO.

10 %.
Tato sadzba mbze byt zniZena na
5 % podl'a zavaznosti

10 Uplatiiuje sa pri VO ktoré bolo preukézatelne zacaté po 30.6.2013 v zmysle novely zakona o VO & 95/2013 Z.z.
11 Povinnost’ zadavania podlimitnych zakaziek bezne dostupnych na trhu prostrednictvom elektronického trhoviska plati od momentu definovanom v § 155m ods. 13 zdkona

o VO.

Strana 9z 9




